BOE nim. 14

Martes 16 enero 2001 1965

se establecen las bases para la concesion de ayudas y subvenciones del
Consejo Superior de Deportes, asi como por el Real Decreto 2225/1993,
de 17 de diciembre («Boletin Oficial del Estado» del 30), por la que se
aprueba el Reglamento del procedimiento para la concesion de subven-
ciones publicas:

a) Subvenciones a las Comunidades Auténomas participantes para
desplazamientos: Cuando los desplazamientos sean organizados por las
Comunidades Auténomas, el Consejo Superior de Deportes aplicara los
baremos de compensacion econémica siguientes:

Viajes: A razon de hasta un maximo de 10 pesetas/kilometro/persona,
desde la capital de la Comunidad Auténoma hasta la ciudad donde se
celebre la competicion. Aquellas Comunidades Auténomas que por su situa-
cién geografica consideren oportuno utilizar otra forma de desplazamiento,
seran subvencionadas por este Consejo Superior de Deportes con la can-
tidades anteriormente referidas, siendo la diferencia abonada por dichas
Comunidades.

En el caso de las Islas Canarias y Baleares se subvencionara con el
valor del billete de avidn, clase turista, tarifa de residente, desde cualquiera
de las distintas ciudades, a la ciudad mas proxima de la sede del Cam-
peonato en viaje directo desde las islas, subvenciondndose, asimismo, hasta
un maximo de 10 pesetas/kilometro/persona, el desplazamiento desde el
aeropuerto de llegada a la ciudad sede y retorno, asi como otros gastos
originados por el desplazamiento.

En el caso de las Ciudades Auténomas de Ceuta y Melilla, la subvencion
serda la misma que en el caso anterior; no obstante, el Consejo Superior
de Deportes estudiara otras posibles formas de desplazamiento, debido
a las caracteristicas geograficas de dichas ciudades.

Las subvenciones a Comunidades y Ciudades Auténomas se concederan
por Resolucién del Director general de Deportes, en el plazo de un mes,
contado a partir del dia de la finalizacién de las Fases de Sector y Finales
de los Campeonatos de Espaina de la Juventud.

b) Subvenciones a las Comunidades Auténomas por alojamiento y
alimentacion: Cuando se subvencionen los gastos de alojamiento y ali-
mentacién con cargo al programa 422P, concepto 454, la cantidad sera
hasta un maximo de 6.500 pesetas/persona/dia.

¢) Subvenciones a las Comunidades Auténomas sedes organizadoras:
Para los gastos de organizacién se subvencionara a las Comunidades Auté-
nomas sedes, con cargo al programa 422P, concepto 454, hasta un maxi-
mo de:

Campo a través: 2.250.000 pesetas.

Judo: 3.500.000 pesetas.

Fases de Sector (cada una de ellas): 4.000.000 de pesetas.

Fase clasificatoria de Badminton y Tenis de mesa: 2.000.000 de pesetas.

Campeonato de Espana de la Juventud deportes de equipo: 19.400.000
pesetas.

Campeonato de Espana de la Juventud Atletismo y Natacion: 14.000.000
de pesetas.

Estas cantidades se aprobaran en funcion del programa deportivo y
de los proyectos de organizacion correspondientes, asi como de las dis-
ponibilidades econémicas del Consejo Superior de Deportes para el
afno 2001.

Quinto.—Las Comunidades Auténomas interesadas en la participacion
en esta competicion formalizaran su inscripcién por escrito, en el plazo
de treinta dias, contado a partir de la publicacién de esta Resolucion
en el «Boletin Oficial del Estado», al Consejo Superior de Deportes, conforme
al formulario de inscripcion que se enviard a las Direcciones Generales
de Deportes de las Comunidades Auténomas, junto con las correspon-
dientes normas generales de participacion.

Sexto.—Las solicitudes para la organizacion de las Fases de Sector y
Finales de los Campeonatos de Espana de la Juventud deberan estar for-
muladas por las Comunidades Auténomas interesadas, dirigidas al Secre-
tario de Estado-Presidente del Consejo Superior de Deportes, por cual-
quiera de los medios previstos en el articulo 38.4 de la Ley de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun, en el plazo de quince dias, contado a partir de la publicacion
de esta Resolucion en el «Boletin Oficial del Estado».

En el caso de que no haya un proyecto adecuado para la organizacion
de los Campeonatos, la Direccién General de Deportes del Consejo Superior
de Deportes establecerd las actuaciones necesarias para llevar a cabo las
competiciones.

Séptimo.—Los criterios de valoracién a tener en cuenta para la adju-
dicacion de las sedes de las Fases de Sector y Finales seran las siguientes:
Instalaciones deportivas para el desarrollo de las competiciones, aloja-
mientos previstos para los participantes y su coste persona/dia, proyecto

de organizacion deportiva, conforme a lo reflejado en la correspondiente
normativa general de este Campeonato, proyecto de programa cultural
complementario, presupuesto general de la competiciéon y aportacion de
las instituciones de la Comunidad sede.

Igualmente, se atendera la alternancia en la designacion de las sedes,
con el fin de que todas las Comunidades Auténomas sean organizadoras
de las Fases de Sector.

Octavo.—Se crearda una Comisién para la apreciacion de los requisitos
y méritos de las Comunidades solicitantes de la organizacién de Fases
de Sector y Finales, que estard integrada por: Un presidente, que sera
el Director general de Deportes del Consejo Superior de Deportes; el Sub-
director general de Cooperacion Deportiva y Deportes Paralimpico, el Jefe
del Servicio de Deporte Escolar, que hara las funciones de Secretario,
y dos Vocales, que seran dos técnicos a designar por el Director general
de Deportes.

Dicha Comisién elevara propuesta de resolucion, en la que se incluiaran
las Comunidades Auténomas que se proponen como sedes de las Fases
de Sector y Finales, asi como la cuantia de la subvencion que se concede.
De dicha propuesta se dara traslado a todas las Comunidades Auténomas
para que, en el plazo de diez dias, formulen las alegaciones y presenten
los documentos y justificantes que consideren pertinentes. Un vez fina-
lizado el tramite de audiencia, el Director general de Deportes dictara
Resoluciéon por la que se adjudique la organizacion de las Fases de Sector
y Finales del Campeonato de Espafia de la Juventud.

Noveno.—Las entidades beneficiarias de las subvenciones con cargo
a créditos presupuestarios del Consejo Superior de Deportes estaran obli-
gadas a lo que se regula en el Real Decreto 2225/1993, de 17 de diciembre,
sobre procedimiento para la concesion de subvenciones publicas, y a lo
dispuesto en la Orden de 23 de enero de 1998 («Boletin Oficial del Estado»
del 29), por la que se establecen las bases para la concesiéon de ayudas,
subvenciones y justificacion de éstas.

El plazo de que dispondran dichas entidades para la oportuna jus-
tificacion sera de tres meses, a contar desde el libramiento econémico
de la subvencién.

Décimo.—La resolucion que ponga fin al procedimiento sera definitiva,
y contra misma cabra interponer recurso contencioso-administrativo, ante
los Juzgados Centrales de lo Contencioso-Administrativo, conforme a lo
establecido en el articulo 9.c) de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora
de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa, y articulo 9.4 de la Ley
Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, en la redaccion dada
por la Ley Organica 6/1998, de 13 de julio, en el plazo de dos meses,
a contar desde el dia siguiente a la fecha de su notificacion, de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 46.1 de la citada Ley 29/1998. Asimismo,
podra ser recurrida potestativamente en reposicion, en el plazo de un
mes y ante el mismo organismo que la ha dictado.

La presente Resolucion podra ser recurrida potestativamente en repo-
sicion, en el plazo de un mes y ante el mismo 6rgano que la ha dictado,
de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun, en la redaccién dada por la
Ley 4/1999, de 13 de enero, y cabra interponer recurso contencioso-ad-
ministrativo, ante los Juzgados Centrales de lo Contencioso-Administrativo,
conforme a lo establecido en el articulo 9.c) de la Ley 29/1998, de 13
de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa, y arti-
culo 9.4 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, en el plazo de dos
meses, a contar desde el dia siguiente a la fecha de su notificacion, de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 46.1 de la citada Ley 29/1998.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Madrid, 18 de diciembre de 2000.—El Secretario de Estado-Presidente
del Consejo Superior de Deportes, Juan Antonio Gémez-Angulo Rodriguez.
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ORDEN de 8 de enero de 2001 por la que se otorga a la
Fundacion «Gala-Salvador Dali» el ejercicio de las facul-
tades de administracion y explotacion de los derechos de
imagen, propiedad industrial, marcas, patentes y demds
derechos inmateriales derivados de la obra artistica de
don Salvador Dalt y Doménech.

El Estado espanol fue instituido por don Salvador Dali y Doménech
heredero universal y libre de todos los bienes, derechos y creaciones artis-
ticas con el encargo de conservar, divulgar y proteger sus obras de arte.
La herencia fue aceptada mediante Real Decreto 185/1989, de 10 de febrero.

El Real Decreto 403/1996, de 1 de marzo, encomend6 al entonces Minis-
terio de Cultura las competencias en relacién con la administracion y
explotacion de los derechos de imagen, propiedad industrial, marcas, paten-
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tes y demds derechos inmateriales derivados de la obra artistica de don
Salvador Dali. Asimismo, el articulo 3 del citado Real Decreto autoriza
al entonces Ministerio de Cultura a otorgar temporalmente, de forma direc-
ta y con caracter exclusivo, el ejercicio de las facultades de administracion
y explotacion de estos derechos en favor de la Fundacion «Gala-Salvador
Dali», a fin de permitir la adecuada unidad, eficacia, coordinacion y segu-
ridad juridica en la gestion, administracion y explotacion de los derechos
derivados de la obra daliniana, pues mediante Orden de 25 de julio de
1995, el entonces Ministerio de Cultura ya otorgé a la Fundacion «Ga-
la-Salvador Dali» el ejercicio de las facultades de administracion y explo-
tacion de los derechos de propiedad intelectual derivados de la obra artis-
tica de don Salvador Dali.

La Fundacién «Gala-Salvador Dali», constituida con fecha 23 de diciem-
bre de 1983, se configura de conformidad con lo dispuesto en sus Estatutos,
como una Fundacion cultural privada, en cuyo Patronato estan represen-
tadas la Administracion de Cataluna y los Ayuntamientos de Figueras
y Cadaqués. Los fines de la Fundacion se orientan a la promocién, fomento,
divulgacion, proteccion y defensa de la obra artistica, cultural e intelectual
y de los bienes y derechos de cualquier naturaleza del insigne artista,
y resultan coincidentes con las obligaciones que para el Estado se derivan
de la aceptacion de la referida herencia.

Por otra parte, se prevé en la presente Orden la creacién de una Comi-
sion de Seguimiento formada paritariamente por representantes de la
Administracién y de la Fundacion «Gala-Salvador Dali» para el seguimiento
y vigilancia de las facultades de administracion y explotacién de los dere-
chos inmateriales que se otorgan en esta norma, asi como de los derechos
de la propiedad intelectual cedidos mediante la Orden de 25 de julio de
1995 y el cumplimiento de las clausulas contractuales debidamente sus-
critas, todo ello en defensa de los derechos derivados de la obra artistica
de don Salvador Dali y Doménech.

En virtud de lo anterior y al amparo de lo establecido en el articulo
96 de la Ley de Patrimonio del Estado y en el articulo 3 del precitado
Real Decreto 403/1996, de 1 de marzo, asi como en el Estatuto de la Pro-
piedad Industrial, en la Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes, en
la Ley 32/1988, de 11 de noviembre, de Marcas y en las normas regla-
mentarias que las ejecutan, he tenido a bien disponer:

Primero.—Se otorga a la Fundacion «Gala-Salvador Dali» el ejercicio
de las facultades de administracion y explotacion de los derechos de ima-
gen, propiedad industrial, marcas, patentes y demas derechos inmateriales
derivados de la obra artistica de don Salvador Dali y Doménech.

Lo dispuesto en el apartado anterior no afecta a las facultades domi-
nicales que corresponden al Estado como titular de los derechos ni a
la facultad de revocar, en cualquier momento, la cesion, resolviendo el
contrato que en su momento se suscriba y reservandose para si la explo-
tacion de los citados derechos, ya directamente, ya a través de los orga-
nismos auténomos y entes publicos, sin que la Fundaciéon pueda reclamar
por ello cantidad o indemnizacién alguna.

El ejercicio por parte de la Fundacion de las facultades cedidas, se
llevara a cabo, en todo caso, sin perjuicio de terceros, con expresa sujecion
a los términos que en la presente Orden se contienen y de conformidad
con lo que, asimismo, se establezca en el correspondiente contrato por
el que, en desarrollo de la Orden, se instrumente la cesion.

Segundo.—La cesion se otorga hasta el 5 de agosto de 2005, susceptible
de prérrogas expresas, computandose su inicio a partir del dia siguiente
al de la formalizacién del contrato en que se instrumente la cesion.

Tercero.—La cesion, asi como el ejercicio de las facultades de admi-
nistracion y explotacion que constituye su objeto, tiene caracter exclusivo,
afecta a todas las modalidades de administracion y de explotacion, y se
extiende a todos los paises, con sujecion a las normas legales vigentes
y a los requisitos especificos que se determinen en el contrato.

Seran objetivos de la administracion y explotaciéon de los derechos
de imagen, propiedad industrial, marcas, patentes y demas derechos inma-
teriales derivados de la obra artistica de don Salvador Dali y Doménech,
la promocion, fomento, divulgacioén, protecciéon y defensa de la imagen
y la obra artistica, cultural, intelectual e industrial del artista.

Cuarto.—La Fundacién «Gala-Salvador Dali» queda especialmente facul-
tada para:

a) Otorgar licencias exclusivas de cualquier tipo a terceros con objeto
de posibilitar cualquier modalidad de explotacién, dando cuenta de las
mismas al Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte, previa conformidad
de la Comision de Seguimiento.

b) Perseguir, con independencia de la legitimacion que ostente el titu-
lar cedente, las violaciones que afecten a los derechos cuya administracion
y explotacion se le hayan otorgado.

Quinto.—La Fundacién «Gala-Salvador Dali» queda obligada a:

a) Abonar e ingresar en el Tesoro Publico el 2 por 100 de los ingresos
brutos derivados de la administracion y explotacion de los derechos objeto
de cesion, correspondiendo al Ministerio de Educaciéon, Cultura y Deporte
velar por el ingreso en el Tesoro Publico de las cantidades correspondientes.

El ingreso de los citados fondos se realizara en los diez dias siguientes
a la comprobacion por el Protectorado de los documentos a que se refiere
el articulo 23 de la Ley 30/1994, de 24 de noviembre, de Fundaciones
y de Incentivos Fiscales a la Participacion Privada en Actividades de Interés
General.

b) Destinar la totalidad de los ingresos netos y como minimo el 3
por 100 de los ingresos brutos derivados de la administracion y explotacion
de los derechos cedidos, a los objetivos establecidos en el segundo parrafo
del apartado tercero de la presente Orden y a los fines fundacionales
de acuerdo con lo que establece el articulo 25.1 de la Ley 30/1994, de
24 de noviembre, de Fundaciones y de Incentivos Fiscales a la Participacion
Privada en Actividades de Interés General.

c¢) Deacuerdo conloindicado en el apartado anterior en todas aquellas
actividades que realice la Fundaciéon que se deriven de la presente cesion
y las correspondientes a los derechos de propiedad intelectual, deberan
figurar los nombres de la Fundacién y del Ministerio de Educacién, Cultura
y Deporte o, en su caso, del Estado espaiol.

d) Constituir una garantia del cumplimiento de sus obligaciones, por
importe de 2.500.000 pesetas, en cualquiera de las formas previstas en
el articulo 36 del texto refundido de la Ley de Contratos de las Admi-
nistraciones Publicas.

e) Subrogarse en la posicién del cedente, en todos los contratos con-
certados con anterioridad a la fecha de la presente cesion y vigentes en
la actualidad, para la explotacion de los correspondientes derechos.

f) Poner todos los medios necesarios para garantizar la efectividad
de la explotacién concedida.

¢) Informar al cedente cuando sea requerida para ello por éste y
ajustarse a lo dispuesto en el titulo I de la Ley 30/1994, de 24 de noviembre,
de Fundaciones y de Incentivos Fiscales a la Participacion Privada en
Actividades de Interés General.

h) Someterse a la vigilancia e inspeccion del Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte en cuanto se refiere a la observancia de los términos
del contrato, sin perjuicio de las fundaciones que correspondan a la Comi-
sion de Seguimiento que se crea en el apartado noveno de la presente
Orden.

Sexto.—La presente cesién sera transmisible inicamente con consen-
timiento expreso del Ministerio de Educaciéon, Cultura y Deporte.
Séptimo.—La cesién se extinguira por las siguientes causas:

a) Mutuo acuerdo.

b) Cumplimiento del plazo para el que se otorg6 la cesion y de las
proérrogas acordadas expresamente.

¢) Incumplimiento por la Fundacion de las cldusulas del contrato.

d) La reiterada inobservancia por parte de la Fundacion de las ins-
trucciones impartidas por el Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte
o por la Comision de Seguimiento, para la correcta gestion de los derechos
que se ceden.

e) Cuando por imperativo legal, necesidad o interés publico, la Admi-
nistracion decida modificar o revocar la cesion, ya sea respecto a la tota-
lidad de los derechos objeto de cesiéon o a alguno de ellos, sin que la
Fundacion pueda reclamar indemnizacion alguna.

f) Extincién de la Fundaciéon por las causas previstas en el articu-
lo 29 de la Ley 30/1994, de 24 de noviembre, de Fundaciones y de Incentivos
Fiscales a la Participacion Privada en Actividades de Interés General.

La Administracion General del Estado no asumira, como consecuencia
de la cesion ni del contrato en que la misma se instrumente, obligacion
de caracter laboral o para con la Seguridad Social, respecto de los emplea-
dos contratados por la Fundacion en desarrollo de su actividad. La reso-
lucién o extincién del contrato no implicara la sustitucion de la Admi-
nistracion en la posicion del empresario, que, en todo caso, corresponde
a la Fundacion «Gala-Salvador Dali».

Octavo.—Por el Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte se proce-
dera, en ejecucion de la presente Orden, a la suscripciéon con la Fundacion
«Gala-Salvador Dali» del correspondiente contrato.

Noveno.—1. Para el seguimiento y vigilancia de las facultades de admi-
nistracion y explotaciéon de los derechos inmateriales que se otorgan en
esta norma, asi como de los derechos de la propiedad intelectual cedidos
mediante la Orden de 25 de julio de 1995, se crea una Comisién de Segui-
miento cuya composiciéon es paritaria entre la Administracion General
del Estado y la Fundacién «Gala-Salvador Dali».
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2. Esta Comisién que, estara compuesta por cuatro miembros, dos
en representacion de la Administracién General del Estado y dos en repre-
sentacion de la Fundacion.

Los dos miembros que actien en representacion de la Administracion
General del Estado seran designados uno, por el Ministro de Hacienda,
y otro, por el Ministro de Educacién, Cultura y Deporte.

Los dos miembros que representen a la Fundacion «Gala-Salvador Dali»
seran designados por la propia Fundacion.

3. La Comision de Seguimiento se reunird ordinariamente con una
periodicidad trimestral y extraordinariamente cuando fuera necesario.
Estara presidida por el representante que designe el Ministerio de Edu-
cacion, Cultura y Deporte, quién tendra voto de calidad cuando ello fuese
necesario. Actuara como Secretario de la Comision uno de los represen-
tantes de la Fundacion.

4. La Comisién desempenara las siguientes funciones:

a) La comprobacion de las actividades realizadas por la Fundacion,
en ejecucion de los derechos cedidos por el Estado a que se refiere la
presente Orden y la de fecha 25 de julio de 1995, durante el dltimo trimestre
sobre la base de un informe que elaborari con esa misma periodicidad.

b) La determinacién de las directrices, coordinacién, seguimiento y
evaluacion de las acciones a realizar por la Fundacién para la mejor gestion
de los derechos cedidos.

c¢) Velar por el preciso cumplimiento de los contratos suscritos.

d) La interpretacion de las dudas que se produzcan en la ejecucion
de los contratos y la resoluciéon de las incidencias que se originen en
la aplicacién de los mismos.

e) El andlisis y la elaboraciéon de un informe, que se sometera al
Patronato de la Fundacion, sobre las acciones llevadas a cabo, valorando
sus efectos y realizando las oportunas propuestas de futuras acciones.

f) Examinar las propuestas de autorizaciones exclusivas a terceros
que se pretendan realizar por parte de la Fundacién «Gala-Salvador Dali»,
decidiendo sobre su curso. A estos efectos, la Comisién podra reunirse
con caracter extraordinario en aquellos supuestos cuya decisiéon no admita
demora. No obstante, la Fundacién podra otorgar una autorizacién pro-
visional susceptible de ser convalidada posteriormente en la primera reu-
nién, ordinaria o extraordinaria, que se celebre.

5. La creaciéon de esta Comision no supone incremento de gasto pu-
blico.

Décimo.—Corresponde a la Intervenciéon General de la Administracion
del Estado llevar a cabo las actuaciones de control que procedan dirigidas
especificamente a los ingresos derivados de la explotacion de los derechos
cedidos por el Estado a la Fundaciéon en funciéon de lo dispuesto en el
apartado tercero del articulo 35 del Real Decreto 2188/1995, de 28 de
diciembre («Boletin Oficial del Estado» de 25 de enero de 1996), o realizando
un informe de auditoria de sus cuentas.

Undécimo.—La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 8 de enero de 2001.
DEL CASTILLO VERA

Excmo. Sr. Secretario de Estado de Cultura e Ilmo. Sr. Subsecretario de
Educacion, Cultura y Deporte.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION

ORDEN de 27 de diciembre de 2000, por la que se fija el
valor a descontar del importe de las ayudas globales para
las partidas sometidas al régimen de compensacion a tanto
alzado, en la campania pesquera de 2000, para las especies
incluidas en el anexo VI del Regamento (CEE) 3759/1992,
Yy para las que las organizaciones de productores pesqueros
hayan fijado precios autGnomos.
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El Reglamento (CE) 3759/19992, del Consejo, de 17 de diciembre, por
el que se establece la organizacién comin de mercados en el sector de
los productos de la pesca y la acuicultura, dispone que los Estados miem-

bros concederan una ayuda global a las organizaciones de productores
pesqueros que procedan, en determinadas condiciones, a la retirada del
mercado de los productos indicados en su Anexo VI, al no alcanzar los
precios de retirada autonomos establecidos por las propias organizaciones.
Asimismo, establece que del importe de dicha ayuda se descontara el valor
fijado globalmente del producto comercializado.

De conformidad con lo expuesto, la presente Orden procede a fijar
el valor a descontar del importe de las ayudas globales, durante la campana
pesquera de 2000, para las partidas de productos sometidos al régimen
de compensacién a tanto alzado, e incluidas en el anexo VI del Reglamento
(CEE) 3759/1992, de 17 de diciembre, y para las que las organizaciones
de productores pesqueros hayan fijado precios de retirada auténomos.

En su virtud, dispongo:

Articulo tnico

Fijacion del valor a descontar del importe de las ayudas globales.

Los importes a descontar de la ayuda global a tanto alzado a percibir
por las organizaciones de productores pesqueros por la retirada de los
productos indicados en el anexo VI del Reglamento (CEE) 3759/1992, de
17 de diciembre, por el que se establece la organizacién comuin de mercados
en el sector de los productos de la pesca y de la acuicultura, durante
la campana pesquera 2000, seran los siguientes, segin el destino de los
productos:

a) Empleo para alimentacion animal después de secado, troceado y
reduccion de harina: Para todos los productos, 8 pesetas/kilogramo.

b) Otros empleos para alimentacion animal, incluso cebo: Para todos
los productos, 11 pesetas/kilogramo.

c¢) Otros empleos con fines no alimentarios: Cero pesetas/kilogramo.

Disposicion final primera. Facultad de aplicacion.

El Fondo de Regulacion y Organizacion del Mercado de los Productos
de la Pesca y Cultivos Marinos (FROM), en el ambito de sus competencias
dictara las resoluciones y adoptara las medidas precisas para la aplicacion
y cumplimiento de la presente Orden.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 27 de diciembre de 2000.
ARIAS CANETE

Ilmos. Sres. Secretario General de Pesca Maritima, Director General de
Estructuras y Mercados Pesqueros y Presidente del Fondo de Regu-
lacién y Organizacion del Mercado de los Productos de la Pesca y Cul-
tivos Marinos.

MINISTERIO
DE MEDIO AMBIENTE

RESOLUCION de 26 de diciembre de 2000, de la Subsecre-
taria, mediante la que se adjudican las ayudas para la
realizacion de proyectos de investigacion cientifica,
desarrollo e innovacion tecnologica en el marco del Pro-
grama Nacional de Medio Ambiente del Plan Nacional de
Investigacion Cientifica, Desarrollo e Innovacion Tecnolo-
gica 2000-2003.
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De conformidad con lo acordado por la Comisién de expertos designada
al efecto, y en virtud de lo establecido en la Orden de 3 de marzo
de 2000 («Boletin Oficial del Estado» del 8) por la que se hace publica
la convocatoria de concesién de ayudas para la realizaciéon de proyectos
de investigacion cientifica, desarrollo e innovacion tecnolégica en el marco
del Programa Nacional de Medio Ambiente del Plan Nacional de Inves-
tigacion Cientifica, Desarrollo e Innovacién Tecnolégica 2000-2003,

Se resuelve:

1. Adjudicar las ayudas para familias e instituciones sin fines de lucro,
a los proyectos, entidades y por los siguientes importes, correspondientes
ala primera anualidad y unica:
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6.3 Modulos profesionales que pueden ser objeto de
correspondencia con la practica faboral.

Sacrificio y faenado de animales y asistencia en la
inspeccién. - :
Despiecey carniceria.
Charcuteria.
Operaciones y control e almacén.
Formacién en centro de trabajo.
Formacién y orientacion laboral.

5476 CORRECCION de érrores de la Orden de 16
de febrero de 1996 reguladora del Regis-
tro de Oficinas de Transferencia de Resultados
de Investigacién en la Comision Interminis-

‘terial de Ciernrcia y Tecnologia.

Advertidos errores en el texto de la Orden de 16
de febrero de 1996, reguladora del Registro de Oficinas
de Transferencia de Resultados de Investigacion en la
Comisién Interministerial de Ciencig y Tecnologfa, publi-
cada en el «Boletin Oficial del Estado» ndmero 47,
de 23 de febrero de 1996, se procede a realizar {a opor-
tuna rectificacion:

Exposiciéon de motivos (parrafo 3.°, 1.2 y 2.2 linea):
donde dice: «... se concreta en el articulo...», debe decir:
«... 5@ concreta en los articuios...». o

Parte dispositiva, apartado segundo, 5.2 linea; donde
dice: «.,. 0 denegacién de la adscripcidn mediante acuer-
do...», . debe decir: «.. 0 denegacién de la inscripcién
mediante acuerdo...». c o _

Parte dispositiva, apartado sexto, 3.2 linea: donde
dice: «... convocados en et marzo de los programas...»,
debe decir: «.. convocados en el marco de os progra-
mas...». ' :

Después de la firma: donde dice: «<Excmo. Sr. Secre-
tario de. Estado de Universidades e Investigacion (Pre-
sidente- de la Comisién Permanente interministerial...»,
debe decir: «Excmo. Sr. Secretario de Estado de Uni-

versidades e Investigacion (Presidente de la Comisién

Permanente de {a Comisién Interministerial...».

RESOLUCION de 22 de febrero de 1996, de
la Secretaria de Estado de Educacion, por la
que se aprueba y hace publica la documen-
tacion técnica y los indicadores correspon-
- dientes a la valoracion del profesorado, reque-
rida para la acreditacién para el ejercicio de
la direccién de los centros docentes publicos.

La Ley Orgéanica 9/1995, de 20 de noviembre, de
la participacidn, la evaluacion y el.gobierno de los centros
docentes, sefiala, en su articulo 19.2, que las Adminis-
traciones educativas estableceran los criterios objetivos
y el procedimiento que ha de presidir la valoracién reque-
rida para la correspondiente acreditacion para el ejercicio
de la direccidn.

Por su parte, el Real Decreto 2192/1995, de 28 de
diciembre, por el que se regula la acreditacion para el
€ejercicio de la direccion en los centros docentes publicos,
en el ambito de gestidon del Ministerio de Educacién y
Ciencia, dispone que éste desarrollari los diversos aspec-
tos objeto de valoracion, establecerad los indicadores
sobre los mismos vy fijaré tos procedimientos adecuados
con el fin de facilitar la homologacién del proceso de
valoracion. ' :

A tal efecto, la Orden de 10 de enero de 1996, que
lo desarrolla, en su disposicién undécima, 4, determina
que la Secretaria-de Estado de Educacién aprobara los
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indicadores de los diversos aspectos del baremo, asi
como fa documentacidn técnica en la que se recojan
los elementos fundamentales del proceso de valoracién.
Por dltimo, la Resolucién de 24 de enero de 1996 («Bo-
letin Oficial del Estado» del 30), de la Direccién General
de Personatl y Servicios, por la que se convoca proce-
dimiento de acreditacién para el ejercicio de la direccién,
sefala, en su base 5.3.2, que, una vez aprobados dichos
indicadores, éstos se haran publicos.

Por todo ello, esta Secretaria de Estado de Educacién
ha resuelto:

Primero.—Se aprueban los élementos fundamentales
del proceso y los indicadores que desarrollan los aspec-
tos objeto de la valoracién de la funcién directiva y de
la labor docente correspondiente al Cuerpo de Maestros,
Profesores de Ensefianza Secundaria, Profesores técni-
cos de Formacion Profesional, Profesores de Enseflanzas
Artisticas y Profesores de idiomas en centros publicos

.docentes.

Segundo.—Con sl fin de que sean conocidos por los
Profesores, y para facilitar la transparencia y publicidad
del proceso de valoracidn, los hace publicos en el Ser-
vicio de Informacién del Ministerio de Educacién y Cien-
cia, en las Direccicnes Provinciales y Subdirecciones
Territoriales de Educacidén y en la Subdireccién General
de Inspeccién de Educacion, en fa fecha de publicacién
de la presente Resolgcién. 4 :

_Madrid; 22 de febrero de 1996.—E| Secretario de Esta-
do de Educacidn, Alvaro Marchesi Ullastres.

limos. Sres. Secretario genaral técnico, Director general
de Coordinaci6n y Alta Inspeccién y Directores pro-
vinciales de Educacién y Ciencia.

 MINISTERIO DE INDUSTRIA
~ YENERGIA

REAL DECRETO 148/1898, de 2 de febrero,
por el que se amplia la proteccién juridica
de las topografias de los productos semicon-
ductores a los nacionales de Jos miembros
de la Organizacién Mundial del Comercio.
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- El pérrafo primero de la disposicién final tercera de
la Ley 11/1988, de 3 de mayo, de proteccién juridica
de las topografias de los productos semiconductores,

- autoriza al Gobierno para modificar el articulo 3.3 de

la misma, con el fin de ampliar el derecho a ia proteccién
de personas originarias de terceros paises o territorios,
que no pertenezcan a la Union Europea y que no se
beneficien de la proteccion, cuandc asi se establezca
por los 6rganos de la Unién Europea.

Por su parte, el Consejo de la Unién Europea, para
responder a la necesidad de armonizar la legislacion
comunitaria con el Acuerdo sobre los aspectos de los
derechos de propiedad intalectual relacionados con el
comercio («Acuerdo ADPIC»), ha adoptado la Dect
siéon 94/824/CE, de 22 de diciembre, por la que se
amplia, con caracter permanente, la proteccion juridica
de los productos semiconductores- a los nacionales de
los miembros de la Organizacion Mundial del Comercio.

Dicha Decisién serd aplicabie a partir del 1 de. enero

de 1996.
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Haciendo uso de la autorizacion al Gobierno prevista

en la disposicion final tercera, primer parrafo, de

la Ley 11/1988, de 3 de maVyo, v teniendo en cuenta .

la Decision 94/324/CE adoptada por el Consejo de la
Union Europea, procede ampliar, con caracter perma-
nente, la proteccién juridica de las topografias de los
productos semiconductores a los nacionales de los
miembros de la Organizacion Mundial del Comercio.

En su virtud, a propuesta del Ministro de industria
y Energia, de acuerdo con el Consejo de Estado v previa
deliberacion de! Consejo de Ministros en-su reunién del
dla 2 de febrero de 1996,

DISPONGO‘r

Articulo Gnico. - Beneficiarios de la proteccion..

1. Se beneficiardn de la proteccién prevista en la
Ley 11/1988, de 3 de mayo, de proteccién juridica de
las topografias de los productos semiconductores, las
personas fisicas que sean nacionales de un miembro
del Acuerdo por el.que se crea la Organizacion'Mundial
del Comercio, o estén domiciliadas en su territorio. .

2. Se beneficiardn de la misma proteccién las per-
sonas fisicas o juridicas con un establecimiento reai y
efectivo para la eleboracion de topografias o la produc-
_cion de circuitos integrados en €| territorio de un miem-
bro del Acuerdo por el que se crea la Organizacidon Mun-
dial del Comercio, que tendran la consideracién de per-
sonas fisicas o juridicas con un establecimients comer-
cial o industrial real \A efectivo en el’ terntorlo de un
riembro.

Disposicion derogatoria (nica. Derogacidn riormativa.

A la entrada en vigor de este Real Decreto quedaran
derogadas todas aquellas disposiciones de igual ¢ infe-
rior rango relativas a la ampliacion de la proteccién juri-
dica de las topografias de tos productos semiconductores
a personas originarias de determinadps paises y terri-
torios en la medida en que amplien la proteccién otor-

gada por la Ley 11/1988, de 3 de mayo, a paises o~

territorios o son parte en el Acuerdo por el que se
crea la Organizacion Mundial del Comercio. :

Disposicion final unica.  Entrada en vigor -

El presente Real Decreto entrard en. vigor el dia
siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial de!
Estadon, surtiendo efectos desde el 1 de enero de 1996.

Dado en Madrid a 2 de febrero de 1996.
- JUAN CARLOS R.

El Ministro de industra y Energia,
JUAN MANUEL EGPAGARAY UCELAY

REAL DECRETO 150/1996, de 2 de febrero,
por el gque se modifica el artfculo 109 -del
Reglamento General de Normas Bdsicas de
Seguridad Minera.
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El vigente Reglamento de Normas Béasicas de Segu-
ridad .Minera se¢ aprobd por Real Decreto 863/1986,
de 2 de abril, atendiendo a los continuos progresos que
en la técnica minara se iban produciende y gue haclan
necesaria la modificacidn del anterior Reglamsnto d=
Policia Minera v idstalirgica, de 23 de agoste de 1934.

El Reglamento General de Normas 3asicas de Segug
ridad Minera compiementa al Reglamer to que desarrolla

L5

la Ley 21/1974, de 27 de junio, sobre investigacion
5 E;(gllg)tacmn de Hidrocarburos (articulo 35 aparta-
o}

La Directiva 89/391/CEE de 12 de junio,: re!atwa
a la aplicacién de medidas para promover la mejora de
fa seguridad y de la salugd de los trabajadores en el tra-
bajo, en el apartado 1 del articulo 186, prevé la adopcidn
de directivas especificas en los distintos &mbitos.

La Directiva 92/91/CEE, de 3 de noviembre, relativa
a las disposiciones minimas destinadas a mejorar la pro-
teccidon’ en materia de seguridad y de salud de los tra-
bajadores de las industrias extractivas por sondeos cons-
tituye la undécima Directiva especifica con arreglo al
apartado 1 dei articulo 16 de la Directiva 89/381/CEE.

La Directiva 92/91/CEE, en. el apartado 1 del articu-
lo 12, sefiala la necesidad por parte de los Estadns miem-
bros, de dar cumplimiento a la misma poniendo en vigor
las disposiciones .egales reglamentanas y administra-
tivas adecuadas. -

En su virtud, a:propuesta del Ministro de industria
y Energia, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa
deliberacidn del Consejo de Ministros en su reusiién del
dia 2 de febrero de 19 6,

DlS_PONGO:

Articulo Gnico.

-Se modifica ei articulo 109 del Reglamento General
de Normas Bésicas de Seguridad Minera aprobado por
Real Decreto 883/1986, de 2 de abril, que uuedara
redactado en los sagmentes términos: -

«Artlculo 108,

.Los sondeos terrestres y maritimos, las calicatas,
los porcillos, ios trabajos geofisicos, los reconoci-
mientos de lahores antiguas u otros de prospeccion
precisardn de un proyecto aprobado, se re.izaran
bajo las ordenes de un director facultativo y aten-
dran a lo dispuesto en el presente Regizmento.

Las industrias extractivas por sondeos deberan
cumplir las. disposiciones minimas destinadas a
mejorar la proteccién en materia de seguridad vy
de salud de ios trabajadores, tal y como se define
en el anexo que se incorpora- al presente Regla-
mento. Asimismo, en la realizacion de estos tra-
bajos, ademds de las disposiciones generaies de
este Reglamanto basico, se tendran en cuenta_las
normas vigentes sobre uso y transporte de explo-
sivos, asi como las que regulen el trafico.terrestre,
maritimo y aéreo.»

Disposicién final ﬁni_f.a,

Las Administraciones pliblicas, en.el ambito de sus
respectivas competencias, adecuaréan las instrucciones
técnicas complementarias wgentes a lo establecido en
el presente Real Decrato -

Dado en Madrad a2de febrero de 19986.
e JUAN CARLOSR. -~

El Ministro de Industriay Energia,
JUAN MANUEL EGUIAGARAY UCELAY

ANEXQO
1. Defihiciones
Se entenderd por: '

~a) «Industrias extractlvas por sondeos» todas las
industrias qua realizan actividades: de extraccion pro-
- L]
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e) Declaracion de que el detector corresponde exactamente con el
prototipo aprobado y que la intensidad de dosis a 0,1 m de su superficie
no sobrepasa 1uSv/h.

f) Uso para el que ha sido autorizado y periodo valido de utilizacion.

¢) Especificaciones recogidas en el certificado de aprobacion de tipo
del detector.

h) Especificaciones y obligaciones técnicas para el usuario que inclu-
yan las siguientes:

i) No se debera manipular en el interior de los detectores de humos.

ii) No se debera eliminar las marcas o senalizaciones existentes en
los detectores de humos.

iii) Cuando se detecten daios en un detector de humos cuya repa-
racion implique el acceso a la fuente radiactiva se debera poner en contacto
con el importador.

i) Recomendaciones del importador relativas a medidas impuestas
por la autoridad competente.

5. El detector de humos queda sometido al régimen de comproba-
ciones que establece el punto 11 del anexo II del Reglamento sobre Ins-
talaciones Nucleares y Radiactivas.

6. Las siglas y nimero que corresponden a la presente aprobacion
de tipo son NHM-D149.

7. La presente resolucion solamente se refiere a la aprobacion de
tipo del aparato radiactivo de acuerdo con lo establecido en el Reglamento
sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, pero no faculta para su fabri-
caciéon o importacion que precisaran de la autorizacion definida en el
mismo Reglamento.

La presente Resolucion se entiende sin perjuicio de otras autorizaciones
complementarias cuyo otorgamiento corresponda a éste u otros Ministerios
y Organismos de las diferentes Administraciones Publicas.

Contra esta Resolucién, que pone fin a la via administrativa, podra
interponerse potestativamente recurso de reposicion ante esta Direccion
General de Politica Energética y Minas en el plazo de un mes, a contar
desde su notificacion, de conformidad con los articulos 116 y 117 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comin, modifica-
dos por la Ley 4/1999, o bien recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses, ante el 6rgano competente del orden jurisdiccional
contencioso-administrativo, de conformidad con lo dispuesto en la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Ad-
ministrativa.

Madrid, 11 de marzo de 2002.—La Directora general, Carmen Becerril
Martinez.
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ORDEN ECO/727/2002, de 22 de febrero, por la que se hace
publico el Acuerdo de la Comision Delegada del Gobierno
para Asuntos Economicos en la que se modifica solicitud
de incentivos regionales, previstos en la Ley 50/1985, en
relacion con la empresa «General Electric Plastics de
FEspafia».

La Comisiéon Delegada del Gobierno para Asuntos Econémicos, en su
reunion del dia 20 de diciembre de 2001, adopté un Acuerdo por el que,
a propuesta del Ministerio de Economia, se modifica el de 5 de febrero
de 1998, referente a la concesiéon de incentivos regionales previstos en
la Ley 50/1985, a la empresa «General Electric Plastics de Espana, S.c.p.a.»,
para la realizacion de proyectos de inversion en la Zona de Promocion
Econémica de Murcia.

Considerando la naturaleza de dicho Acuerdo, este Ministerio tiene
a bien disponer:

Dar publicidad en el «Boletin Oficial del Estado» al texto del Acuerdo
de la Comisién Delegada del Gobierno para Asuntos Econémicos de fecha
20 de diciembre de 2001 en lo relativo a los datos de subvencién, inversion
subvencionable y creacion de puestos de trabajo.

Madrid, 22 de febrero de 2002.—P. D. (Orden de 8 de noviembre de
2000), el Secretario de Estado de Economia, de la Energia y de la Pequena
y Mediana Empresa, José Folgado Blanco.

ANEXO

Texto del Acuerdo de la Comision Delegada del Gobierno para Asuntos
Economicos

ACUERDO

Aceptar el cambio de denominacion de la empresa titular de los bene-
ficios, que pasara a llamarse «General Electric Plastics, S. L., y la modi-

ficacion parcial del proyecto de inversion MU/0800/P02, solicitada el 23
de diciembre de 1998 y 29 de junio de 2000 por la empresa «General
Electric Plastics de Espana, S.c.p.a.», de forma que la inversién subven-
cionable a realizar pasa a ser 578.173.644 euros constantes de marzo de
1997, correspondiendo una subvencion de 171.865.181 euros constantes
de igual fecha, asi como la creacién de 330 puestos de trabajo, en el término
municipal de Cartagena (Murcia).

MINISTERIO ,
DE CIENCIA'Y TECNOLOGIA

RESOLUCION de 4 de marzo de 2002, de la Oficina Espafiola
de Patentes y Marcas, por la que se convocan el examen
de aptitud acreditativo de los conocimientos necesarios
para la actividad profesional de Agente de la Propiedad
Industrial y el examen de aptitud acreditativo del cono-
cimiento del Derecho espafiol como requisito previo al ejer-
cicio de la profesion de Agente de la Propiedad Industrial
por profesionales de un Estado miembro de la Union Euro-
pea o de Estados partes en el Acuerdo sobre el Espacio
Economico Europeo.
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El Real Decreto 151/1996, de 2 de febrero, por el que se modifica
parcialmente el Reglamento de ejecucion de la Ley 11/1986, de 20 de
marzo, de Patentes, aprobado por Real Decreto 2245/1986, de 10 de octubre,
establece que, para la realizacion del examen de aptitud a que se refiere
el articulo 157.4 de la Ley de Patentes, se efectuaran las correspondientes
convocatorias publicas que deberan regular el procedimiento de acceso
alas pruebas y el de su realizacion y calificacion.

Por su parte, la Orden del Ministerio de Ciencia y Tecnologia de 27
de diciembre de 2000, por la que se desarrolla el Real Decreto 1665/1991,
de 25 de octubre, de reconocimiento de titulos de ensenanza superior de
nacionales de Estados miembros que exijan una formacién minima superior
de tres afos, en lo que afecta a la profesion de Agente de la Propiedad
Industrial, establece el procedimiento que deberan seguir los nacionales
de Estados miembros de la Unién Europea y otros Estados parte en el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo en posesion de estos titulos
profesionales para obtener su reconocimiento y acceder al ejercicio de
la profesion de Agente de la Propiedad Industrial en Espana.

Como parte del procedimiento referido en el parrafo anterior, el nime-
ro 10 de la citada Orden determina que a los interesados que hubiesen
obtenido una resolucién estimatoria del Director de la Oficina Espafola
de Patentes y Marcas declarando que el titulo o titulos, diplomas o cer-
tificados aportados acreditan su cualificaciéon con respecto a la Propiedad
Industrial en el pais de origen, se les exigira superar una prueba de aptitud
referida al necesario conocimiento del Derecho espafiol como requisito
para el ejercicio de la profesion de Agente de la Propiedad Industrial
en Espana.

Seguidamente, los nimeros duodécimo, decimotercero y decimocuarto
de la citada Orden establecen las caracteristicas generales de esta prueba de
aptitud, sefialando que se regira por lo dispuesto en el articulo 157.4 de
la Ley de Patentes, antes mencionada, y articulo 59 de su Reglamento,
asi como por las bases de su convocatoria.

En consecuencia, resuelvo convocar el examen de aptitud acreditativo
de los conocimientos necesarios para la actividad profesional de Agente
de la Propiedad Industrial y el examen de aptitud acreditativo del cono-
cimiento del Derecho espafol como requisito previo a autorizar el ejercicio
en Espana de la profesion de Agente de la Propiedad Industrial por parte
de profesionales de un Estado miembro de la Unién Europea o de otros
Estados partes en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, con
titulo obtenido en alguno de dichos Estados, y ello con sujecién a las
siguientes

Bases de las convocatorias

1. Normas generales

1.1 Se convoca el examen de aptitud acreditativo de los conocimientos
necesarios para la actividad profesional de Agente de la Propiedad Indus-
trial.
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1.2 Asimismo, se convoca el examen de aptitud acreditativo del cono-
cimiento del Derecho espaiiol como requisito previo a autorizar el ejercicio
en Espana de la profesion de Agente de la Propiedad Industrial por parte
de profesionales de un Estado miembro de la Unién Europea y otros Esta-
dos partes en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, con titulo
obtenido en alguno de dichos Estados.

1.3 Los exdmenes de ambas convocatorias se celebraran en Madrid.

1.4 El programa para las pruebas a que se refiere el nimero 1.1 pre-
cedente es el que figura en el anexo III de esta convocatoria.

1.5 El programa de las pruebas a que se refiere el nimero 1. 2 pre-
cedente es igualmente el que figura en el anexo III de esta convocatoria,
a excepcion de los temas incluidos en el grupo III, de los que se exime
a los aspirantes a esta convocatoria, por lo que quedan reducidos a tres
los cuatro grupos que se recogen en el citado anexo.

1.6 El primer ejercicio de cada una de las pruebas de aptitud de
ambas convocatorias se realizard a partir de que se cumplan cuatro meses
desde la fecha en que la presente Resolucion surta efectos. El senalamiento
de la fecha y el lugar de comienzo de las pruebas se publicara en el tablon
de anuncios de la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas y en el «Boletin
Oficial del Estado».

2. Requisitos

2.1 A las pruebas de aptitud convocadas en la base 1.1 podran con-
currir las personas naturales que retinan los siguientes requisitos:

a) Ser espanol o tener la nacionalidad de un Estado miembro de
la Unién Europea o nacional de Liechtenstein, del Reino de Noruega o
de la Republica de Islandia.

b) Tener cumplidos los dieciocho anos.

c¢) No estar procesado ni haber sido condenado por delitos dolosos,
excepto si se hubiera obtenido la rehabilitacion.

d) Estar en posesion o en condiciones de obtener el titulo, en la fecha
en que finalice el plazo de presentacion de instancias, de Licenciado, Arqui-
tecto, Ingeniero o equivalente.

En el caso de los titulos extranjeros, sera preciso que se encuentren
homologados por el Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte en el dia
de finalizacion del plazo de presentacion de solicitudes.

2.2 A las pruebas de aptitud convocadas en la base 1.2 podran con-
currir las personas naturales que retinan los siguientes requisitos:

a) Tener la nacionalidad de un Estado miembro de la Unién Europea
o de un Estado parte en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo.

b) Haber obtenido resoluciéon estimatoria del Director de la Oficina
Espanola de Patentes y Marcas declarando que el titulo o titulos, diplomas
o certificados aportados por el aspirante acreditan su cualificacion con
respecto a la propiedad industrial en el pais de origen, y ello dentro del
procedimiento establecido en la Orden del Ministerio de Ciencia y Tec-
nologia de 27 de diciembre de 2000, sobre reconocimiento de titulos en
lo que afecta a la profesion de Agente de la Propiedad Industrial.

c¢) No estar procesado ni haber sido condenado por delitos dolosos,
excepto si se hubiera obtenido la rehabilitacion.

2.3 Todos los requisitos enumerados en las bases 2.1 y 2.2 deberan
poseerse en el dia de finalizacion del plazo de presentacion de solicitudes.

3. Solicitudes

3.1 Los que deseen tomar parte en las pruebas de aptitud convocadas
en labase 1.1 suscribiran la correspondiente solicitud dirigida al ilustrisimo
sefor Director de la Oficina Espanola de Patentes y Marcas, segin modelo
que se inserta (anexo I). A la solicitud se acompanaran dos fotocopias
del documento nacional de identidad, pasaporte o documento de iden-
tificacion correspondiente.

3.2 Los que deseen tomar parte en las pruebas convocadas en la
base 1.2 suscribirdn la correspondiente solicitud dirigida al ilustrisimo
sefnor Director de la Oficina Espanola de Patentes y Marcas, segin modelo
que se inserta (anexo II). A la solicitud acompanaran dos fotocopias del
pasaporte, documento de identidad u otro documento acreditativo de la
nacionalidad de alguno de los Estados miembros de la Unién Europea
y otros Estados partes en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo.
Asimismo, deberan acompanar fotocopia de la resolucion estimatoria recai-
da en el procedimiento de reconocimiento de titulos que recoge la Orden
del Ministerio de Ciencia y Tecnologia de 27 de diciembre de 2000.

3.3 La presentacién de solicitudes para las convocatorias recogidas
en las bases 1.1 y 1.2 se hara dentro del plazo de un mes a partir de
la publicacion de la presente convocatoria en el «Boletin Oficial del Estado».

La presentacion de solicitudes podra hacerse en el Registro General de
la Oficina Espanola de Patentes y Marcas, calle Panama, nimero 1, 28036
Madrid, o en la forma establecida en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun.

Las solicitudes suscritas en el extranjero podran cursarse, en el plazo
expresado en el parrafo anterior, a través de las representaciones diplo-
maticas o consulares espanolas correspondientes, quienes las remitiran
seguidamente a la Oficina Espanola de Patentes y Marcas.

3.4 Los derechos de examen para concurrir a cualquiera de las dos
pruebas de aptitud convocadas en las bases 1.1y 1.2 seran de 36,78 euros.
El pago se efectuard mediante ingreso en la cuenta corriente
2100-4770-15-0200015684, de la Oficina Espaiola de Patentes y Marcas
en la Caja de Ahorros y Pensiones de Barcelona, La Caixa. El ingreso
podré efectuarse directamente o mediante transferencia desde cualquier
entidad bancaria. Junto a la solicitud deberd acompanarse resguardo acre-
ditativo de haber efectuado el pago de los derechos de examen.

La falta de justificaciéon del abono de los derechos de examen deter-
minara la exclusion del aspirante.

En ningin caso la presentaciéon y pago en la oficina bancaria a que
se hace referencia supondra sustitucion del tramite de presentacion, en
tiempo y forma, de las solicitudes ante el 6rgano expresado en las bases 3.1
y 3.2.

3.5 Los aspirantes a las pruebas convocadas en la base 1.1 que hayan
realizado los cursos a que hace referencia la base 6.3, con una duracién
superior a quinientas horas, deberan acompainar el titulo acreditativo de
haber realizado los mismos.

3.6 Los errores de hecho que pudieran advertirse podran subsanarse
en cualquier momento de oficio o a peticion del interesado.

4. Admision de aspirantes

4.1 Expirado el plazo de presentaciéon de solicitudes, el Director de
la Oficina Espafnola de Patentes y Marcas dictara sendas Resoluciones
en el plazo maximo de un mes, que se publicaran en el «Boletin Oficial
del Estado», y en las que ademas de declarar aprobadas las listas de admi-
tidos y excluidos correspondientes a cada convocatoria se recogera el lugar,
la fecha y hora de comienzo del primer ejercicio de la respectiva con-
vocatoria, asi como las relaciones de los aspirantes excluidos en una y
otra, con indicacion de las causas de exclusion. En las listas debera constar
en todo caso los apellidos, nombre y ndmero del documento nacional de
identidad, del pasaporte o del documento de identificacién correspondiente.

4.2 Los aspirantes excluidos dispondran de un plazo de diez dias
habiles, contados a partir del siguiente al de la publicacion de la Resolucion
referida en la base 4.1 en el «Boletin Oficial del Estado», para poder sub-
sanar el defecto que haya motivado la no admision.

Transcurrido dicho plazo, el Director de la Oficina Espanola de Patentes
y Marcas dictara las correspondientes resoluciones, que se publicaran en
el «Boletin Oficial del Estado», y declarara admitidos a los aspirantes de
unay otra convocatoria que hubieran subsanado el defecto.

4.3 Contra las resoluciones aprobatorias de las listas de admitidos
y no admitidos de cada convocatoria podra interponerse potestativamente
recurso de reposicion ante el ilustrisimo sefior Director de la Oficina Espa-
nola de Patentes y Marcas, de conformidad con lo dispuesto en los arti-
culos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun, modificados por la Ley 4/1999, de 13 de enero, o bien recurso
contencioso-administrativo, en el plazo de dos meses, a contar desde el
dia siguiente a su publicacién, ante la Sala de lo Contencioso-Adminis-
trativo del Tribunal Superior de Justicia de la respectiva Comunidad (o
provincia, en su caso) o del Tribunal Superior de Justicia de Madrid, a
eleccion del interesado, de conformidad con lo dispuesto en la Ley 29/1998,
de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

4.4 Los derechos de examen de la respectiva convocatoria seran rein-
tegrados de oficio a los aspirantes que hayan resultado no admitidos a
estos examenes, siempre y cuando la causa de exclusion no sea imputable
al interesado.

5. Tribunal

5.1 El Tribunal calificador de las pruebas convocadas en las bases 1.1
y 1.2 es el que figura en el anexo IV de esta convocatoria.

5.2 Los miembros del Tribunal deberan abstenerse de intervenir, noti-
ficandolo al Director de la Oficina, cuando concurran en ellos las cir-
cunstancias previstas en el articulo 28 de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
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dimiento Administrativo Comun, o si hubiesen realizado tareas de pre-
paracion de aspirantes a estos examenes de aptitud.

El Presidente podra solicitar de los miembros del Tribunal declaracion
expresa de no hallarse incursos en las circunstancias previstas en el ar-
ticulo 28 de la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun. Asimismo, los aspirantes
podran recusar a los miembros del Tribunal cuando concurran las cir-
cunstancias previstas en la presente base o las contempladas en el men-
cionado articulo 28 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

5.3 Con anterioridad a la iniciacion de las pruebas selectivas, la auto-
ridad convocante publicard en el «Boletin Oficial del Estado» resolucion
por la que se nombre a los nuevos miembros del Tribunal que hayan
de sustituir a los que hubiesen perdido su condicién por algunas de las
causas previstas en la base 5.2.

5.4 Previa convocatoria del Presidente, se constituira el Tribunal, con
asistencia del Presidente y Secretario, o en su caso, de quienes les sus-
tituyan, y de la mitad, al menos, de sus miembros, titulares o suplentes,
de acuerdo con el apartado 1 del articulo 26 de la Ley 30/1982, de 26
de noviembre. Este Tribunal celebrard su sesion de constituciéon como
minimo diez dias antes de la realizacién del primer ejercicio.

En dicha sesion, el Tribunal acordara todas las decisiones que le corres-
pondan en orden al correcto desarrollo de los examenes de aptitud.

5.5 A partir de su constitucion el Tribunal, para actuar validamente,
requerira la presencia del Presidente, el Secretario o, en su caso, de quienes
les sustituyan, y de la mitad, al menos, de sus miembros, titulares o
suplentes.

5.6 Dentro de la fase de examen, el Tribunal resolvera todas las dudas
que pudieran surgir en la aplicacion de estas normas, asi como lo que
se deba hacer en los casos no previstos.

5.7 El procedimiento de actuaciéon del Tribunal se ajustara en todo
momento a lo dispuesto en el capitulo II del titulo II de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun.

5.8 El Tribunal podra disponer la incorporacién a sus trabajos de
asesores especialistas para las pruebas correspondientes de los ejercicios
que estime pertinentes, limitandose dichos asesores a prestar su colabo-
racion en sus especialidades. La designacion de dichos asesores debera
comunicarse a la Direccion de la Oficina Espanola de Patentes y Marcas.

5.9 A efectos de comunicaciones y demds incidencias, el Tribunal
tendra su sede en la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas, calle Panama, 1,
28036 Madrid, teléfonos 91 349 55 69, 91 349 55 21y 91 349 55 48.

El Tribunal dispondra que en esta sede, al menos una persona, miembro
o no del Tribunal, atienda cuantas cuestiones sean planteadas en relaciéon
con estos examenes.

5.10 El Tribunal que actie en estas pruebas selectivas tendra la cate-
goria primera de las recogidas en el anexo IV del Real Decreto 236/1988,
de 4 de marzo («Boletin Oficial del Estado» de 19 de marzo).

6. Desarrollo de los ejercicios

6.1 El orden de actuacion de los aspirantes a ambas convocatorias
se iniciard alfabéticamente por el primero de la letra «N», segtin lo dispuesto
en la Resolucion de la Secretaria de Estado para la Administracion Publica
de 12 de marzo de 2001 («Boletin Oficial del Estado» de 16 de marzo),
por la que se publica el resultado del sorteo celebrado el dia 5 de marzo
de 2001. En el supuesto de que no existiera ningiin aspirante cuyo primer
apellido empiece por la letra «N», el orden de actuacién comenzari por
el primero de la letra «O», y asi sucesivamente.

6.2 Los examenes correspondientes a la convocatoria recogida en la
base 1.1 constaran de los siguientes tres ejercicios, todos ellos de cariacter
eliminatorio, debiendo obtenerse, al menos, la mitad de la puntuacién
parcial correspondiente a cada ejercicio para pasar al siguiente.

Primer ejercicio: Consistira en la exposicion oral de cuatro temas extrai-
dos al azar, uno de cada grupo del programa de estas pruebas (anexo III)
durante un tiempo maximo de treinta minutos, con una duracién minima
de cinco minutos por cada tema. Se puntuara de cero a 40 puntos, siendo
necesario para superarlo alcanzar una puntuacién minima de 20 puntos.

Segundo ejercicio: Consistira en realizar por escrito una traduccion
sin diccionario al espanol, en el idioma elegido. Los aspirantes dispondran
de un maximo de una hora para la realizacion de la traduccion.

El texto en el idioma elegido y la traduccién realizada seran leidos
por el aspirante ante el Tribunal en sesiéon publica. Se puntuara de cero
a 30 puntos, siendo necesario para superarlo alcanzar una puntuacion
minima de 15 puntos.

Tercer ejercicio: Consistira en resolver por escrito, en el tiempo maximo
de dos horas, un supuesto practico relacionado con el contenido del pro-
grama. Para desarrollar este ejercicio los aspirantes podran consultar los
textos y documentacion que consideren necesarios, de los cuales iran pro-
vistos. Se puntuara de cero a 30 puntos, siendo necesario para superarlo
alcanzar una puntuacion minima de 15 puntos. El ejercicio sera leido
por los aspirantes ante el Tribunal en sesién publica.

Tras la realizacion oral y publica de cada ejercicio, el Tribunal podra
formular preguntas sobre el mismo al aspirante durante quince minutos
€como maximo.

Se considerara que han superado las pruebas los aspirantes que hayan
obtenido, entre los tres ejercicios, 50 puntos o mas, siendo necesario, ade-
mas, que hayan logrado al menos la mitad de la puntuacion parcial maxima
correspondiente a cada ejercicio.

6.3 Los aspirantes que acrediten haber superado estudios del tercer
ciclo universitario en materia de propiedad industrial, con una duracién
superior a quinientas horas en su conjunto, incrementaran en 10 puntos
la calificacion obtenida en el primer ejercicio siempre que hubieran supe-
rado el mismo con la calificacion de al menos 20 puntos (exigida como
minima).

6.4 Los examenes correspondientes a la convocatoria recogida en la
base 1.2 constaran de los siguientes tres ejercicios, todos ellos de caracter
eliminatorio, debiendo obtenerse, al menos, la mitad de la puntuaciéon
parcial correspondiente a cada ejercicio para pasar al siguiente.

Primer ejercicio: Consistira en la exposicion oral de tres temas extraidos
al azar, uno de cada grupo del programa de estas pruebas (anexo III),
con excepcion del grupo III, del que estin eximidos segin la base 1.5
de esta convocatoria, durante un tiempo maximo de veinte minutos, con
una duracion minima de cinco minutos por cada tema. Se puntuara de
cero a 40 puntos, siendo necesario para superarlo alcanzar una puntuacion
minima de 20 puntos.

Segundo ejercicio: Consistira en realizar por escrito una traduccion
sin diccionario del inglés, francés o aleman al espafol. Los aspirantes
dispondran de un maximo de una hora para la realizacién de la traduccion.

El texto en el idioma elegido y la traduccion realizada seran leidos
por el aspirante ante el Tribunal en sesién publica. Se puntuara de cero
a 30 puntos, siendo necesario para superarlo alcanzar una puntuaciéon
minima de 15 puntos.

Tercer ejercicio: Consistira en resolver por escrito, en el tiempo maximo
de dos horas, un supuesto practico relacionado con el contenido del pro-
grama que corresponde a esta convocatoria segin lo sehalado para el
primer ejercicio. Para desarrollar este ejercicio los aspirantes podran con-
sultar los textos y documentaciéon que consideren necesarios, de los cuales
iran provistos. Se puntuara de cero a 30 puntos, siendo necesario para
superarlo alcanzar una puntuaciéon minima de 15 puntos. El ejercicio sera
leido por los aspirantes ante el Tribunal en sesién publica.

Tras la realizacion oral y publica de cada ejercicio, el Tribunal podra
formular preguntas sobre el mismo al aspirante durante quince minutos
como maximo.

Se considerara que han superado las pruebas los aspirantes que hayan
obtenido, entre los tres ejercicios, 50 puntos o mas, siendo necesario, ade-
mas, que hayan logrado al menos la mitad de la puntuacién parcial corres-
pondiente a cada ejercicio.

6.5 Los sucesivos anuncios de celebracion del segundo y tercer ejer-
cicio de cada una de las convocatorias seran fijados y publicados por
el Tribunal en el tablén de anuncios de la Oficina Espafiola de Patentes
y Marcas con, al menos, diez dias de antelacién. Cuando se trate del mismo
ejercicio, el anuncio sera publicado en los locales donde se haya celebrado,
en la citada sede del Tribunal y por cualquier otro medio si se juzga con-
veniente, con doce horas, al menos, de antelacion.

6.6 En cualquier momento, los miembros del Tribunal podran requerir
a los aspirantes que acrediten su identidad.

Los aspirantes seran convocados para cada ejercicio en llamamiento
Unico, quedando decaidos en sus derechos quienes no comparezcan a rea-
lizarlo, salvo en los casos de fuerza mayor, debidamente justificados y
apreciados por el Tribunal.

7. Lista de aprobados

7.1 Lasrelaciones de los aspirantes declarados aptos en cada ejercicio
de una y otra convocatoria se publicaran en el tabléon de anuncios de
la Oficina Espafnola de Patentes y Marcas, a la finalizacion de cada uno
de los ejercicios.

7.2 Las relaciones de los aspirantes que fueran declarados aptos en
cada una de las convocatorias, por haber superado las pruebas de aptitud,
se insertard en el «Boletin Oficial del Estado», por orden de puntuacion,
con indicacion del documento nacional de identidad, pasaporte o docu-
mento de identificacion correspondiente. A partir de la fecha de publi-
cacion se abrird un plazo de un mes para que los interesados declarados
aptos en las pruebas de aptitud convocadas en la base 1.1 presenten los
siguientes documentos, en la forma prevista en la base 3.2:
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a) Fotocopia compulsada del documento nacional de identidad o pasa-
porte o documento de identificaciéon correspondiente.

b) Fotocopia compulsada del titulo universitario oficial que conste
en su solicitud o certificacion académica de haber superado los estudios
necesarios para su obtencion en la fecha requerida en la base 2.1.

En el caso de que el titulo no sea uno de los especificamente enumerados
en el apartado d) de la base 2 de esta convocatoria, se aportara, ademas,
certificacion expedida por el Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte,
de que aquél se encuentra equiparado u homologado a algunos de los
alli mencionados.

c¢) Declaracion jurada o promesa de no estar procesado ni haber sido
condenado por delitos dolosos, excepto si se hubiera obtenido la reha-
bilitacion, segin el modelo que figura en el anexo V.

7.3 No se tendra por superado el examen de aptitud por quienes
dentro del plazo fijado, y salvo caso de fuerza mayor apreciada por la
Administracion, no presentaran la documentacién senalada, o del examen
de la misma se dedujera que carecen de algin requisito de los exigidos
en la base segunda, y quedaran anuladas sus actuaciones, sin perjuicio

de la responsabilidad en que pudieran haber incurrido por falsedad en
la solicitud inicial.

7.4 El Tribunal calificador elevara al Director de la Oficina Espanola
de Patentes y Marcas las relaciones de los aspirantes que hayan superado
las correspondientes pruebas de aptitud y retinan todos los requisitos
de su convocatoria. El Director de la Oficina ordenara la publicacion de
las listas de aspirantes aprobados en el tablon de anuncios de la Oficina
Espaiola de Patentes y Marcas, remitira tales listas para su ulterior publi-
cacion en el «Boletin Oficial del Estado» y expedira los correspondientes
certificados de aptitud.

8. Norma final

Las presentes convocatorias y cuantos actos administrativos se deriven
de ellas podran ser impugnados en los casos y en la forma establecida
en la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun.
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ANEXO |
SOLICITUD DE ADMISION A LAS PRUEBAS DE APTITUD PARA ACCESO A

LA ACTIVIDAD PROFESIONAL DE AGENTE DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL
limo. Sr. Director de la Oficina Espariola de Patentes y Marcas
C/ Panama, 1

28071 Madrid

El abajo firmante, cuyos datos personales se resefian a continuacion, solicita ser admitido a las Pruebas de
aptitud para acceso a la Profesion de Agente de la Propiedad Industrial , convocadas por Resolucion de la Direccion
General de |la Oficina Espafola de Patentes y Marcas.........

DECLARA que son ciertos los datos consignados y que reune todos los requisitos exigidos en esta

convocatoria.

DATOS PERSONALES

D.N.I. PRIMER APELLIDO: SEGUNDO APELLIDO: NOMBRE:

FECHA DE NACIMIENTO: _ NACIONALIDAD: LUGAR DE NACIMIENTO:

DIA MES ANO

DOMICILIO: cODIGO MUNICIPI PROVINCIA:

Calle, pilaza y numero POSTAL: O

SEXO: VARON | TELEFONQO CON PREFIJO: JUSTIFICACION DE INGRESO DE LOS D®

MUJER [ DE EXAMEN:

DIRECTO O
TRANSFERENCIA []

TITULOS ACADEMICOS QUE POSEE: CENTRO QUE LO EXPIDIG: LOCALIDAD:

10

20

30

CURSOS Y MASTERS EN PRQPIEDAD INDUSTRIAL CENTRO QUE | O EXPIDIO
10
20

IDIOMA ELEGIDO PARA LA REALIZACION DEL SEGUNDO EJERCICIO

INGLES O FRANCES O ALEMAN M

Lugar y fecha Firma
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ANEXO II

Solicitud de admisién a las pruebas de aptitud para el ejercicio en Espaiia

de la profesion de Agente de la Propiedad Industrial, por parte de pro-

fesionales nacionales de un Estado miembro de la Union Europea y

otros Estados partes en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo,
con titulo obtenido en alguno de dichos Estados

Don/DoONa ... s
de nacionalidad ........................ , con domicilio (a efectos de noti-
ficacion)encalle .................ooiiiial ,plaza ... s
localidad ...............cooiiiil. , distrito postal ............ , provin-
[ F: T ,pals oo , siendo medio preferente a

efectos de notificacion:

Servicio POStal: ... ot
Fax (Prefijo ¥ NUMET0): ...ttt ettt e nns
Otros (indicar): ... ...

Solicita ser admitido a la prueba de aptitud para el ejercicio de la
profesion de Agente de la Propiedad Industrial, convocada mediante Reso-

luciom del ..., , publicada en el «Boletin Oficial del
Estado», del dia ................ P T de ... de 2002.
Firmado:

Ilmo. Sr. Director de la Oficina Espanola de Patentes y Marcas.

ANEXO III
Grupo I

Tema 1. Propiedad industrial: Concepto y naturaleza juridica. Las
diferentes modalidades de proteccion de la propiedad industrial.

Tema 2. La patente de invencién: Concepto y clases. Legitimacion
para solicitar una patente. El derecho a la patente. La reivindicacion de
titularidad. E1 derecho moral del inventor.

Tema 3. Las invenciones laborales: Concepto y clases. Derechos y
deberes de empresario y trabajador. Las invenciones realizadas en el ambi-
to del sector publico. La conciliacién en materia de invenciones laborales.
El Real Decreto 55/2002, de 18 de enero, sobre invenciones en entes publi-
cos de investigacion.

Tema 4. Los requisitos de patentabilidad. La invencién: Concepto y
clases. Elementos que no se consideran invenciones. Invenciones no paten-
tables. La proteccion juridica de los programas de ordenador.

Tema 5. La novedad como requisito de patentabilidad: Concepto. El
estado de la técnica: Concepto y delimitacion. Asimilaciones al estado
de la técnica: Los derechos anteriores. Divulgaciones no oponibles.

Tema 6. La actividad inventiva: Concepto y diferencias con la nove-
dad. Delimitacion del estado de la técnica. El experto en la materia. Reglas
para la apreciacion de la actividad inventiva. La aplicacion industrial.

Tema 7. La solicitud de patente: Documentos de que consta. La ins-
tancia: Requisitos. La descripcion: Forma y contenido. Las descripciones
referidas a materia biologica.

Tema 8. Las reivindicaciones: Concepto y funcién. Forma y contenido
de las reivindicaciones. Los dibujos: Requisitos materiales. El resumen.

Tema 9. El procedimiento general de concesion de patentes en la
legislacion espanola (I). Lugares de presentacion de la solicitud. El examen
de admision a tramite y asignacion de fecha de presentacion. Examen
de la solicitud. El requisito de unidad de invencién.

Tema 10. El procedimiento general de concesiéon de patentes en la
legislacion espanola: (II). Informe sobre el estado de la técnica: Concepto,
contenido, plazos. La publicacion de la solicitud y del informe. Obser-
vaciones de terceros. Modificacion de las reivindicaciones. Concesion de
la patente.

Tema 11. Elprocedimiento de concesion con examen previo: Concepto
y diferencias con el procedimiento general. Alcance del Real Decreto
812/2000, de 19 de mayo y del Real Decreto 996/2001, de 10 de septiembre.
Las oposiciones. El examen. La propuesta de resolucién. Concesion o dene-
gacion de la patente.

Tema 12. El cambio de modalidad. Solicitudes divisionarias. Patentes
secretas. Adiciones a las patentes.

Tema 13. Duraciéon y mantenimiento del derecho de patente. Los cer-
tificados complementarios de proteccion como medio de prolongaciéon de
la vida legal de la patente. El pago de tasas anuales: Normas sobre fecha

de vencimiento, plazos para el pago y regularizaciéon. La obtenciéon de
la patente sin el abono de tasas.

Tema 14. Efectos de la solicitud de patente: La proteccion provisional.
Derechos conferidos por la patente. Limitaciones a estos derechos.

Tema 15. La solicitud de patente y la patente como objetos del derecho
de propiedad. Cotitularidad y expropiacion. Cesion de la patente: Concepto
y requisitos de validez. Efectos de la inscripcion en el registro de patentes.

Tema 16. Las licencias contractuales: Concepto y clases. Derechos
y obligaciones del licenciante y del licenciatario. Licencias de pleno dere-
cho.

Tema 17. La explotacion de la patente: Concepto y alcance actual
de esta obligacion. Las licencias obligatorias: Concepto, requisitos para
su otorgamiento, procedimiento y régimen juridico.

Tema 18. Nulidad de patentes: Causas, legitimaciéon para la accion
y efectos. La caducidad: Causas y efectos. Rehabilitacion de la patente.

Tema 19. Acciones por violacion del derecho de patente: Acciones
en lavia penal y en la via civil. Jurisdiccién y normas procesales. Diligencias
de comprobacién de hechos y medidas cautelares. Los informes para Tri-
bunales emitidos por la OEPM en aplicacion del articulo 128 de la Ley
de Patentes.

Tema 20. Las patentes como fuente de informacion tecnolégica.
Medios y soportes. Productos y bases de datos en materia de propiedad
industrial.

Tema 21. El modelo de utilidad: Concepto y requisitos de proteccion.
El procedimiento de concesion. Causas de nulidad.

Tema 22. Los modelos y dibujos industriales: Concepto. Procedimien-
to de concesion. Los modelos y dibujos artisticos. Renovacion. Innovaciones
del nuevo anteproyecto de Ley de Diseio.

Tema 23. La proteccion juridica de las topografias de los productos
semiconductores: Concepto y requisitos de proteccion. Procedimiento de
registro. Duracion y contenido del derecho exclusivo.

Grupo II

Tema 1. Lamarca: Conceptoy funciones. Signos que pueden constituir
marcas. Clases de marcas. La adquisicion del derecho sobre la marca.

Tema 2. Las prohibiciones de registro de marcas: Fundamento de
la distincion. Prohibiciones absolutas: Signos genéricos, usuales y descrip-
tivos. Andlisis de los supuestos legales establecidos en la Ley de Marcas.
Excepciones a la aplicacion de estas prohibiciones.

Tema 3. Prohibiciones relativas de registro de marcas. Analisis de
los distintos supuestos establecidos en la Ley de Marcas. Especial menciéon
a la proteccion reforzada de las marcas notorias y renombradas.

Tema 4. Personas legitimadas para solicitar una marca. La solicitud
de marca: Documentos de que consta. Lugares de presentacion de la soli-
citud. El examen de admisiéon a tramite y otorgamiento de fecha de pre-
sentacion. El examen formal.

Tema 5. El procedimiento de concesion de la marca. Examen de lici-
tud. La publicaciéon de la solicitud. Comunicacién de la nueva solicitud
a los titulares registrales de derechos anteriores. Las oposiciones. El exa-
men de fondo: Objeto, actuaciones del solicitante. Resolucion.

Tema 6. Duracién de la marca. Contenido del derecho: Aspectos posi-
tivo y negativo. Limites al ejercicio del derecho. El agotamiento del derecho
de marca. Alcance y contenido de la proteccion provisional.

Tema 7. Disposiciones Generales de los procedimientos: Modificacion
y division de la solicitud o registro. Suspension del plazo maximo de reso-
lucién de los procedimientos. Restablecimiento de derechos. Revision de
los actos en la via administrativa. Arbitraje. Notificaciones y consulta publi-
ca de expedientes.

Tema 8. La obligacion de uso de la marca registrada: Requisitos y
plazo. Causas justificativas de la falta de uso. Caducidad por falta de uso.
Renovacion de la marca y declaracion de uso.

Tema 9. La nulidad de la marca registrada. Causas absolutas y rela-
tivas. Condiciones para el ejercicio de la acciéon de nulidad. La nulidad
parcial. Efectos de la declaracion de nulidad.

Tema 10. Caducidad y renuncia: Concepto y andlisis de los diversos
supuestos contemplados en la Ley de Marcas. Efectos de la declaracion
de caducidad. Legitimacion activa para el ejercicio de la acciéon de cadu-
cidad.

Tema 11. La solicitud de marca y la marca como objetos del derecho
de propiedad. Cesiéon de marca: Requisitos para su inscripcion en el regis-
tro. La licencia de marca: Concepto, clases y presunciones legales. Requi-
sitos para su inscripcion en el registro.

Tema 12. Acciones por violaciéon del derecho de marca: Acciones en
la via penal y en la via civil. Acciones civiles que puede ejercitar el titular
de la marca; especial referencia a la indemnizacion de dainos y perjuicios.
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La proteccion reforzada de las marcas notorias y renombradas. Jurisdiccion
y normas procesales: Legitimacion, competencia, prescripcion de acciones.
Breve referencia a las medidas cautelares y diligencias de comprobacién
de hechos.

Tema 13. Marcas colectivas y de garantia. Concepto y régimen juridico.
Condiciones especiales de registro. Causas de nulidad y de caducidad de
estas marcas.

Tema 14. EIl nombre comercial: Concepto. Signos que pueden regis-
trarse como nombre comercial. Procedimiento de registro. Contenido del
derecho. La proteccién en Espana del nombre comercial unionista.

Tema 15. El rotulo de establecimiento: Concepto y diferencias con
otros signos distintivos. La proteccion del rétulo de establecimiento en
la nueva Ley de Marcas. Régimen transitorio.

Tema 16. Las denominaciones de origen. Concepto y régimen juridico.
Su regulacion en el Estatuto de la Vina, del Vino y de los Alcoholes (Ley
25/1970, de 2 de diciembre). Extension a productos no vinicos. Deno-
minaciones genéricas y especificas de productos agroalimentarios. La legis-
lacién comunitaria en la materia: Especial referencia al reglamento (CEE)
niumero 2081/92 del Consejo, de 14 de julio de 1992, relativo a la proteccion
de las indicaciones geograficas y de las denominaciones de origen de los
productos agricolas y alimenticios.

Tema 17. Los Signos distintivos, las denominaciones sociales y los
nombres de dominio: Concepto, naturaleza juridica y diferencias. Con-
flictos entre signos distintivos y denominaciones sociales: Referencia a
la regulacion contenida en la nueva Ley de Marcas. Conflictos entre signos
distintivos y nombres de dominio: Informe final del primer proceso de
la OMPI relativo a nombres de dominio en Internet de 30 de abril de
1999; especial referencia a la politica uniforme de solucién de contro-
versias. Breve referencia al informe final del segundo proceso de la OMPI
de 3 de septiembre de 2001.

Grupo IIT

Tema 1. El Convenio de la Unién de Paris para la proteccién de la
propiedad industrial de 20 de marzo de 1883 (I): Caracteristicas y prin-
cipios basicos. Revisiones posteriores. Especial referencia al Acta de Esto-
colmo de 14 de julio de 1967. Los arreglos particulares.

Tema 2. El Convenio de la Unién de Paris para la proteccion de la
propiedad industrial: Beneficiarios. El principio de trato nacional. El dere-
cho de prioridad. Otras disposiciones substantivas.

Tema 3. El Acuerdo sobre los derechos de propiedad intelectual rela-
cionados con el comercio (ADPIC) (I): Objeto, disposiciones generales y
principios basicos. Relacion con otros convenios internacionales en materia
de propiedad industrial.

Tema 4. El Acuerdo sobre los derechos de propiedad intelectual rela-
cionados con el comercio (ADPIC) (II): Normas sobre derechos de pro-
piedad industrial: Marcas, indicaciones geograficas, modelos y dibujos
industriales.

Tema 5. El Acuerdo sobre los derechos de propiedad intelectual rela-
cionados con el comercio (ADPIC) (III): Disposiciones relativas a patentes,
semiconductores e informacion privilegiada. Normas para la observancia
de los derechos de propiedad intelectual.

Tema 6. El Tratado de cooperacion en materia de patentes (PCT)
(I): Caracteristicas. La fase internacional: Solicitud, informe de buisqueda,
publicacion de la solicitud y examen preliminar internacional.

Tema 7. El Tratado de cooperacion en materia de patentes (PCT)
(II): La entrada en fase nacional. La aplicaciéon del PCT en Espana: Analisis
del Real Decreto 1123/1995, de 3 de julio. La OEPM como administracion
de busqueda y examen preliminar internacionales.

Tema 8. El Convenio de Munich sobre concesion de patentes euro-
peas (I). Disposiciones generales e institucionales. La Organizaciéon Euro-
pea de Patentes: ()rganos de que consta y funciones. Los protocolos. El
acta de revision de 29 de noviembre de 2000.

Tema 9. El Convenio de Munich sobre concesién de patentes europeas
(II): La patente europea: Concepto. Requisitos de patentabilidad. Fases
del procedimiento de concesién de una patente europea. Los recursos.

Tema 10. La aplicacién en Espana del Convenio de Munich: El Real
Decreto 2424/1986, de 10 de octubre. Disposiciones sobre presentacion
de solicitudes de patentes europeas, protecciéon provisional, traducciéon
del fasciculo de la patente europea, transformaciéon y doble proteccion.

Tema 11. El Tratado de Budapest sobre reconocimiento internacional
del depdsito de microorganismos: Objeto y finalidad. Reconocimiento y
efectos del depésito. Nuevo depoésito. Restricciones a la exportaciéon o
importacion. El Estatuto de Autoridad Internacional de Depésito. Dispo-
siciones del PCT y del Convenio de Munich sobre esta materia.

Tema 12. La directiva 98/44 CE del Parlamento Europeo y del Consejo
de 6 de julio de 1998 relativa a la protecciéon de las invenciones biotec-

nolégicas: Objeto y finalidad. Disposiciones sobre patentabilidad. Alcance
de la proteccion. Licencias obligatorias por dependencia de patentes. Nor-
mas sobre depésito y acceso a la materia bioldgica. La trasposicion de
la Directiva al derecho espaiol.

Tema 13. Derecho comunitario en materia de patentes. El Convenio
de Luxemburgo. El Acuerdo sobre patentes comunitarias de 15 de diciem-
bre de 1989. La propuesta de Reglamento sobre la patente comunitaria
de julio de 2000.

Tema 14. Los certificados complementarios de protecciéon para los
medicamentos y los productos fitosanitarios. Analisis del los Reglamentos
1768/92, del Consejo y 1610/96, del Parlamento Europeo y del Consejo:
Objeto, condiciones de obtencion, efectos, procedimiento, duracién y extin-
cion de los certificados.

Tema 15. La proteccion comunitaria de los modelos y dibujos. La
Directiva 98/71, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre
de 1998. Requisitos de proteccion. Causas de nulidad o de denegacion
del registro. Derechos conferidos y limitaciones a estos derechos. Otras
disposiciones substantivas. El problema de la clausula de reparacion. El
Reglamento 6/2002 de dibujos y modelos.

Tema 16. Modelos y dibujos industriales internacionales. El Arreglo
de La Haya para el depésito internacional de modelos y dibujos industriales.
Revision de Londres de 1934. Acta de La Haya de 1960. Caracteristicas
del Acta de Ginebra de 2 de julio de 1999.

Tema 17. Lamarcainternacional: El Arreglo de Madrid para el registro
internacional de marcas Protocolo del Arreglo de 27 de junio de 1989.

Tema 18. EI Tratado sobre el derecho de marcas de 27 de octubre
de 1994: Objeto y contenido. Reservas y disposiciones transitorias.

Tema 19. La Directiva 89/104, del Consejo, relativa a la aproximacion
de las legislaciones de los Estados miembros en materia de marcas. Signos
que pueden constituir marcas. Causas de denegacioén. Derechos conferidos.
Otras disposiciones.

Tema 20. La marca comunitaria (I): Concepto y caracteristicas. Legi-
timacion. Motivos de denegacion absolutos y relativos. El requisito de uso
de los signos anteriores. Beneficio de la antigiiedad. Los derechos con-
feridos por la marca comunitaria y los limites a estos derechos.

Tema 21. La marca comunitaria (II): El procedimiento de registro
de la marca comunitaria: Solicitud, examen, busqueda, publicacién, opo-
siciones, registro. Duracién y renovacion de la marca comunitaria.

Tema 22. La marca comunitaria (III): Nulidad y caducidad. Efectos.
Transformacion en solicitud de marca nacional. Marcas comunitarias colec-
tivas. La Oficina de Armonizacion del Mercado Interior: Naturaleza, 6rga-
nos, estructura, régimen linguistico.

Tema 23. Arreglos internacionales que establecen clasificaciones en
materia de propiedad industrial. E1 Arreglo de Estrasburgo de 24 de marzo
de 1971 relativo a la clasificacion internacional de patentes. Arreglo de
Niza de 15 de junio de 1957 relativo a la clasificaciéon internacional de
productos y servicios para el registro de las marcas. Arreglo de Locarno
de 8 de octubre de 1968 sobre clasificacion internacional de dibujos y
modelos.

Tema 24. El Tratado sobre el derecho de patentes de 1 de junio de
2000: Caracteristicas principales. Disposiciones relativas a solicitud, fecha
de presentacién, representacion y plazos. Anadlisis del Reglamento del
Tratado.

Tema 25. La Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI).
Fines y funciones. Organos. Régimen financiero.

Grupo IV

Tema 1. La Oficina Espaifiola de Patentes y Marcas: Antecedentes y
régimen juridico. Estructura y funcionamiento. Organos. Régimen finan-
ciero y econémico.

Tema 2. Los Agentes de la propiedad industrial: Disposiciones regu-
ladoras de su actuacion profesional en la Ley 11/86 y en su Reglamento
de ejecucion. El Real Decreto 278/2000, de 25 de febrero. Derechos y debe-
res de los Agentes de la Propiedad Industrial. Régimen disciplinario. El
Colegio Oficial de Agentes: Fines y funciones, organizaciéon y funciona-
miento.

Tema 3. La Ley de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun. Los 6rganos de las Admi-
nistraciones Publicas: Principios generales y competencia. Derechos de
los ciudadanos. Términos y plazos.

Tema 4. El acto administrativo: Concepto y requisitos. La eficacia
de los actos administrativos: Ejecutividad de los actos administrativos.
La ejecucion forzosa por la Administracion de los actos administrativos.
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Tema 5. El procedimiento administrativo comuin: Iniciaciéon, ordena-
cién, instruccién y terminacién. La revision de los actos en via adminis-
trativa. Los recursos administrativos.

Tema 6. Las tasas y precios publicos: Principios generales. Andlisis
de la Ley 25/1998, de 13 de julio, de modificacion legal de las tasas estatales
y locales y de reordenacion de las prestaciones patrimoniales de caracter
publico. Tasas en materia de propiedad industrial: Legislacion especifica.

ANEXO IV
Tribunal titular

Presidenta: Dofia Carmen Gomis Bernal, del Cuerpo Superior de Admi-
nistradores Civiles del Estado.
Vocales:

Don Juan Alfredo Rincon Martin, Cuerpo de Economistas, a extinguir,
de AISS.

Don José Maria del Corral Perles, de la Escala de Titulados Superiores
de Organismos Auténomos del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

Dona Cristina Gémez del Valle Rodriguez, de la Escala de Titulados
Superiores de Organismos Auténomos del Ministerio de Ciencia y Tec-
nologia.

Dona Isabel Serina Ramirez, de la Escala de Titulados Superiores de
Organismos Auténomos del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

Don Francisco Ibanez Gonzalez, Agente de la Propiedad Industrial

Secretario: Don Ignacio Muiioz Ozores, de la Escala de Titulados Supe-
riores de Organismos Auténomos del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

Tribunal suplente

Presidente: Don José Daniel Vila Robert, de la Escala de Titulados
Superiores de Organismos Auténomos del Ministerio de Ciencia y Tec-
nologia.

Vocales:

Dona Mercedes Hernandez Villar, del Cuerpo Superior de Adminis-
tradores Civiles del Estado.

Dona Concepcion Muiioz Caparrés, del Cuerpo Superior de Adminis-
tradores Civiles del Estado.

Dona Maria Paz Corral Martinez, de la Escala de Titulados Superiores
de Organismos Auténomos del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

Dona Moénika Holtmann Ydoate, de la Escala de Titulados Superiores
de Organismos Auténomos del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

Don Victor Gil Vega, Agente de la Propiedad Industrial.

Secretario: Don Luis Eduardo Ruiz Lépez de la Torre Ayllon, de la
Escala de Titulados Superiores de Organismos Auténomos del Ministerio
de Ciencia y Tecnologia.

ANEXO V
DON/AONA ..o e s
condomicilioen ... , ¥ documento nacional
deidentidad .................... , declara bajo juramento o promete, no estar
procesado ni haber sido condenado por delitos dolosos.
En ... E: A de ..o de 2002.

ORDEN CTE/728/2002, de 26 de marzo, por la que se con-
vocan ayudas economicas en el marco de los Programas
Bilaterales de Acciones Integradas de Investigacion Cien-
tifica y Técnica entre Espana y cada uno de los siguientes
paises: Repiblica Federal de Alemania, Republica de Aus-
tria, Republica Francesa, Republica Italiana y Repiblica
Portuguesa, para el periodo 1 de enero de 2003 al 31 de
diciembre de 2004.

Uno de los instrumentos de cooperacion bilateral, en el campo cientifico
y tecnolégico entre Espafa y otros paises, es el de las llamadas Acciones
Integradas, consistentes en promover proyectos de investigacion conjuntos
de duracion determinada y con objetivos concretos, que se establecen entre
dos equipos de investigacion, espanol uno y de un segundo pais el otro,
sobre cualquier area de conocimiento contemplado en el Plan Nacional
de Investigacion Cientifica, Desarrollo e Innovacién Tecnoldgica
(2000-2003).

El Programa de Acciones Integradas tiene por objeto favorecer el esta-
blecimiento de contactos entre grupos de investigacion que desemboquen
en colaboraciones consolidadas o en proyectos de mayor envergadura,
como pueden ser los del Programa Marco de I+D de la Uni6on Europea.
Para ello financia viajes y estancias cortas de investigadores espanoles
y de cada uno de los otros cinco paises a los que se refiere la accion.

Los medios que para el desarrollo de una Accién Integrada aporta
el Ministerio de Ciencia y Tecnologia tienen por finalidad prestar una
ayuda complementaria para viajes y estancias, en relacion con los proyectos
de investigacion ya financiados por otras vias.

Con tal finalidad se han tenido en cuenta para dictar esta Orden los
Convenios de Cooperacion Cultural firmados entre el Gobierno de Espaia
y los Gobiernos de los paises antes citados (con Alemania, el 10 de diciem-
bre de 1954, «Boletin Oficial del Estado» de 25 y 29 de marzo de 1956;
con Austria, el 17 de septiembre de 1975, Boletin Oficial del Estado»
de 19 de octubre de 1976; con Francia, el 7 de febrero de 1969, «Boletin
Oficial del Estado» de 23 de diciembre; con Italia, el 11 de agosto de 1955,
«Boletin Oficial del Estado» de 29 de febrero de 1957; y con Portugal,
el 22 de mayo de 1979, «Boletin Oficial del Estado» de 30 de septiembre).

En su virtud, dispongo:

Primero. Objeto.—Se convoca el Programa Bilateral de Acciones Inte-
gradas con cada uno de los siguientes paises: Republica Federal de Ale-
mania, Repuiblica de Austria, Republica Francesa, Republica Italiana y
Republica Portuguesa, quedando abiertos los plazos para la presentacion
de solicitudes en las fechas que se indican en el apartado décimo de la
presente Orden.

Segundo. Beneficiarios.

1. Podran ser beneficiarios de las subvenciones los centros publicos
de I+D, los centros privados de I+D sin animo de lucro y los centros tec-
nolégicos, de acuerdo con lo especificado en el Plan Nacional de Inves-
tigacion Cientifica, Desarrollo e Innovacion Tecnolégica (2000-2003).

2. Podran presentar solicitudes los representantes legales de los cen-
tros mencionados en el nimero 1 de este apartado, que vendran acom-
pafiadas de la firma del investigador cientifico responsable, a los efectos
de su conformidad con la ejecucion de las acciones.

Podrén ser investigadores cientificos responsables de la ejecucion cien-
tifico-técnica de estas acciones los investigadores en posesion del grado
de Doctor que tengan formalizada su vinculacion estatutaria o contractual
con la entidad beneficiaria en el momento de la solicitud y que la vayan
a mantener durante, al menos, el periodo de ejecucién de la accion. Si
fuera previsible que el investigador responsable perdiera tal vinculacion,
debera indicarse, junto con la solicitud, la persona de la misma institucion
que sustituiria al investigador responsable hasta la finalizacién de la
Accion. Llegado el momento, debera solicitarse a la Direccion General
de Investigacion la aprobacion del cambio.

3. Las entidades referidas en el apartado 1 seran las receptoras de
las subvenciones y, en consecuencia, asumirdn las obligaciones que para
los perceptores de ayudas y subvenciones establecen los articulos 81
y 82 de la Ley General Presupuestaria.

4. En el equipo de investigacion, ademas del investigador responsable,
podran participar otros investigadores adscritos a la misma o a otra enti-
dad, de forma permanente o temporal, que realicen funciones de inves-
tigacion para las que se requiera titulacion superior.

Asimismo, podran participar becarios de investigacion de los Progra-
mas Nacionales o Regionales de Recursos Humanos o de otras instituciones
mencionadas en el punto 1 de este apartado.

5. El personal investigador participante habra de estar vinculado por
relacion contractual, estatutaria o de becario con alguna entidad de las
descritas en el epigrafe 1 de este apartado. Dicho vinculo habra de man-
tenerse durante el periodo de ejecucion de la acciéon integrada. En caso
de que la vinculacién con la entidad finalizase durante el periodo de eje-
cucion de la Accién, su participacion terminara el mismo dia en que cese
la vinculacion.

6. Para que la solicitud sea considerada serd necesario que el inves-
tigador responsable del equipo de investigacion con el que se va a establecer
la cooperacion haya presentado solicitud equivalente en su pais, de con-
formidad con los requisitos establecidos en su convocatoria. Los inves-
tigadores responsables de ambos equipos responderdan de la Accién Inte-
grada y se responsabilizaran, en sus respectivos paises, del cumplimiento
de los objetivos propuestos.

Tercero. Caracteristicas y cuantia de las acciones subvencionadas

1. Esta convocatoria comprende el periodo 1 de enero de 2003 a 31
de diciembre de 2004 y su financiacion esta condicionada a la existencia
de consignacion presupuestaria. La duracién de las Acciones Integradas,
sera como maximo de dos anos.
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INSTRUCCIONES DE CUMPLIMENTACION

Esta solicitud debera presentarse en el Registro de
la Entidad Estatal de Seguros Agrarios {Miguel Angel,
numero 23, 5. planta, 28010 Madrid), en los Registros
de las Direcciones Provinciales de!l Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion, o en las demas oficinas
previstas en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992, de Régi-
men Juridico de las Administraciones Publicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Comudn hasta la fecha esta-
blecida en el texto de fa Orden. : .

Debera presentarse una solicitud por cada término
municipal en que radiquen las parcelas que cumplan
las condiciones citadas.

Elimpreso se cumplimentara en todos sus apartados,
excepto en las casillas sombreadas.

I. Datos del Seguro: Corresponden a los nameros
3. 8, 6y 7 de su pdliza de Seguro. ‘

Il. Datos del asegurado solicitante: Corresponde al
numero 11 de su péliza de Seguro (es obligatorio.resefiar
el numero de identificacion fiscal del solicitante). .

lll. Datos de la explotacién asegurada (datos de hoja
anexa del Seguro). Corresponde al nimero 20 de su
pdliza de Seguro. o

V. Declaraciones del asegurado solicitante: Puntua-
lizar si se ha presentado en Agroseguro declaracién de
siniestro para esa parcela, cumplimentando al efecto la
casilla correspondiente a este apartadado. Sila respuesta
fuera afirmativa se tachara la casilla (NO) y si por el
contrario, no se hubiera presentado declaracion de
siniestros se tacharj la casilla {S]).

V. Datos bancarios para el cobro de la indemniza-
cién: La correcta cumplimentacion de este apartado es
absolutamente necesaria para poder abonar, mediante
transferencia, el importe de la indemnizacién que pueda
corresponderle.

Si tuviera alguna duda a la hora de rellenar la casilla -

«Cdédigo Cuenta Cliente (CCCj» ig rogamos consulte a
fa entidad de crédito donde tenga abierta la cuenta en
que desee domiciliar el pago.

Vl. Documentacion que se acompaia: Es impres-
cindible la presentacion, junto a la solicitud, de fotocopias
del documento nacional de identidad y nimero de iden-
tificacién fiscal del asegurado solicitante.

Esta solicitud debe ir firmada por el propio asegurado
solicitante de la indemnizacién o por su representante
legal. '

Es aconsejable conservar la copia de la solicitud para
facilitar la labor de valoracion y liquidacion de la indem-
nizacion.

NOTA: Cualquier consulta o aclaracién al respecto pue-
den formularla a la Entidad Estatal de Seguros Agrarios,
calle Migue! Angel, nimero 23, 5.2 planta, 28010 Madrid,
teléfonos (91) 308 10 30-31-32, fax (91) 308 54 46.

MINISTERIO DE CULTURA

8930
de abril, por el que se aprueba el texto refun-
dido de la Ley de Propiedad Intelectual, regu-
larizando, aclarando y armonizando las dis-
posiciones legales vigentes sobre la materia.

La disposicién final segunda de la Ley 27/1995, de
11 de octubre, de incorporacién al Derecho espadol de
ta Directiva 93/98/CEE, del Consejo, de 29 de octubre,

Lunes 22 abril 1996

REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/1996. de 12 |

relativa a la armonizacién dei plazo de proteccién del
derecho de autor y de determinados derechos afines,
autorizé al ‘Gobierno para que, antes del 30 de junio
de 1996, aprobara un texto que refundiese las dispo-
siciones legales vigentes en materia de propiedad inte-
lectual, regularizando, aclarando y armonizando los tex-
tos que hubieran de ser refundidos. El alcance temporal
de esta habilitacion legislativa es el relativo a las dis-
posiciones legales que se encontrardn vigentes a 30
de junio de 1996.

En consecuencia, se ha elaborado un texto refundido
que se incorpora como anexo a este Real Decreto Legis-
lativo, y que tiene por objeto dar cumplimiento al man-
dato legal. )

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Cultura,
de acuerdo con el Consejo de Estado y previa delibe-
racién del Consejo de Ministros en su reuniéon del dia
12 de abril de 1996, . :

DISPONGO:

Articulo Gnico. Objeto de la norma.

Se aprueba el texto refundido de la Ley de Propiedad
Intelectual. regularizando, aclarando y armonizando las
disposiciones legales vigentes sobre la materia, que figu-
ra como anexo al presente Real Decreto legislativo.

Disposicion derogatoria Gnica. Derogacién normativa.

Quedan derogadas las siguientes Leyes:

1. Ley 22/1987, de 11 de noviembre, de Propiedad
Intelectual.- '

2. Ley 20/1992, deé 7 de julio, de modificacién de
la Ley 22/1987, .de 11 de noviembre, de Propiedad

-Intelectual.

3. Ley 16/1993, de 23 de diciembre, de incorpo-
racion al Dereciio espafiol de la Directiva 91/250/CEE,
de 14 de mayo, sobre la proteccion juridica de programas
de ordenador.

4. Ley 43/1994, de 30 de diciembre, de incorpo-
racion al Derecho espariol de la Directiva 92/100/CEE,
de 19 de noviembre, sobre derechos de alquiler y prés-
tamo y otros derechos afines a los derechos de autor
en el ambito de la propiedad intelectual.

5. Ley27/1995,de 11 de octubre, de incorporacion
al Derecho espafriol de la Directiva 93/98/CEE, del Con-
sejo, de 29 de octubre, relativa a la armonizacién del

plazo de proteccién del derecho de autor y de deter-

minados derechos afines.

6. Ley28/1995,de 11 de octubre, de incorporacién
al Derecho espariol de la Directiva 93/83/CEE, del Con-
sejo, de 27 de septiembre, sobre coordinacién de deter-
minadas disposiciones relativas a los derechos de autor
y derechos afines a los derechos de autor en el ambito
debla radiodifusion via satélite y de la distribucion por
cable.

Disposicién final dunica. Entrada en vigor.

_ Este Real Decreto legislativo entrara en vigor el dia
siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del
Estado». ‘

Dado en Madrid a 12 de abril de 1996. 7
' JUAN CARLOS R.

La Ministra de Cultura,
CARMEN ALBORCH BATALLER
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TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE PROPIEDAD
INTELECTUAL

LIBRO |

De los derechos de autor

TITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Hecho generador.

La propiedad intelectual de una obra literaria, artistica
o cientifica corresponde al autor por el solo hecho de
su creacion.

Articulo 2. Contenido.

La propiedad intelectual esta integrada por derechos
de caracter personal y patrimonial, que atribuyen al autor
la plena disposicion y el derecho exclusivo a la explo-
tacidn de la obra, sin mas limitaciones que las estable-

cidas en la Ley.

Articulo 3. Caracteristicas.

- Los derechos de autor son independientes, compa-
tsbles y acumulables con;

1.° La propiedad y otros derechos que tengan por
objeto la cosa material a la que esta incorporada la crea-
- ¢idn intelectual.
2.° Los derechos de propiedad industrial que pue-
dan existir sobre la obra.
3.° Los otros derechos de propiedad intaleciiai
reconocidos en el Libro ! ds ig pre:,ente Ley.

Articulo 4. Divulgacion y publicacion.

A efectos de lo dispuesto en |a presente Ley, se entien-
de por divulgaciéon de una obra toda expresion de la

misma que, con el consentimiento del autor, la haga.

accesible por primera vez al publico en cualquier forma;
y por publicacién, la divulgacion que se realice mediante
la puesta a disposicion del publico. de un nimero de
ejemplares de la obra que satisfaga razonablemente sus
necesidades estimadas de acuerdo con la naturaleza y
finalidad de la misma.

TITULO K

Sujeto, objeto y contenido

CAPITULOI

Sujetos
Articulo 5. Autores y otros beneficiarios.

1. Se considera autor a la persona natural que crea
alguna obra literaria, artistica o cientifica.

2. No obstante, de la proteccién que esta Ley con-
cede al autor se podran beneficiar personas juridicas
~ en los casos expresamente previstos en ella.

Articulo 6. Presuncién de autona obras andnimas o
seuddnimas.

1. Se presumird autor, salvo prueba en contrario,
a quien aparezca como tal en la obra, mediante su nom-
bre, firma o signo que lo identifique.

2. Cuando la obra se divulgue en forma anénima
o bajo seudénimo o signo, el ejercicio de los derechos
de propiedad intelectual corresponderd a la persona
natural o juridica que la saque a la luz con el consen-
timiento del autor, mientras éste no revele su identidad.

Articulo 7. Obra en colaboracion,

1. Los derechos sobre una obra que sea resultado
unitario de la colaboracion de varios autores correspon-
den a todos ellos. .

2. Para divulgar y modificar la obra se requiere el
consentimiento de todos los coautores. En defecto de
acuerdo, el Juez resolvera.

Una vez divulgada la obra, ningun coautor puede rehu-
sar injustificadamente su consentimiento para su explo-
tacién en la forma en que se divulgo.

3. A reserva de lo pactado entre los coautores de
la obra en colaboracion, éstos podran explotar separa-
damente sus aportaciones, salvo que causen perjuicio
a la explotacién comun.

4. Los derechos de propiedad intelectual sobre una .
obra en colaboracién corresponden a todos los autores
en la proporcion que ellos determinen. En lo no previsto
en esta Ley, se aplicaran a estas obras las reglas esta-
blecidas en el Cédigo Civil para la comunidad de hienes.

Articulo 8. Obra colectiva.

Se considera obra colectiva la creada por la iniciativa
y bajo la coordinacidn de una persona natyral ¢ juridica
que la edita y divulga bajo su nombre y esta constituida
poria reumon de aportacnones de diferentes autores cuya
contribucion personal se funde en una creacion Unica
y autonoma, para la cual haya sido concebida sin que
sea posible atribuir separadamente a cualquiera de ellos
un derecho sobre el conjunto de la obra realizada.

Salvo pacto en contrario, los derechos sobre la obra
colectiva corresponderan a la persona que la edite y
divulgue bajo su nombre.

'.Artl"culo 9. Obra compuesta e independiente.

1. Se considerard obra compuesta la obra nueva
que incorpore una obra preexistente sin la colaboracion
del autor de esta ultima, sin perjuicio de los derechos
que a éste correspondan y de su necesaria autorizacion.

2. La obra que constituya creacion auténoma se
considerara independiente, aunque se publique conjun-
tamente con otras.

CAPITULO H
Objeto

Articulo 10. Obras y titulos originales.

1. Son objeto de propiedad intelectual todas las
creaciones originales literarias, artisticas o cientificas
expresadas por cualquier medio o soporte, tangible o
intangible, actualimente conocido o que se invente en
el futuro, comprendiéndose entre ellas:

‘a) Los libros, folletos, impresos, epistolarios, escri-
tos, discursos y alocuciones, conferencias, informes
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forenses, explicaciones de catedra y cualesquiera otras
obras de la misma naturaleza. .

b} Las composiciones musicales, con o sin letra.

c) Las obras dramaticas y dramatico-musicales, las
coreografias, Ias pantomimas y, en general, las obras
teatrales.

d} Las obras cmematograflcas y cualesquiera otras
obras audiovisuales. .

e) Las esculturas y las obras de pintura, dibujo, gra-
bado, litografia y las historietas graficas, tebeos o comics,
- asi como sus ensayos 0 bocetos y las demas obras plas-
ticas, sean o no aplicadas.

f) Los _proyectos, planos, maquetas y dlseﬁos de
obras arquitectonicas y de ingenieria.

g} Los graficos, mapas y disefios relativos a la topo-
grafia, la geografia y, en general, a la ciencia.

h) Las obras fotograficas y las expresadas por pro-
cedimiento analogo a la fotografia.

i) Los programas de ordenador.

2. Eltitulode una obra, cuando sea orlginal quedaréd
protegldo como parte de ella.

Articulo 11. Obras derivadas.
Sin perjuicio de los derechos de autor sobre la obra
original, también son objeto de propiedad intelectual:

1.2 Las traducciones y adaptaciones.

2.° Las revisiones, actualizaciones y anotaciones.

3.° Los compendios, resimenes y extractos.

4.° Los arreglos musicales.

5.2 Cualesquiera transformaciones de una obra Ilte-
raria, artistica o cientifica.

Articulo 12. Colecciones.

También son objeto de propiedad intelectual, en los
téerminos de la presente Ley, las colecciones de obras
ajenas, como las antologias, y las de otros elementos
o datos que por la seleccion o disposicidn de las materias
constituyan creaciones intelectuales, sin perjuicio, en su
caso de los derechos de los autores de las obras ori-
ginales.

Articulo 13. Exclusiones.

No son objeto de propiedad intelectual las disposi-
ciones legales o reglamentanas y sus correspondientes
proyectos, las resoluciones de los drganos jurisdiccio-
nales y los actos, acuerdos, deliberaciones y dictimenes
de los organismos publicos, asi como las traducciones
oficiales de todos los textos anteriores.

CAPITULO Il

Contenido

Seccion 1.2 DERECHO MORAL

Articulo 14. Contenido y caracteristicas del derecho
" moral. '

Corresponden al autor los siguientes derechos irre-
nunciables e inalienables:

1.° Decidir si su obra ha de ser divulgada y en qué
forma. :
2. Determinar si tal divulgacién ha de hacerse con
su nombre, bajo seuddénimo o signo, 0 anénimamente.
3.2 Exigir el reconocimiento de su condicién de
autor de la obra.

4.° Exigir el respeto a la integridad de la obra e
impedit cualquier deformacién, modificacién, alteracion
o atentado contra ella que suponga perjuicio a sus legi-
timos intereses 0 menoscabo a su reputacion.

5.° Modificar la obra respetando los derechos adqui-
ridos por terceros y las exigencias de proteccion de bie-
nes de interés cultural.

6.° Retirar la obra del comercio, por cambio de sus
convicciones intelectuales o morales, previa indemniza-
cién de dafos y perjuicios a los titulares de derechos
de explotacion.

Si, posteriormente, el autor decide reemprender la
explotacion de su obra debera ofrecer preferentemente
los correspondientes derechos al anterior titular de los
mismos y en condiciones razonablemente similares a
las originarias.

7.° Acceder al ejemplar Unico o raro de la obra,
cuando se halle en poder de otro; a fin de ejercitar el
derecho de divulgacidon o cualquier otro que le corres-
ponda.

Este derecho no permitird exigir el desplazamiento
de la obra y el acceso a la misma se llevara a efecto
en el lugar y forma que ocasionen menos incomodidades
al poseedor, al que se indemnizaré, en su caso, por los
darios y perjuicios que se le irroguen.

Articulo 15.  Supuestos de legitimacion «mortis causan.

1. Al fallecimiento del autor, el ejercicio de los dere-
chos mencionados en los apartados 3.° y 4.° del articulo
anterior corresponde, sin limite de tiempo, a la persona
natural o juridica a la que el autor se lo haya confiado
expresamente por disposicién de ultima voluntad. En su
defecto, el ejercicio de estos derechos correspondera
a los herederos.

2. Las mismas personas sefialadas en el nimero
anterior y en el mismo orden que en él se indica, podran
ejercer el derecho previsto en el apartado 1.° del articulo
14, en relacion con la obra no divulgada en vida de
su autor y durante un plazo de setenta afios desde su
muerte o declaracion de fallecimiento, sin perjuicio de
lo establecido en el articulo 40.

Articulo 16. Sustitucién en la legitimacién «mortis cau-
san.

Siempre que no existan las personas mencionadas
en el articulo anterior, o se ignore su paradero, el Estado,
las Comunidades Auténomas, las Corporaci_ones locales

y las instituciones publicas de carécter cuitural estaran

: Iegmmados para ejercer los derechos previstos en el

mismo.

SeccioN 2.2 DERECHOS DE EXPLOTACION

Articulo 17. Derecho exclusivo de explotacién y sus
modalidades.

Corresponde al autor el ejercicio exclusivo de los dere-
chos de explotacién de su obra en cualquier forma v,
en especial, los derechos de reproduccién, distribucion,
comunicacion publica y transformacién, que no podran
ser realizadas sin su autorizacion, salvo en los casos
previstos en la presente Lay.

Articulo 18. Reproduccidn._

Se entiende por reproduccion la fijacion de la obra
en un medio que permita su comunicacion y la obtencién
de copias de toda o parte de ella.
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Articulo 19. Distribucion.

1. Se entiende por distribucidn la puesta a dispo-
sicién del pablico del onginal o copias de la obra median-
te su venta, alquiler, préstamo o de cualquier otra forma.

2. Cuando la distribucién se efectiie mediante venta,
en el ambito de la Unidén Europea, este derecho se extin-
gue con la primera y, inicamente, respecto a las ventas
sucesivas que se realicen en dicho ambito por el titular
del mismo o con su consentimiento.

3. Se entiende por alquiler la puesta a disposicion
de los originales y copias de una obra para su uso por
tiempo limitado y con un beneficio econémico o comer-
cial directo o indirecto.

Quedan excluidas del concepto de alquiler la puesta
a disposicion con fines de exposicidén, de comunicagion
publica a partir de fonogramas o de grabaciones audio-
visuales, incluso de fragmentos de unos y otras, y la
que se realice para consulta in situ.

4. Se entiende por préstamo la puesta a disposicion
de los originales y copias de una cbra para su uso por
tiempo limitado sin beneficio econémico o comercial
directo ni indirecto, siempre que dicho préstamo se lleve
a cabo'a través de establecimientos accesibles al pablico.

Se entenderd que no existe beneficio econémico o
comercial directo ni indirecto cuando el préstamgo etec-
tuado por un establecimiento accesible al ‘piblico dé
tugar al pago de una cantidad que no exceda de io nece-
sario para cubrir sus gastos de funcionamiento.

Quedan exctuidas del concepto de préstamo las ope-
raciones mencionadas en el parrafo segundo del anterior
apartado 3 y las que se efectien entre establecimientos
accesibles al pablico.

5. Lo dispuesto en este articulo en cuanto al alquiler
y al préstamo no se aplicard a los edificios ni a las obras
de artes aplicadas.

Articulo 20. Comunicacion publica.

. 1. Seentendera por comunicacion pulblica todo acto
por e cual una pluralidad de personas pueda tener acce-
so a la obra sin previa distribucion de ejemplares a cada
una de ellas. _

No se considerara pulblica la comunicacion cuando
se celebre dentro de un dmbito estrictamente doméstico
que no esté integrado o conectado a una red de difusion
de cualquier tipo.

2. Especialmente, son actos de comunicacion pu-
blica: ‘ .

a) Las representaciones éscénicas, recitaciones,
disertaciones y ejecuciones publicas de las obras dra-
maticas, dramatico-musicales, literarias y musicales
mediante cualquier medio o procedimiento.

b} La proyeccion o exhibicion publica de las obras
cinematograficas y de las demas audiovisuales.

¢} La emisidon de cualesquiera obras por radiodifu-
sidn o por cualquier otro medio que sirva para la difusién
inalambrica de signos, sonidos o imagenes. El concepto
de emision comprende la produccion de sefales por-
tadoras de programas hacia un satélite, cuando la recep-
cion de las mismas por el publico no es posible sino
a través de entidad distinta de la de origen.

d) La radiodifusién o comunicacién al publico via
satélite de cualesquiera obras, es decir, el acto de intro-
ducir, bajo el control y la responsabilidad de la entidad
radiodifusora, las sefhales portadoras de programas, des-
tinadas a la recepcion por el publico en una cadena
ininterrumpida de comunicacién que vaya al satélite y
desde éste a la tierra. Los procesos técnicos normales

relativos a las sefales portadoras de programas no se

consideran interrupciones de la cadena de comuntca»
cion.

Cuando las sefiales portadoras de programas se emi-
tan de manera codificada existird comunicacién al pabli-
co via satélite siempre que se pongan a disposicién del
publico por la entidad radiodifusora, o con su consen-
timiento, medios de descodificacién.

A efectos de lo dispuesto en los dos péarrafos ante-
riores, se entendera por satélite cualquiera que opere
en bandas de frecuencia reservadas por la legislacién
de telecomunicaciones a la difusién de sefiales para ia
recepcién por el publico o para la comunicacién indi-
vidual no publica, siempre que, en este Ultimo caso, las
circunstancias en las que se lleve a efecto la recepcién
individual de las sefiales sean comparables a las que
se aplican en el primer caso.

e} La transmision de cualesguiera obras al publico
por hilo, cable, fibra éptica u otro procedimiento analogo,
sea o no mediante abono.

f) La retransmisién, por cualquiera de los medios
citados en los apartados anteriores y por entidad distinta
de 1a de origen, de la obra radiodifundida.

Se entiende por retransmisién por cable la retrans-
mision simultdnea, inalterada e integra, por medio de
cable 0 microondas de emisiones o transmisiones ini-
ciales, incluidas las realizadas por satélite, de programas
radiodifundidos o televisados destinados a ser recibidos
por el publico.

g) La emisién o transmision, en lugar accesible al
publico, mediante cualquier instrumento idoneo, de la
obra radiodifundida.

h) La exposicidn publ:ca de obras de arte o sus
reproducciones.

i) El acceso publico a bases de datos de ordenador
por medio de telecomunicacidn, cuando éstas incorpo-
ren o constituyan obras protegidas.

3. La comunicacion al publico via satélite en el terri-
torio de la Unién Europea se regird por las sngunentes
disposiciones:

a) La comunicacién al piblico via satélite se pro-

ducird Unicamente en el Estado miembro de la Unién

Europea en que, bajo el control y responsabilidad de
fa entidad radiodifusora, las sefiales portadoras de pro-
gramas se introduzcan en {a cadéna ininterrumpida de
comunicacion a la que se refiere el parrafo d) del apar-
tado 2 de este articulo. .

- b)- Cuando la comunicacioén al piblico via satélite
se produzca en el territorio de un Estado no pertene-
ciente a la Uni6én Europea donde no exista el nivel de
proteccion que para dicho sistema de comunicacion al
publico establece este apartado 3, se tendré en cuenta
lo siguiente:

1. Si la sefal portadora del programa se envia al
satélite desde una estacidn de sefial ascendente situada
en un Estado miembro se considerard que la comuni-
cacién al pablico via satélite se ha producido en dicho
Estado miembro. En tal caso, los derechos que se esta-
blecen relativos a la radiodifusion via satélite podran ejer-
citarse frente a la persona que opere la estacién que

-emite la sefial ascendente.

2.° Sino se utiliza una estacion de sefal ascendente
situada en un Estado miembro pero una entidad de radio-
difusion establecida en un Estado miembro ha encargado
la emision via satélite, se considerard que dicho acto
se ha producido en el Estado miembro en el que la enti-
dad de radiodifusién tenga su establecimiento principal.
En tal caso, los derechos que se establecen relativos
a la radiodifusién via satélite podran ejercitarse frente
a'la entidad de radiodifusién.
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¢) Lacomunicacidn al pablico via satélite autorizada
por un coproductor exigira autorizacion previa de los
demas coproductores a quienes pudiera perjudicar por
razones de exclusividad lingliistica o analogas en caso
de que la obra consista meramente en imagenes.

4. La retransmision por cable definida en el parrafo
segundo del apartado 2.f} de este articulo, dentro del
territorio de fa Unidn Europea, se regir4 por las siguientes
disposiciones:

‘a) La retransmisién en territorio espafiol de emisio-
nes, radiodifusiones via satélite o transmisiones iniciales
de programas procedentes de .otros Estados miembros
de la Unidén Europea se realizard, en lo relativo a los
derechos de autor, de acuerdo con lo dispuesto en la
presente Ley y con arreglo a lo establecido en los acuer-
dos contractuales, individuales o colectivos, firmados
entre los titulares de derechos y las empresas de retrans-
mision por cable.

b) El derecho que asiste a los titulares de derechos
de autor de autorizar la retransmisiéon por cable se ejer-

cerd, exclusivamente, a través de una entidad de gestion’

de derechos de propiedad intelectual. .

¢} En el caso de titulares que no hubieran enco-
mendado la gestion de sus derechos a una entidad de
gestion de derechos de propiedad intelectual, los mismos
se haran efectivos a través de la entidad que gestione
derechos de la misma categoria. :

Cuando existiere mas de una entidad de gestion de
los derechos de la referida categoria, sus titulares podran
encomendar la gestion de los mismos a cualquiera de
las entidades.

Los titulares a que se refiere este parrafo ¢) gozaran
de los derechos y quedaran sujetos a las obligaciones
derivadas del acuerdo celebrado entre la empresa de
retransmision por cable y la entidad en la que se con-
sidere hayan delegado la gestién de sus derechos, en
igualdad de condiciones con los titulares de derechos
que hayan encomendado la gestién de los mismos a
tal entidad. Asimismo, podran reclamar a la entidad de
gestion a la que se refieren los parrafos anteriores de
este parrafo c¢), sus derechos dentro de los tres anos
contados a partir de la fecha en que se retransmitio
por cable la obra protegida. .

d} Cuando el titular de derechos autorice la emisién,
radiodifusidn via satélite o transmision inicial en territorio
espaiol de una obra protegida, se presumir4 que con-
signte en no ejercitar. a titulo individual, sus derechos
para, en su caso, la retransmisidn por cable de la misma,
sino a ejercitarios con arreglo a lo dispuesto en este
"apartado 4.

e} Lo dispuesto en los parrafos b), ¢} vy d) de este
apartado 4 no se aplicard a los derechos ejercidos por
las entidades de radiodifusion respecto de sus propias
emisiones, radiodifusiones via satélite o transmisiones,
con independencia de que los referidos derechos sean
suyos o les hayan sido transferidos por otros titulares
de derechos de autor. ‘ _ B -

f} Cuando, por falta de acuerdo entre las partes,
no se llegue a celebrar un contrato para la autorizacion
de la retransmisidn por cable, las partes podran acceder,
por via de mediacion, a la Comision Mediadora y Arbitral
de la Propiedad Intelectual.

Serd aplicable a la mediacion contemplada en el

‘parrafo anterior lo previsto en el articulo 153 de la pre-

sente Ley y en el Real Decreto de desatrollo de dicha
disposicion. .
g) Cuando alguna de las partes, en abuso de su

posicion negociadora, impida la iniciacién o prosecucién

de buena fe de las negociaciones para la_autorizacion
de la retransmision por cable, u obstaculice, sin justi-
ficacion valida, las negociaciones o la mediacién a que

se refiere el parrafo anterior., se aplicard lo dispuesto
en el Titulo 1, capitulo |, de la Ley 16/1989, de 17 de
julio, de Defensa de la Competencia.

Articulo 21. Transformacion.

1. La transformacion de la obra comprende su tra-
duccidn, adaptacion y cualquier otra modificaciéon en su
forma de la que se derive una obra diferente.

2. Los-derechos de propiedad intelectual de la obra
resultante de la transformacién corresponderan al autor
de esta dltima, sin perjuicio de los derechos del autor
de la obra preexistente. -

Articulo 22. Colecciones esc_ogidas u obras completas.

La cesion de los derechos de explotacién sobre sus
obras no impedira al autor publicarlas reunidas en colec-
cion escogida o completa.

Articulo 23.  Independencia de derechos.

. Los derechos de explotacién reguiados en esta sec-
cion son independientes entre si.

SeccioN 3.2 OTROS DERECHOS

Articulo 24. Derecho de pariicipacion.

1. Los autores de obras de artes plasticas tendréan
derecho a percibir del vendedor una participacién en
el precio de toda reventa que de las mismas se realice
en publica subasta; en establecimiento mercantil; o con
la intervencion de un comerciante o agente mercantil.

Se exceptdan de lo dispuesto én el parrafo anterior
las obras de artes aplicadas. . '

2. La mencionada participacién de los autores sera
del 3 por 100 del precio de la reventa, y nacera el dere-
cho a percibir aquélla cuando dicho precio sea igual
o superior a 300.000 pesetas por obra vendida o con-
junto que pueda tener caracter unitario.

3. El derecho establecido en el apartado 1 de este
articulo es irrenunciable, se transmitira dnicamente por
sucesion «mortis causa» y se extinguird transcurridos
setenta afnos a contar desde el 1 de enero del afio
siguiente a aquel en que se produjo la muerte o la decla-
racion de fallecimiento del autor.

4. Los subastadores, titulares de establecimientos
mercantiles, o agentes mercantiles que hayan interve-
nido en la reventa deberan natificarla a la entidad de
gestiébn correspondiente 0, en su. caso, al autor o sus
derechohabientes, en el plazo de dos meses, y facilitaran
la documentacion necesaria para la practica de la corres-
pondiente liquidacion. Asimismo, cuando actlen por
cuenta o encargo del vendedor, responderan solidaria-
mente con éste del pago del derecho, a cuyo efecto
retendran del precio la participacién que proceda. En
todo caso, se considerardn depositarios del importe de
dicha participacion. ‘

5. La accion para hacer efectivo el derecho ante
fos mencionados subastadores, titulares de ‘estableci-
mientos mercantiles, comerciantes y agentes, prescribira
a los tres afios de- la- notificacion de la reventa. Trans-
currido dicho plazo sin que el importe de la participaciéon
del autor hubiera sida cobjeto de reclamacién, se pro-
cedera al ingreso del mismo en el Fondo de Ayuda a
las Be:las Artes, que reglamentariamente se establezca
y regule.
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Articulo 25. Derecho de remuneracion por copia pri- e} Materiales de reproduccién visual o auvdiovisual:
vada. 50 pesetas por hora de grabac:on 00,833 pesetas por

1. La reproduccion realizada exclusivamente para

uso privado, conforme:a lo autorizado en el aparta-
do 2 del articulo 31 de esta Ley, mediante aparatos
o instrumentos técnicos no tipograficos, de obras divul-
gadas en forma de libros o publicaciones que a estos
efectos se asimilen reglamentariamente, asi como de
fonogramas, videogramas o de otros soportes sonoros,
visuales o audiovisuales, originara una remuneracién
equitativa y Unica por cada una de las tres modalidades
de reproduccion mencionadas, en favor de las personas
que se expresan en el parrafo b) del apartado 4 del
presente articulo, dirigida a compensar los derechos de
propiedad intelectual que se dejaren de percibir por razén
de la expresada reproduccion. Este derecho serd irre-
nunciable para los autores y los artistas, intérpretes o
ejecutantes.
- 2. Esa remuneracion se determinard para cada
modalidad en funciéon de los equipos, aparatos y mate-
riales idéneos para realizar dicha reproduccidn, fabrica-
dos en territorio espanol o adquiridos fuera del mismo
para su distribucién comercial o utilizaciéon dentro de
dicho territorio. _

3. Lo dispuesto en los apartados anteriores no sera
de aplicacion a los programas de ordenador.

4. Enrelacién con la obligacién legal a que se refiere
el apartado 1 del presente articulo seran:

a) Deudores: los fabricantes en Espafia, asi como
los adquirentes fuera del territorio espanol, para su dis-
tribucidon comercial o utilizacion dentro de éste, de equi-
pos, aparatos y materiales que permitan alguna de fas
modalidades de reproducclon previstas en el aparta-
do 1 de este articulo.

Los distribvidores, mayoristas y minoristas, sucesivos
adquirentes de los mencionados equipos, aparatos y
materiales, responderan del pago de la remuneracion
solidariamente con los deudores que se los hubieren
suministrado, salvo que acrediten haber satisfecho efec-
tivdamente a éstos la remuneracion y sin perjuicio de
lo que se dispone en los apartados 13, 14 y 19 del
presente articulo.

b) Acreedores: los autores de fas obras explotadas
plblicamente en alguna de las formas mencionadas en
el apartado 1 de este articulo. juntamente en sus res-
pectivos casos y modalidades de reproduccion, con los
editores, los productores de fonogramas y videogramas
v los artistas intérpretes 0 ejecutantes cuyas actuaciones
hayan sido fijadas en dichos fonogramas Y wdeogramas

5. El importe de la remuneracién que debera satis-
facer cada deudor sera el resultante de la aplicacion
de las siguientes cantidades:

.a) Equipos o aparatos de reproduccion de libros:

1.2 7.500 pesetas por equipo o aparato con capa-
cidad de copia de hasta nueve copias por minuto.

2.2 22.500 pesetas por equipo o.aparato con capa-
cidad de copia desde 10 hasta 29 copias por minuto.

3.2 30.000 pesetas por equipo 0 aparato con capa-
cidad de copia desde 30 hasta 49 copias por minuto.

4.° 37.000 pesetas por equipo o aparato con capa-
cidad de copia desde 50 copias por minuto en adelante.

b} Equipos o aparatos de reproduccion de fonogra-
mas: 100 pesetas por unidad de grabacidn.

.¢) Equipos. o aparatos de reproduccion de video-
gramas: 1.100 pesetas por unidad de grabacion.

d) Materiales de reproduccién sonora: 30 pesetas
por hora de grabaciéon o 0,50 pesetas por minuto de
grabacion.

mmuto de grabacnon

6. Quedan exceptuados del pago de 1a remunera-
cion:

a} Los productores de fonogramas o de videogra-
mas y las entidades de radiodifusién, por los equipos,
aparatos 0 materiales destinados al uso de su actividad
siempre que cuenten con la preceptiva autorizacion para
llevar a efecto la correspondiente reproduccion de obras,
prestaciones  artisticas, fonogramas o videogramas,
segln proceda, en el ejercicio de tal actividad. lo que
deberan acreditar a los deudores y. eri su caso, a sus
responsables solidarios, mediante certificacién de la enti-
dad o entidades de gestion correspondientes, en el
supuesto de adquirir los equipos, aparatos o materiales
dentro def territorio espafiol.

b) Las personas naturales que adquieran fuera del
territorid espanol los referidos equipos, aparatos y mate-
riales en régimen de viajeros y en una cantidad tal que
permita presumir razonablemente que los 'destinaran al
uso privado en dicho territorio.

7. El derecho de remuneracién a que se refiere el
apartado 1 del presente articulo se hara efectivo a través
de las entidades de gestién de los derechos de propiedad
intelectual.

8. Cuando concurran varias entldades de gestidn
en la administracion de una misma modalidad de remu-
neracion, éstas podran actuar frente a los deudores en
todo lo relativo a la percepcién del derecho en juicio
y fuera de él, conjuntamente y bajo una sola represen-
tacion, siendo de aplicacion a las relaciones entre dichas
entidades las normas que rigen la comunidad de bienes.
Asimismo, en este caso, las entidades de gestion podran
asociarse y constituir, conforme a la legalidad vigente,
una persona juridica a los fines expresados.

9. Las entidades de gestion de los acreedores comu-

nicaran al Ministerio de Cultura el nomhre o denomi-

nacion y el domicilio de la representacion unica o de
la asociacién que, en su caso, hubieren constituido. En
este ultimo caso, presentaran ademas la documentacion
acreditativa de la constitucién de dicha asociacién, con
una relacién individualizada de sus entidades miembros,
en la que se indigque &l nombre y domicilioc de las mismas.

Lo dispuesto en el parrafo anterior serd de aplicacion -
a cualquier cambio en-la persona de la representacion
Unica o de la asociaciéon constituida, en sus domicilios
¥y en el ndmero y calidad de las entidades de gestidn,
representadas o asociadas, asi como en el supuesto de
modificacion de'los Estatutos de la asociacion.

10. El Ministerio de Cuttura ejercera el control de
la entidad o entidades de gestion o, en su caso, de la
representacidén o asociacion gestora de la percepcion
del derecho, en los términos previstos en el articulo 154
de la Ley, y publicara, en su caso, en el «Boletin Oficial
del Estado» una relacion de las entidades representantes
o asociaciones gestoras con indicacion de sus domicilios,
de la respectiva modalidad de la remuneracién en la
que operen y de las entidades de gestion representadas
0 asociadas. Esta publicacion se efectuara siempre que
se produzca una modificacion en los datos resefiados.

A los efectos previstos en el articulo 154 de la Ley,
la entidad o entidades de gestién o, en su caso, la repre-
sentacidon o asociacion gestora que hubieren constituido
estaran obligadas a presentar al Ministerio de Cultura,
los dias 30 de junio y 31 de diciembre de ¢ada afo,
relacién pormenocrizada de las declaraciones-liquidacio-
nes asi como de los pagos efectuados a que se refiere
el apartado 12 de este articulo, correspondientes al
semestre natural anterior.
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11. La obligacion de pago de la remuneracion nace-
ra en los siguientes supuestos:

a} Para los fabricantes y para los adquirentes de
equipos, aparatos y materiaies fuera del territorio espafiol
con destino a su distribucidn comercial en el mismo,
en el momento en que se produzca por parte del deudor
'a transmisién de la propiedad o, en su caso, la cesion
del uso o disfrute de cualquiera de aquélios.

b) Paraios adquirentes de equipos, aparatos y mate-
riales fuera del territorio espafiol con destino a su uti-
lizacion dentro de dicho territorio, desde al momento
de su adquisicion.

12. Los deudores mencionados er: el parrafo a) del
apartado 17 de este articulo presentaran & la entidad
o entidades de gestién correspondientes o, en su caso,
a la representacién o asociacidon mencionadas er: los
apartados 7 a 10, ambos inclusive, de! mizmo, dentro
de los treinta dias siguientes a la finalizacidn de cada
trimestre natural, una declaracioniquidacién en la que
se indicaran las unidades y caracteristicas técnicas,
segun se especifica en el apartado 5 de este articulo,
de los equipos, aparatos y materiales respecto de Jos
cuales haya nacido la obiigacién de pago de la remu-
neracion durante dicho trimestre. Con el mismo detalle,
deduciran las cantidades correspondientes a los equipos,
aparatos y materiales destinados fuera del territorio espa-
fiol y las correspondientes a los exceptuados en virtud
de lo establecido en el apartado 6 de este articulo.

l.os deudores aludidos en el parrafo b) det apartado
11 del presente articulo haran la ‘presentacién de la
declaracion-iquidacién expresada en el parrafo anterior
dentro de los cinco dias siguientes al nacimiento de la
obligacién.

13. Losdistribuidores, mayonstas y minoristas a que
se refiere el segundo parrafo del apartado 4.a) de este
articulo deberan cumplir la obligacién prevista en el
parrafo primero del apartado 12 del presente articulo
respecto de los equipos, aparatos y materiales adquiridos
por ellos en territorio espafiol, de deudores que no les
hayan repercutido y hecho constar en factura la corraes-
pondiente remuneracion.

14. El pago de la remuneracién se llevari a cabo,

salvo pacto en contrario;

a) Por los deudores mencionados en el parrafo a)
del apartado 11, dentro del mes siguiente a la fecha
de finalizacién del plazo de presentaciéon de la decla-
racion-liquidacion a que se refiere el pérrafo primero del
apartado 12,

b) Por los demés deudores y por los distribuidores,
mayoristas y minoristas, en relacion con los equipos,
aparatos y materiales a que se refiere el apartado 13
de este articulo, en el momento de la presentacién de
la declaracién-liquidacidn, sin perjuicio de {o dispuesto
en el apartado 19 del mismo.

15. Los deudores y en su caso, los responsables
solidarios se consideraran depositarios de la remune-

racion devengada hasta el efectivo ‘pago de la misma .

conforme establece el apartado 14 anterior,

16. A efectos de control de pago de la remune-
racion, los deudores mencionados en el parrafo a) del
apartado 11 de este articulo deberan figurar separada-
mente en sus facturas el importe de aquélia, del que
haran repercusion a sus clientes y retendran, para su
entrega conforme a lo establecido en el apartado .14,

17. Las obligaciones relativas a las facturas y a la
repercusion de la remuneracién a los clientes, estable-
cidas en el apartado anterior, alcanzaran a los distribui-
dores, mayoristas y minoristas, resporisables solidarios
de los deudores. Tambidn deberdn cumplir las obliga-

ciones de retener y entregar previstas en dlcho apartado,
en el supuesto contemplado en el apartado 13.

18. En ningun caso, les distribuidores, mayoristas
y minoristas, responsables solidarios de los deudores,
aceptaran de sus respectivos proveedores el suministro
de equipos, aparatos y materiales sometidos a la remu-
neracidn si no vienen facturados conforme a lo dispuesto
en los apartados 16y 17 del presente articulo.

19.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado ante-
rior, cuando el importe de la remuneracion no conste

‘en factura, se presumird, salvo prueba en contrario,-que

la remuneracion devengada por los equipos, aparatos
y materiales que comiprenda, no ha sido satisfecha.

20. Enelsupuestoindicado en el apartado que ante-
cede y en cualquier otro de impago de la remunaracion,
la entidad o entidades de gestion, o, en su caso, la repre-
sentacién o asociacion gestora, sin perjuicio de las accio-
nes civiles y penales que les asistan, podra solicitar del

- Juez, por el procedimiento establecido en el articulo 137

de esta Ley, el embargo de los correspondientes equipos,
aparatos y materiales. Los bienes asi embargados que-
dardn afectos al pago de {a remuneracidn raclamada
y de la oportuna indemnizacién de darios y perjuicios.

21. lLos deudores y sus responsables solidarios per-
mitiran a la entidad o entidades de gestién, o, en su
caso, a la representacion o asociacion gestora, el control
de ias operaciones sometidas a la remuneracién y de
las afectadas por las obligaciones establecidas en los
apartados 12 a 20, ambos inclusive, del presente ar-
ticulo. En consecuencia, facilitaran los datos y documen-
tacién necesarios para comprobar el efectivo cumpli-
miento de dichas obligaciones y, en especial, la exactitud
de las declaraciones-iquidaciones presentadas.

22. laentidad o entidades de gestién o, en su caso,
la representacién o asociacién gestora, y las propias enti-
dades representadas o asociadas, deberan respetar los
principios de confidencialidad o intimidad mercanti! en
relacién con cualquier informacién que conozcan en el
ejercicio de las facultades previstas en el apartado 21.

23. El Gobierno establecerd reglamentariamente los
tipos de reproducciones que no deben considerarse para
uso privado a los efectos de io dispuesto en este articulo;
los equipos, aparatos y materiales exceptuados del pago
de la remuneracién, atendiendo a la peculiaridad del uso
o explotacién a que se destinen, asi como a las exigencias
que puedan derivarse de la evolucion tecnolégica y del
correspondiente sectoi del mercado; la distribucién de
la remuneracién en cada una de dichas modalidades
entre las categorias de acreedores, a fin de que ios dis-
tribuyan, a su vez, entre éstos, ajustandose a lo dispuesto
en el articulo 149 de la presente Ley.

TITULO 1l
Duracién y limites

CAPITULO |
Duracién

Articulo 26.  Duracién y cdmputo.

L.os derechos de expl'otacion de la obra durarén toda
la vida del autor y setenta aiios despues de su muerte
o declaracion de fallecimiento.

Articulo 27. Duracién y ¢cdmputo en obras péstumas,

seudonimas y anonimas.

1. Los derechos de explotacién de las obras andé-

nimas o seuddnimas a las que se refiere el articulo 6

duraran setenta arios desde su divulgacién cita.
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Cuando antes de cumplirse este plazo fuera conocido
el autor, bien porque el seuddénimo que ha adoptado
no deje dudas sobre su identidad, bien porque el mismo
autor la revele, serd de aplicacion lo dispuesto en el
articulo precedente.

2. Los derechos de explotacion de las obras que
no hayan sido divulgadas licitamente duraran setenta
afios desde la creacion de éstas, cuando el plazo de
proteccién no sea computado a partir de la muerte o
declaracién de fallecimiento del autor o autores.

Articulo 28. Duracién y cémpuro de las obras en cola-
boracién y colectivas.

1. Los derechos de explotacion de las obras en cola-
boracién definidas en el articulo 7, comprendidas las
obras cinematograficas y audiovisuales, duraran toda la
vida de los coautores y setenta afios desde la muerte
o declaracion de fallecimiento del dltimo coautor super-
viviente.

'2." Los derechos de explotacién sobre las obras
colectivas definidas en el articulo 8 de esta Ley duraran
setenta afnos desde la divulgacién licita de la obra pro-
tegida. No obstante, si las personas naturales que hayan
creado la obra son identificadas como autores en las

versiones de la misma que se hagan accesibles al pibli-.

co, se estara a lo dispuesto en los articulos 26 6 28.1,
segln proceda.

Lo dispuesto en el parrafo anterior se entendera sin
perjuicio de los deéerechos de los autores identificados
cuyas aportaciones identificables estén contenidas en
dichas obras, a las cuales-se aplicaran el articulo 26
y el apartado 1 de este articulo, segln proceda.

Articulo 29. Obras publicadas por partes.

En el caso de obras divuigadas por partes, volimenes,
entregas o fasciculos, que no sean independientes y cuyo
plazo de proteccién comience a transcurrir cuando la
obra haya sido divulgada de forma licita, dicho plazo
se computara por separado para c¢ada elemento.

Articulo 30. Computo de plazo de proréccién.

Los plazos de proteccion establecidos en. esta Ley
se computaran desde el dia 1 de enero del afio siguiente
al de la muerte o declaracion de fallecimiento del autor
o al de la divulgacion licita de la obra, segun proceda.

CAPITULO I

Limites

Articulo 31. HReproduccién sin autorizacion.
Las obras ya divuigadas podran reproducirse sin auto-
rizacion del autor en los siguientes casos:

1. Como consecuencia o para constancia en un
procedimiento judicial o administrativo.

2° Para uso privado del copista, sin perjuicio de
lo dispuesto en los articulos 25 y 99.a) de esta Ley,
y siempre que la copia no sea objeto de utilizacién colec-
tiva ni lucrativa.

3.° Para uso privado de invidentes, siempre que la
reproduccién se efectie mediante el sistema Braille u
otro procedimiento especifico y que las copias no sean
objeto de utilizacién lucrativa.

Articulo 32. Citas y resefias.

Es licita la inclusion en una obra propia de fragmentos
de otras ajenas de naturaleza escrita, sonora o audio-
visual, asi como la de obras aisladas de caracter plastico,
fotogréfico figurative o anélogo, siempre que se trate
de obras ya divulgadas y su inclusién se realice a titulo
de cita 0 para su anélisis, comentario o juicio critica.
Tal utilizacién sdlo podra realizarse con fines docentes
o de investigacion, en la medida justificada por el fin
de esa incorporacion e indicando la fuente y el nombre
del autor de la obra utilizada.

Las recopilaciones periédicas efectuadas en forma
de resefias o revistas de prensa tendran la consideracion
de citas.

Articulo 33.  Trabajos sobre temas de actualidad.

1. Lostrabajos y articulos sobre temas de actualidad
difundidos por los medios de comunicacién social podréan
ser reproducidos, distribuidos y comunicados publica-
mente por cualesquiera otros de la misma clase, citando
la fuente y el autor si el trabajo aparecié con firma vy
siempre que no se hubiese hecho constar en origen la
reserva de derechos. Todo ello sin perjuicio del derecho
del autor a percibir la remuneracién acordada o, en defec-
to de acuerdo, la que se estime equitativa.

Cuando se trate de colaboraciones Ilterarlas sera
necesaria, en todo caso, la oportuna autorizacion del
autor. '

2. lgualmente, se podrén reproducir, distribuir y
comunicar las conferencias, alocuciones, informes ante
los Tribunales y otras obras del mismo caracter que se
hayan pronunciado en publico, siempre que esas uti-
lizaciones se realicen con el exclusivo fin de informar
sobre la actualidad. Esta Gltima condicién no serad de
aplicacion a los discursos pronunciados en sestones par-
lamentarias ¢ de corporaciones publicas. En cualquier
caso, queda reservado al autor el derecho a publicar
en coleccion tales obras.

Artipulo 34. Utilizacién de las obras con ocasion de
informaciones de actualidad.

Cualquier obra susceptible de ser vista u-oida con
ocasion de informaciones sobre acontecimientos de la
actualidad puede ser reproducida, distribuida y comu-
nicada publicamente, si bien sélo en la medida que lo
justifique dicha finalidad informativa.

Articulo 35.  Utilizacién de obras situadas en vias publicas.

Las obras situadas permanentemente en parques,
calles. plazas u otras vias publicas pueden ser repro-
ducidas, distribuidas y comunicadas libremente por
medio de pinturas, dibujos, fotografias y procedimientos
audiovisuales.

Articulo 36. Cable, satélite y grabaciones técnicas.

1. - La autorizacién para emitir una obra comprende
la transmisidn por cable de la emisidn, cuanto ésta se
realice simultanea e integramente por la entidad de ori-
gen y sin axceder la zona geografica prevista en dicha
autorizacion.

2. Asimismo, la referida autorizacion comprende su
incorporacién a un programa dirigido hacia un satélite
que permita la recepcién de esta obra a través de entidad
distinta de la de origen, cuando el autor o su derecho-
habiente haya autorizado a esta ultima.entidad para
comunicar la obra al pablico, en cuyo ‘caso, ademés,
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la emisora de origen quedara exenta del pago de toda
remuneracion.

3. La cesion del derecho de somunicacién publica
de una obra, cuando ésta se realiza a través de la radio-
difusion, facultara a la entidad radiodifusora para regis-
trar la misma por sus propios medios y para sus propias
emisiones inalambricas, al objeto de realizar, por una
sola vez, la comunicacién plblica autorizada. Para nue-
vas difusiones de la obra asi registrada serd necesaria
la cesién del derecho de reproduccion y de comunicacion
publica.

4. Lo dispuesto en este articulo se entiende sin per-
jtjicio de lo previsto en el articulo 20 de la presente

ay.

Articulo 37. Libre reproduccién y préstamo en deter-
minadas instituciones. :

1. Los titulares de los derechos de autor no podran
oponerse a las reproducciones de las obras. cuando
aquéllas se realicen sin finalidad lucrativa por los museos,
bibliotecas, fonotecas, filmotecas, hemerotecas o archi-
vos, de titularidad poblica o integradas en instituciones
de caracter cultural o cientifico, y la reproduccién se
realice exclusivamente para fines de investigacion.

2. Asimismo, los museos, archivos, bibliotecas,
hemerotecas, fonotecas o filmotecas de titularidad pubii-
ca o que pertenezcan a entidades de interés general
de caracter cultural, cientifico o educativo sin animo de
lucro, o a instituciones docentes integradas en el sistema
educativo espanol, no precisaran autorizacion de los titu-
lares de lcs derechos ni les satisfaran remuneracion por
los préstamos que realicen.

Articulo 38. Actos oficiales y ceremnonias religiosas.

La ejecucidn de obras musicales en el curso de actos
oficiales del Estado, de las Administraciones publicas
y ceremonias religiosas no requerird autorizaciéon de los
titulares de los derechos, siempre que el publico pueda
asistir a ellas gratuitamente y los artistas que en las
mismas intervengan no perciban remuneracion especi-
fica por su interpretacion o ejecucidon en dichos actos.

Articulo 39. Parodia.‘

No serd considerada transformacidn que exija. con-
sentimiento del autor la parodia de la obra divulgada,
mientras no implique riesgo de confusion con la misma
ni se infiera un dafio a la obra original o a su autor.

Articulo 40. Tutela del derecho de acceso a la cultura.

Si a la muerte o declaracién de fallecimiento de! autor,
sus derechohabientes ejerciesen su derecho a la no divul-
gacion de la obra, en condiciones que vulneren lo dis-
puesto en el articulo 44 de la Constitucion, el Juez podra
ordenar las medidas adecuadas a peticion del Estado,
las Comunidades Autdonomas, las Corporaciones locales,
las instituciones puablicas de carcter cultural o de cual-
quier otra persona que tenga un interés legitimo.

TITULO IV
Dominio pablico

Articulo 41. Condiciones para la utilizacion de las obras
en dominio publico.

La extincion de los derechos de explotacion de las
obras determinara su paso al dominio puibiico.

Las obras de dominio publico podran ser utilizadas -
por cualquiera, siempre que se respete la autoria vy la
integridad de la obra, en los términos previstos en los
apartados-3.°y 4.° del articulo 14.

TITULO V

Transmision de los derechos

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 42. Transmision «mortis causa»,

Los derechos de explotacion de la obra se transmiten
«mortis causa» por cualquiera de los medios admitidos
en derecho.

Articulo 43. Transmision «inter vivosn».

1. Los derechos de explotacién de la obra pueden
transmitirse por actos «inter vivos», quedando limitada
la cesion al derecho o derechos cedidos, a las moda-
ildades de expiotacién expresamente previstas y al tiemn-
po y ambito territorial que se determinen.

2. La falta de mencién del tiempo limita la trans-
misidn a cinco afos y la del ambito territorial al pais
en ¢l que se realice la cesidn. Si no se expresan espe-
cificamente y de modo concreto las. modalidades de
explotacion. de la obra, la cesién quedara limitada a aque-
lla que se deduzca necesariamente del propio contrato
y sea indispensable para cumplir la finalidad del mismo.

3. Sera nula la cesion de derschos de explotacion.
respecto del conjunto de las obras que pueda crear el
autor en el futuro. . _

4. Seran nulas las estipulaciones por las que el autor
se comprometa a no crear alguna obra en el futuro.

5. La transmision de los derechos de explotacion
no alcanza a las modalidades de utilizacién o medios
de difusién inexistentes o desconocidos al tiempo de
la cesidn.

Articulo 44. Menores de vida independiente.

Los autores menores de dieciocho afios y mayores
de dieciséis, que vivan de forma independiente con con-
sentimiento de sus padres o tutores o con autorizacion
de-la persona o institucion que los tengan a su cargo,
tienen plena capacidad para ceder derechos de explo-
tacion,

Articulo 45. Formalizacion escrita.

Toda cesidn debera formalizarse por escrito. Si, previo
requerimiento fehaciente, el cesionario incumpliere esta
exigencia, el autor podra optar por la resolucion del
contrato.

Articulo 46. Remuneracion proporcional y a tanto alzado.

1. La cesidon otorgada por el autor a titulo oneroso
le confiere una participacion proporcional en los ingresos
de la explotacion, en la cuantia convenida con el cesio-
nario.

2. Podra estipularse, no obstante, una remuneracion
a tanto alzado para el autor en los siguientes casos:

a) (;uan*do, atendida la modalidad de la explotacién,
exista dificultad grave en la determinacién de los ingre-
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s0s O su comprobacion sea imposible o de un coste
desproporcionado con la eventual retribucion.

b) Cuando la utilizacién de la obra tenga caracter
accesorio respecto de la actividad o del objeto material
a los que se destinen.

¢} Cuando la obra, utilizada con otras, no constituya
un elemento esencial de la creacién intetectuat en la
que se integre. : .

d) En el caso de la primera o (nica edicién de las
siguientes obras no divulgadas previamente:

1. Diccionarios, antologias y enciclopedias.

2.° Prélogos, anotaciones, introducciones y presen-
taciones.

3.2 Qbras cientificas.

4% Trabajos de ilustracidn de una obra.

5.° Traduccionses. :

6.° Ediciones populares a precios reducidos.

Articulo 47. Accion de revision por remuneracion no
equitativa.

Si en la cesién a tanto alzado se produjese una mani-
fiesta desproporcion entre la remuneracién del autor y
los beneficios obtenidos por el cesionario, aquél podra
pedir la revisién del contrato y, en defecto de acuerdo,
acudir al Juez para que fije una remuneracién equitativa,
atendidas las circunstancias del caso. Esta facultad podra
ejercitarse dentro de los diez afios siguientes al de la
cesion.

Articulo 48. . Cesion en exclusiva.

La cesién en exclusiva deberd otorgarse expresamen-

te con este caracter y atribuira al cesionario, dentro del
ambito de aquélla, la facultad de explotar la obra con
exclusion de otra persona, comprendido el propio ceden-
te, y. salvo pacto en contrario, las de otorgar autoriza-

ciones no exclusivas a terceros. Asimismo, le confiere

legitimacidn, con independencia de la del titular cedente,

para perseguir las violaciones gque afecten a las facul-

tades que se le nayan concedido.

Esta cesion constituye al cesionario en {a obligacidn

de poner todos ios medios nececarios para la efectividad
de la explotacidn concedida, segun !a naturaleza de la
obra y los usos vigentes en la actividad profesional, indus-
trial 0 comercial de que se irate.

Articulo 49. Transmisidn del derecho del cesionario en
exclusiva.

El cesionario en exclusiva podra transmiitir a otro su
derecho con el consentimiento expreso del cedente.

-En defecto de consentimiento, los cesionarios res-
ponderan solidariamente frente al primer cedenta de las
obligaciones de la cesion. .

No sera necesario el consentimiento cuando la trans-
mision se lleve a efecto como consecuencia de la diso-
lucion o del cambio de titularidad de la empresa cesio-
naria. . '

Articulo 50. Cesion no exclusiva

1. €l cesionario no exclusivo quedara facultado para
utilizar la obra de acuerdo con los términos de la cesion
¥ &n cong¢urrencia tanto con otros cesionarios como con
el propio cedente. Su derecho sera intransmisible, salvo
en los supuestos previstos en el parrafo tercero del ar-
ticulo antericr.

2. Las autorizaciones no exclusivas concedidas por
las entidades de gestion para utilizacion de sus reper-
torios serdn, en todo caso, intransmisibles.

Articulo 51. Transmisién de los derechos del autor
dsalariado. .

1. La transmisién ai ampresario de los derechos de
explotacidn de (s obra creada en virtud de una relacién
laboral se regird por lo zactado en el contrato, debiendo
éste realizarse por escrito. ‘

2. A falta de pacto escrito, ‘se presumird que los
derechos de explotacidn han sido cedidos en exclusiva
y con el alcarice necesario para el ejercicio de la actividad
habitual dei empresario en el momento de la entrega
de la obra realizada en virtud de dicha relacion laboral.

3. En ningln caso podra el empresario utilizar la
obra o disponer de ella para un sentido ¢ fines diferentes
de los que se derivan de lo establecide en los dos apar-
tados anteriores. '

4: las demas disposiciones de esta Ley seran, en
lo pertinente, ds aplicacion a estas transmisiones, siem-
pre que asi se derive de la finalidad y objeto del contrato.

5. La titularidad de'los derechos sobre un programa
de ordenador creado por un trabajador asalariado en
el ejercicio de sus funciones o siguiendo las instrucciones
de su empresario se regira por lo previsto en el aparta-
do 4 del articulo 97 de esta Ley. -

Articulo 52. Transmision de derechos para publicacio-
nes periodicas. i’ :

Salvo estipulacidén en contrario, los auvtores de obras
raproducidas en publicaciones periddicas coirservan su
derecho a explotarlas en cualquier forma ¢+ no per-
judique la normat de la publicacién en la cue se hayan
insertado. -

El autor podra disponer libremente de su obra, si ésta
no se reprodujese en el plazo de un mes desde su envio
o aceptacion en las publicaciones diarias o en ei de seis
meses en las restantes, salvo pacto en contrario. ’

La remuneracion de! autor de fas referidas cobras
podra consistir en un tanto alzado.

Articulo 3. FHipoteca y embargo de ics derechos de
autor. s

1. Los derechos de explotacién de ias obras pro-

'tegidas en esta Ley podran ser objeto de hipoteca con

arreglo a la legisiacion vigente.

2. Los derechos de explotacidn correspondientes al
autor no son embargables, pero si lo son sus frutos o
productos, que sa consideraran como salarios, tanto en
lo relativo al orden de prelacién para ei embargo, como
a retenciones o parte inembargable.

Articulo 54. Créditos por la cesion de derechos de
explotacion.

Los créditos en dinero por ia cesidn de derechos de
explotacion tienen k@ misma consideracién que la de
los devengados por salarios o sueldos en fos procedi-
mientos concursales de les cesionaries, con el ifmite de

dos anualidades.

+

Articulo 55_). Beneficios irrenunciables.

Salvo disposicién de la prcpia Ley. los beneficios que

. se otorgan en el presente Titulo a los autores y a sus

derechohabientes seran irrenunciables.
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Articulo 58. Transmision de derechos a los propietarios

de ciertos soportes materiales.

1. El adquirente de la propiedad del soporte a que
se haya incorporado la obra no tendrd, por este solo
titulo, ninglin derecho de explotacidn sobre esta ultima.

2. No obstante. el propietario del original de una
obra de artes plasticas o de una obra fotografica tendra
el derecho de exposicién pablica de la obra, aunque
ésta no haya sido divulgada, salvo que el autor hubiera
excluido expresamente este derecho en el acto de ena-
jenacién del original. En todo caso, el autor podra opo-
nerse al ejercicio de este derecho, mediante la aplicacién,
en su caso, de las medidas cautelares previstas en esta
Ley, cuando la exposicién se realice en condiciones que
perjudiquen su honor o reputacion profesional.

Articulo 7. Aplicacion preferente de otras disposiciones.

La transmisién de derechos de autor para su explo-
tacidon a través de las modalidades de edicion, repre-
sentacion o ejecucion, o de produccidon de obras audic-
visuales se regir4, respectivamente y en todo caso, por
lo establecido en las disposiciones. especificas de este
Libro I, y en lo no previsto en las mismas, por lo esta-
blecido en este capitulo.

Las cesiones de derechos para cada una de las dis-
tintas modalidades de explotacién deberdn formalizarse
en documentos independientes.

CAPITULO I

Contrato de edicion

Articulo 58. Concepto.

Por el contrato de edicién el autor o sus derecho-

- habientes ceden al editor, mediante compensacién eco-

nomica, el derecho de reproducir su obra y el de dis-

tribuirfa. El editor se obliga a realizar estas operaciones

por su cuenta y riesgo en las condiciones pactadas y
con sujecidén a lo dispuesto en esta Ley.

Articulo 58.  Obras futuras, encargo de una obra y cola-
boraciones en publicaciones periédicas.

1. Las obras futuras no son objeto del contrato de

edicion regulado en esta Ley.

2. El encargo de una obra no es objeto del contrato
de edicidn, pero la remuneracién que pudiera convenirse
serd considerada como anticipo de los derechos que
al autor le correspondiesen por la edicién, si ésta se
realizase.

3. Lasdisposiciones de este capitulo tampoco seran
de aplicacion a las colaboraciones en publicaciones
periddicas, salvo que asi lo exijan, en su caso, la natu-
raleza y la finalidad del contrato.

Articulo 60. Formalizacion y contenido minimo.

E! contrato de edicidn debera formalizarse por escrito
y expresar en todo caso:

1.° Si la cesién del autor al editor tiene carécter
de exclusiva,

2.° Su ambito territorial.

3.° El ndmero maximo y minimo de ejemplares que
alcanzara la edicién o cada una de las que se convengan.

4.° La forma de distribucidon de .los ejemplares y
los que se reserven al autor, a la critica y a la promocion
de la obra.

b.° La remuneracion del autor, establecida confor-
me a lo dispuesto en el articulo 46 de esta Ley.

6.° Elplazo para a puesta en circulacién de los ejem-
plares de la Gnica o primera edicidn, que no podra exce-
der de dos afos contados desde que el autor entregue
al editor la obra en condiciones adecuadas para realizar
la reproduccién de la misma., T

7.° El plazo en que ei autor debera entregar el ori-
ginal de su obra al editor.

Articulo 61. Supuestos de nulidad y de subsanacion
de omisiones. :

1. Seré nulo el contrato no formalizado por escrito,
asi como el que no exprese los extremos exigidos en
los apartados 3.° y 5.2 del articulo anterior.

2. La omisién de los extremos mencionados en los
apartados 6.° y 7.° del articulo anterior dara accién a
los contratantes para compelerse reciprocamente a sub-
sanar la falta. En defecto de acuerdo, lo hara el Juez
atendiendo a las circunstancias del contrato, a los actos
de las partes en su ejecucion y a los usos.

Articulo 82. Edicidn en forma de libro.

1. Cuando se trate de la edicién de una obra en
fprma de libro, el contrato debera expresar, ademas, los
siguientes extremos:

a) La lengua o lenguas en que ha de publicarse la
obra. ,

b) El anticipo a conceder, en su caso, por el editor
al autor a cuenta de sus derechos:

¢) La modalidad o modalidades de edicién y, en su
caso, la coleccién de la que formaran parte.

2. La falta de expresion de la lengua o lenguas en
que haya de publicarse la obra sélo darda derecho al
editor a publicarla en el idioma original de la misma.

3. Cuando el contrato establezca fa edicién de una
obra en varias lenguas espanolas oficiales, la publicacién
en una de ellas no exime al editor de la obligacién de
su publicacién en las demas.

Si transcurridos cinco afios desde que el autor entre-
gue la obra, el editor no la hubiese publicado en todas
las lenguas previstas en el contrato, el autor podra resol-
verlo respecto de las languas en las que no se haya
publicado.

4 Lo dispuesto en el apartado anterior se aplicara
tambidn para las traducciones de las obras extranjeras
en Espana. :

Articulo 63. Excepciones al articulo 60.6.°

La limitacion del plazo prevista en el apartado 6.° del
articulo 60 no sera de aplicacion a las ediciones de los
siguientes tipos de obras:

1. Antologias de obras ajenas, diccionarios, enci-
clopedias y colecciones analogas.

2.° Prélogos, epilogos, presentaciones, introduccio-
nes, anotaciones, comentarios e ilustraciones de obras
ajenas. _ :

Articulo 64. Obligaciones del editor.

Son obligaciones del editor:

1. Reproducir la obra en la forma convenida, sin
introducir ninguna modificacién que el autor no haya
consentido y haciendo constar en los ejemplares el nom-
bre, firma o signo que lo identifique.
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2° Someter las pruebas de ia tirada al autor, salvo
pacto en contrario.

3.° Proceder a la d:stnbucnén de la obra en el plazo
v condiciones estipulados. ‘

4.° Asegurar a la obra una explotaciéon continua y
una difusion comercial conforme a los usos habituales
en el sector profesional de la edicién.

5.° Satisfacer al autor la remuneracidén estipulada
y. cuando ésta sea proporcional, al menos unavez cada
afo, la oportuna liquidacion, de cuyo contenidole rendira
cuentas. Debera, asimismo, poner anualmente a dispo-
sicion de autor un certificado en el que se determinen
los datos relativos a la fabricacidn,. distribucién y exis-
tencias de ejemplares. A estos efectos, si el autor lo
solicita, el editor le presentara los correspondientes jus-
tificantes. A .

6.° Restituir al autor el original de la obra, objeto
de la edicion, una vez finalizadas las operaciones de
impresidn y tirada de la misma.

Articulo 65. Obligaciones del autor.

Son obligaciones dei autor:

1.° Entregar al editor en debida forma para su repro-
duccion y dentro del plazo convemdo ia obra objeto de
la edicion.

2.° Responder ante el editor de la autoria y origi-
nalidad de la obra y del ejercicio pacn‘lco de los derechos
que le hubiese cedido.

3.° Corregir las pruebas de la tirada, salvo pacto
en contrario.

Articulo 66. Modi_ﬁce;ciones en el contenido de la obra.

El autor, durante el penodo de correccion de pruebas,
podré introducir en la obra las modificaciones que estime
imprescindibles, siempre que no alteren su caracter o
finalidad, ni se eleve sustancialmente el coste de la edi-
cién. En cualquier caso, el contrato de edicién podra
prever un porcentaje maximo de correcciones sobre la
totalidad de la obra.

Articulo 67. Derechos de autor en caso de venta en
saldo y destruccion de la edicion.

1. El editor no podra, sin consentimiento del autor,
vender como saldo la edicion antes de dos afos de la
inicial puesta en circulacién de ios ejemplares. -

2. Transcurrido dicho plazo, si el editor decide ven-
der como saldo los que le resten, lo notificara fehacien-
temente al autor, quien podra optar por adquirirics ejer-
ciendo tanteo sobre el precio de saldo o, en 3| caso
de remuneracion proporcional, percibir el 10 por 100
del facturado por el editor. La opcion debera ejercerla
dentro de los treinta dias siguientes al recibo de la
notificacion. i

3. Si, tras el mismo plazo, el editor decide destruir
el resto de los ejemplares de una edicion, debers asi-
mismo notificarlo al autor, quien podra exigir que se
le entreguen gratuitamente todos o parte de los ejem-
plares, dentro del plazo de treinta dias desde la noti-

ficacion. El autor no podra destinar dichos ejemplares

a usos comerciales.

Articulo 68. Resolucion.

1. Sin perjuicio de las indemnizaciones a que tenga
derecho, el autor -podra rasolver el contrato de edicion
en los casos siguientes:

a) Si el editor no realiza la edicion de la obra en
el plazo y condiciones convenidos.

b} Si el editor incumple alguna de las obhgacnones
mencionadas en los apartados 2.°,4.° y 5.° del articulo
64, no obstante el requerimiento expreso del autor exi-
giéndole su cumplimiento.

c) Si el editor procede a la venta como saldo o a
la destruccion de los ejemplares que le resten de la edi-
cién, sin cumplir los requisitos esta%iecidos en el articu-
io 67 de esta Ley.

d) Si el editor cede indek: dﬁmente sus derechos a
un tercero.

e) Cuando, previstas varias educnones y agotada la
uitima realizada, el editor no efectlie la siguiente edicion
en el plazo de un afio desde que fuese requerido para
ello por el autor. Una edicién se considerard agotada
a los efectos de este articulo cuando el nimero de ejem-
plares sin vender sea inferior al 5 por 100 del total de
la edicion vy, en todo caso, inferior a 100.

f) En los supuestos de liquidacién o cambio de titu-
laridad de la empresa editorial, siempre que no se haya
iniciado la reproduccidn de la obra, con devolucién, en
su caso, de las cantidades percibidas como anticipo.

2. Cuando por cese de la actividad dsl editor 0 a
consecuencia de un procedimiento concursal se suspen-
da la explotacion de la obra, la autoridad judicial, a ins-
tancia del autor, podra fijar un plazo para que se reanude
aquélla, quedando resuelto el contrato de edicidn si asf
no se hiciere.

Articulo 89. Causas de extincion.

Ei contrato de edicién se extingue, ademas de por
las causas generales de extincién de los contratos, por
las siguientes:

1.2 Por la terminacion del plazo pactado.

2.2 Por la venta de la totalidad de los ejemplares,
si ésta hubiera sido el destino de la edicion.

3.2 Por el transcurso de diez afos desde la,cesidn
si la remuneracién se hubiera pactado exclusivamente
a tanto alzado de acuerdo con lo establecido en el ar-
ticulo 46, apartado 2.d), de esta Ley.

4.2 En todo caso, a los quince afios de haber puesto
el autor al editor en condu:mnes de realizar la repro-
duccion de la obra.

Articulo 7Q. Efectos de la extincion.

Extinguido el contrato, y salvo estipulacién en con-
trario, el editor, dentro de los tres afios siguientes y cual-
quiera que sea la forma de distribucidn convenida, podrd
enajenar los ejemplares que, en su caso, posea. El autor
podré adquirirlos por el 60 por 100 de su precio de
venta al publico o por el que se determine pericialmente,
u optar por eiercer tanteo sobre el precio de venta.

Dicha enajenacién quedara sujeta a las condiciones
establecidas en el contrato extinguido.

Articulo 71. Contrato de edicion musical.

El contrato de edicién de obras musicales o drama-
tice-musicales por el que se conceden ademas al aditor
derechos de comunicacién publica, se regira por lo dis-
puesto en este capitulo, sin perjuicio de las siguientes
normas:

1.2 Sera valido el contrato aunque no se exprese
el ndmero de ejemplares. No obstante, el editor debera
confeccionar y distribuir ejemplares de la obra en can-
tidad suficiente para atender las necesidades normalas
de la explotacién concedida, de acuerdo con el uso habi-
tual en el sector profesional de la ediciéon musical.
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2.2 Para las obras sinfénicas y dramatico-musicales
el limite de tiempo previsto en-el apartado 6.° del articu-
io 60 sera de cinco afios.

3.2 No sera de aplicacién ‘a este contrato lo dis-
puesto en el apartado 1.c) del articulo 68, y en las clau-
sulas 2.2, 3.2 y 4.2 del articulo 69.

Articulo 72. Control de tirada.

El nimero de ejemplares de cada edicién estara suje-
to a control de tirada a través del procedimiento que
reglamentariamente se establezca, oidos los sectores
profesionales afectados.

El incumplimiento por el editor de los requisitos que
a tal efecto se dispongan, facultard al autor ‘o a sus
causahabientes para resolver el contrato, sin perjuicio
de las responsabilidades en que hubiere podido incurrir
el editor.

Articulo 73. Condiciones generales del contrato.

Los autores y editores, a través de las entidades de
gestién de sus correspondientes derechos de propiedad
intelectual o, en su defecto, a través de las asociaciones
representativas de unos y otros, podran acordar con-
diciones generales para el contrato de edicién dentro
del respeto a la ley. : ‘

CAPITULO il

Contrato de representacion teatral y ejecucién musical

Articulo 74. Concepto.

Por el contrato regulado en este capituio, el autor
.0 sus derechohabientes ceden a una persona natural
o juridica el derecho de representar o ejecutar pdbli-
camente una obra literaria, dramatica, musical, drama-
ticc-musical, pantomimica o coreogréfica, mediante com-
pensacion economica. El cesionario se obliga a llevar
a cabo-la comunicacién publica de la obra en las con-
diciones convenidas y con sujecion a lo dispuestc en
esta Ley.

Articulo 75. Modalidades y duracion méxima del con-
trato.

1. Las partes podran contratar la cesién por plazo
cierto o por numerc determinado de comunicaciones
al publico.

En todo.caso, la duracién de la cesion en exclusiva
no podra exceder de cinco afios. :

2. En el contrato debera estipularse el plazo dentro
del cual debe llevarse a efecto la comunicacién Unica
o primera de la obra: Dicho plazo no podra ser superior
a dos aios desde la fecha del contrato o, en su caso,
desde que el autor puso al empresario en condiciones
de realizar la comunicacién. : '

Si el plazo no fuese fijado, se entenderd otorgado
por un afo. En ef caso de que tuviera por objeto la
representacion escénica de la obra, el referido plazo sera
el de duraciéon de la temporada correspondiente al
momento de la conclusion del contrato.

Articulo 76. Interpretacion restrictiva del contrato.

Si en el contrato no se hubieran determinado las
modalidades autorizadas, éstas quedaran limitadas a las
de recitacion y representacion en teatros, salas o recintos
cuya entrada requiera el pago de una cantidad de dinero.

Articulo 77.  Obligaciones del autor,

Son obligaciones del autor:

1.° Entregar al empresario el texto de la obra con
la partitura, en su caso, completamente instrumentada,
cuando no se hubiese publicado en forma impresa.

2.° Responder ante el cesionario de la autoria y ori-
ginalidad de la obra y del ejercicio pacifico de los dere-
chos que le hubiese cedido.

Articulo 78. Obligaciones del cesionario.

El cesionario esta obligado:

1.2 A llevar a cabo la comunicacién publica de la
obra en el plazo convenido o determinado conforme ai
apartado 2 detl articulo 75. T

2.° A efectuar esa comunicacion sin hacer en la
obra variaciones, adiciones, cortes o supresiones no con-
sentidas por el autor y en condiciones técnicas que no
perjudiguen el derecho moral de éste.

+3.° A garantizar al autor 0 a sus representantes la
inspeccion de la representacion publica de la obra vy

la asistencia a la misma gratuitamente.

4.° A satisfacer puntualmente al autor la remune-
racién convenida, que se determinara conforme a lo dis-
puesto en el articuio 46 de esta Ley. '
5.2 A presentar al autor 0 a sus representantes el
programa exacto de los actos de comunicacion, y cuando
la remuneracién fuese proporcional, una declaracién de

- los ingresos. Asimismo, el cesionario debera faciitarles

la comprobacién de dichos programas y declaraciones.

Articulo 79. Garantia -del cobro de la remuneracion.

Los empresarios de especticulos pablicos se con-
sideraran depositarios de la remuneracién correspon-
diente a los autores por la comunicacién de sus obras
cuando aquélla consista en una participacion proporcio-
nal en los ingresos. Dicha remuneracién deberan tenerla
semanalmente a disposicion de los autores o de sus
representantes. '

Articulo 80. Ejecucién del contrato.

Salvo que las partes hubieran convenido otra cosa,
se sujetaran en la ejecucidn del contrato a las siguientes
reglas:

1.2 Correr4 a cargo del cesionario la obtenciéon de
tas copias necesarias para la comunicacién publica de
la obra. Estas deberan ser visadas por el autor.

2.% El autor y el cesionario elegiran de mutuo acuer-
do los intérpretes principales y, tratdndose de orquestas,
coros, grupos de bailes y conjuntos artisticos anélogos,
el director.

-3.% El autor y el cesionario convendran la redaccién
de la publicidad de los actos de comunicacidn.

Articulo 81. Causas de resolucion.
El contrato podra ser resuelto por voluntad del autor
en los siguientes casos:

1.° Siel empresario que hubiese adquirido derechos
exclusivos, una vez iniciadas las representaciones publi-
cas de la obra, las interrumpiere durante un afo.

2.2 Si el empresario incumpliere la obligacién men-
cionada en el apartado 1.° del articulo 78. .

3.2 Si el empresario incumpliere cualquiera de las
obligaciones citadas en los apartados 2.°, 3.°,4.°y 5.° del
mismo articulo 78, después de haber sido requerido por
el autor para su cumplimiento.
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Articulo 82. Causas de extincién.

El contrato de representacién se extingue, ademas
de por las causas generales de extincion de los contratos,
cuando, tratandose de una obra de estreno y ‘siendo
su representacion escénica la Unica modalidad de comu-
nicacidn contemplada en el contrato, aquélla hu-
biese sido rechazada claramente por el publico y asi
se hubiese expresado en el contrato

Articulo 83. Ejecucién publica de composiciones musi-
cales.

_ El contrato de representacion que tenga por objeto

la ejecucién publica de una composicion musical se re-
gira por las disposiciones de este capitulo, siempre que
lo permita la naturaleza de la obra y la modalidad de
la comunicacién autorizada.

Articulo 84. Disposiciones especiales para la cesién de
derecho de comunicacion publica mediante radiodi-
fusion.

1. La cesién del derecho de comunicacién publica
de las obras a las que se refiere este capitulo, a través
de la radiodifusion, se regira por las disposiciones del
mismo, con excepcién de lo dlspuesto en el aparta-
do 1.°del articulo 81.

2. Salvo pacto en contrario, se entendera que dicha
cesion queda limitada a la emisién de la obra por una
sola vez, realizada por medios inaldmbricos y. centros
emisores de la entidad de radiodifusién autorizada, den-
tro del ambito territorial determinado en el contrato, sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo 20 y en los apar-
tados 1y 2 del articulo 36 de esta Ley.

Articulo 85. Aplicacion de las disposiciones anteriores
a las simples autorizactones.

L.as autorizaciones que el autor conceda a un empre-

sario para que pueda proceder a una comunicacion publi-.

ca de su obra, sin obligarse a efectuarla, se regiran por
_ las disposiciones de este capitulo en lo que les fuese
aplicable.

TITULO VI

Obras cinematograficas y demaés obras
audiovisuales

Articulo 86. Concepto.

1. Las disposiciones contenidas en el presente Titu-
lo serdn de aplicacidn a las obras cinematograficas vy
demas obras audiovisuales, entendiendo por tales las
creaciones expresadas mediante una serie de imagenes
asociadas, con o sin sonorizacidn incorporada, que estén
destinadas esencialmente a ser mostradas a través de
aparatos de proyeccion o por cualquier otro medio de
comunicacién pulblica de la imagen y del sonido, con
independencia de la naturaleza de los soportes mate-
riales de dichas obras.

2. Todas las obras enunciadas en el presente ar-

ticulo se denominaran en {o sucesivo obras audiovisuales. .

Articulo 87. Autores

Son autores de la obra auduovnsual en los términos
previstos en el articulo 7 de esta Ley:

1'. El director-realizador.

2. Los autores del argumento, la adaptacion y los
def guidn o los didlogos.

3. Los autores de las composiciones musicales, con
0 sin letra, creadas especiaimente para esta obra.

Articulo 88. Presuncién de casion en exclusiva y limites.

1. Sin perjuicio de los derechos que corresponden
a los autores, por el contrato de produccidn de la obra
audiovisual se presumiran cedidos en exclusiva al pro-
ductor, con las limitaciones establecidas en este Titulo,
los derechos de reproduccién, distribucién y comunica-
cion publica, asi como los de doblaje o subtitulado de
la obra.

No obstante, enlas obras cinematograficas sera siem-
pre necesaria la autorizacion expresa de los autores para
su explotacion, mediante la puesta a disposicién del
publico de copias en cualquier sistema o formato, para
su utilizacidon en el ambito doméstico, o mediante su
comunicacion publica a través de la radiodifusion.

2. Salvo estipulacidn en contrario, los autores
podran disponer de su aportacion en forma aislada, siem-
pre que no se perjudique la normal explotacion de la
obra audiovisual.

Articulo 89. Presuncién de cesién en caso de trans-
formacion de obra preexistente.

1. Mediante el contrato de transformacion de una
obra preexistente que no esté en el dominio publico,
se presumira que el autor de la misma cede al productor

‘de la obra audiovisual los derechos de explotacion sobre

ella en los términos previstos en el articulo 88.

2. Salvo pacto en contrario, el autor de la obra
preexistente conservard sus derechos a explotarla en
forma de edicién grafica y de representacion escénica
y. en todo caso, podra disponer de ella para otra obra
audiovisual a los quince afios de haber puesto su apor-
tacion a disposicion del productor.

Articulo 90. Remuneracion de los autores.

1. Laremuneracion de los autores de la obra audio-
visual por la cesion de los derechos mencionados en
el articulo 88 y, en su caso, la correspondiente a los
autores de las obras preexistentes, hayan sido transfor-
madas o no, deberan determinarse para cada una de
las modalidades de explotacion concedidas.

. 2. Cuando los autores a los que se refiere el apar-
tado anterior suscriban con un productor de grabaciones
audiovisuales contratos relativos a la produccion de las
mismas, se presumird que, salvo pacto en contrario en
el contrato y a salvo del derecho irrenunciable a una
remuneraciéon equitativa a que se refiere el parrafo
siguiente, han transferido su derecho de alquiler.

El autor que haya transferido o cedido a un productor
de fonogramas o de grabaciones audiovisuales su dere-
cho de alquiler respecto de un fonegrama o un original
o una copia de una grabacién audiovisual, conservara
el derecho irrenunciable a obtener una remuneracion
equitativa por el alquiler de los mismos. Tales remune-
raciones seran exigibles de quienes lleven a efecto las
operaciones de alquiler al pdablieo de los fonogramas
o grabaciones audiovisuales en su condicion de dere-
chohabientes de los titulares del correspondiente dere-
cho de autorizar dicho alquiler y se hardn efectivas a
partir del 1 de enero de 1997.

3. Entodo caso, y con independencia de lo pactado
en el contrato, cuando la obra audiovisual sea proyectada
en lugares publicos mediante el pago de un precio de
entrada, los autores mencionados en el apartado 1 de
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este articulo tendran derecho a percibir de quienes exhi-
ban publicamente dicha obra un porcentaje de los ingre-
sos procedentes de dicha exhibicion publica. Las can-
tidades pagadas por este concepto podran deducirlas
los exhibidores de las que deban abonar a los cedentes
de la obra audiovisual.

En el caso de exportacién de la obra audiovisual, los
autores podran ceder el derecho mencionado por una
cantidad alzada, cuando en el pais de destino les sea
imposible o gravemente dificultoso el ejercicio efectivo
del derecho.

Los empresarios de salas publicas o0 de locales de
exhibicién deberan poner periddicamente a disposicion
de los autores las cantidades recaudadas en concepto
de dicha remuneracion. A estos efectos, el Gobierno
podra establecer reglamentariamente los oportunos pro-
cedimientos de control.

4. La proyeccion, exhibicién o transmisién, debida-
mente autorizadas, de una obra audiovisual por cualquier
procedimiento, sin exigir pago de un precio de entrada,
dara derecho a los autores a percibir la remuneracion
que proceda, de acuerdo con las tarifas generales esta-
blecidas por la entidad de gestion correspondiente.

5. Con el objeto de facilitar al autor el ejercicio de
los derechos que le correspondan por la explotacion de
la obra audiovisual, el productor, al menos una vez al
afo, debera facilitar a instancia del autor la documen-
tacion necesaria.

6. Los derechos establecidos en los apartados 3
v 4 de este articulo seran irrenunciables e intransmisibles
por actos «inter vivos» y no seran de aplicacion a los
autores de obras audiovisuales de caracter publicitario.

7. Los derechos contemplados en los apartados 2,
3 v 4 del presente articulo se haran efectivos a través
de las entidades de gestién de los derechos de propiedad
intelectual.

Articulo 91. Aportacién insuficiente de un autor.

Cuando la aportacion de un autor no se completase
por negativa injustificada del mismo o por causa de fuer-
za mayor, el productor podra utilizar la parte ya realizada,
respetando los derechos de aquél sobre la misma, sin
perjuicio, en su caso, de la indemnizacion que proceda.

Articulo 92. Veersion definitiva y sus modificaciones.

1. Se considerara terminada la obra audiovisual
cuando haya sido establecida la version definitiva, de
acuerdo con lo pactado en el contrato entre el direc-
tor-realizador y el productor.

2. Cualquier modificacion de la version definitiva de
la obra audiovisual mediante afiadido, supresién o cam-
bio de cualquier elemento de la misma. necesitara la
autorizacion previa de quienes hayan acordado dicha
version definitiva.

No obstante, en los contratos de produccion de obras
audiovisuales destinadas esencialmente a la comunica-
cion pablica a través de la radiodifusion, se presumira
concedida por los autores, salvo estipulacién en con-
trario, la autorizacidn para realizar en la forma de emision
de la obra las modificaciones estrictamente exigidas por
el-modo de programacion del medio, sin perjuicio en
todo caso del derecho reconocido en el apartado 4.°del
articulo 14.

Articulo 93. Derecho moral y destruccion de soporte
original.

1. El derecho moral de los autores sélo podra ser
ejercido sobre la version definitiva de la obra audiovisual.

2. Queda prohibida la destruccion del soporte ori-
ginal de la obra audiovisual en su version definitiva.

Articulo 94. Obras radiofénicas.

Las disposiciones contenidas en el presente Titulo
seran de aplicacién, en lo pertinente, a las obras radio-
fénicas.

TITULO VIl

Programas de ordenador

Articulo 95. Régimen juridico.

Ei derecho de autor sobre los programas de ordenador
se regird por los preceptos del presente Titulo v, en lo
que no esté especificamente previsto en el mismo, por
las disposiciones que resulten aplicables de la presente
Ley.

‘Articulo 96. Objeto de la proteccion.

1. A los efectos de la presente Ley se entenderd
por programa de ordenador toda secuencia de instruc-
ciones o indicaciones destinadas a ser utilizadas, directa
o indirectamente, en un sisterna informatico para realizar
una funcién o una tarea o para obtener un resultado
determinado, cualquiera que fuere su forma de expresion
y fijacion.

A los mismos efectos, la expresiéon programas de
ordenador comprendera también su documentacion pre-
paratoria. La documentacion técnica y los manuales de
uso de un programa gozaran de la misma proteccidn
que este Titulo dispensa a los programas de ordenador.

2. El programa de ordenador sera protegido Unica-

. mente si fuese original, en el sentido de ser una creacién

intelectual propia de su autor.

3. La proteccién prevista en la presente Ley se apli-
card a cualquier forma de expresion de un programa
de ordenador. Asimismo, esta proteccion se extiende
a cualesquiera versiones sucesivas del programa asi
como a los programas derivados, salvo aquellas creadas
con el fin de ocasionar efectos nocivos a un sistema
informatico.

Cuando los programas de ordenador formen parte
de una patente o un modelo de utilidad gozaran, sin
perjuicio de lo dispuesto en la presente Ley, de la pro-
teccion que pudiera corresponderies por aplicacion del
régimen juridico de la propiedad industrial.

4. No estaran protegidos mediante los derechos de
autor con arreglo a la presente Ley las ideas y principios
en los que se basan cualquiera de los elementos de
un programa de ordenador incluidos los que sirven de
fundamento a sus interfaces.

Articulo 97. Titularidad de los derechos.

1. Sera considerado autor del programa de orde-
nador la persona o grupo de personas naturales que
lo hayan creado, o la persona juridica que sea contem-
plada como titular de los derechos de autor en los casos
expresamente previstos por esta Ley.

2. Cuando se trate de una obra colectiva tendra la
consideracidn de autor, salvo pacto en contrario, la per-
sona natural o jurldlca que la edite y divulgue bajo su
nombre.

3. Los derechos de autor sobre un programa de
ordenador que sea resultado unitario de la colaboracion
entre varios autores seran propiedad comun y corres-
ponderan a todos éstos en la proporcion que determinen.

4. Cuando un trabajador asalariado cree un progra-
ma de ordenador, en el ejercicio de las funciones que
le han sido confiadas © siguiendo las instrucciones de
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su empresario, {a titularidad de los derechos de explo-
tacion correspondientes al programa de ordenador asi
creado, tanto el programa fuente como el programa obje-
to. corresponderan, exclusivamente, al empresario, salvo
pacto en contrario, :

6. La proteccién se conceders a todas las personas
naturales y juridicas que cumplan los requisitos esta-
blecidos en esta Ley para la proteccion de los derechos
de autor. -

Articulo 98. Duracion de la proteccion.

1. Cuando el autor sea una persona natural la dura-
cion de los derechos de-explotaciéon de un programa
de ordenador serd, segun los distintos supuestos que
pueden plantearse, la prevista en el capitulo | del Titulo Il
de este Libro. ’

2. Cuando el autor sea una persona juridica la dura-
cién de los derechos a que se refiere el parrafo anterior
sera de setenta afios, computados desde el dia 1 de
enero del afio siguiente al de la divulgacion licita del
programa o al de su creacion si no se hubiera divulgado.

Articulo 99. Contenido de los derechos de explotacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 100 de
esta Ley los derechos exclusivos de la explotacién deé
un programa de ordenador por parte de quien sea su
titular con arreglo al articulo 97, incluirdn el derecho
de realizar o de autorizar:

. a) La reproduccién total o parcial, incluso para uso

- personal, de un programa de ordenador, por cualquier
medio y bajo cualquier forma, ya fuere permanente o

transitoria. Cuando la carga, presentacién, ejecucion,

transmision o almacenamiento de un programa nece-
siten tal reproduccién debera disponerse de autorizacion
para ello, que otorgara el titutar del derecho.

b) La traduccion, adaptacién, arreglo o cualquier
otra transformacién de un programa de ordenador y la
reproduccion de los resultados de tales actos, sin per-
juicio de los derechos de la persona que transforme el
programa de ordenador.

c) Cualquier forma de distribucion publica incluido
el alquiler del programa de ordenador originai o de sus
copias.

A tales efectos, cuando se produzca cesion del dere-
cho de uso de un programa de ordenador, se entenderd,
salvo prueba en contrario, que dicha cesion tiene carac-
ter no exclusivo e intransferible, presumiéndose, asimis-
mo, que lo es para satisfacer Gnicamente las necesidades
del usuario. La primera venta en la Unién Europea de
una copia de un programa por el titular de los derechos
0 con su consentimiento, agotara el derecho de distri-
bucion de dicha copia, salvo el derecho de controlar
el subsiguiente alquiler del programa o de una copia
del mismo.

Articulo 100. Limites a los derechos de explotacion.

1. No necesitaran autorizacion del titular, salvo dis-
posicion contractual en contrario, la reproduccién o
transformacion de un programa de ordenador incluida
la correccion de errores, cuando dichos actos sean nece-
sarios para la utilizacion del mismo por parte del usuario
legitimo, con arreglo a su finalidad propuesta.

2. La realizacidon de una copia de seguridad por
parte de quien tiene derecho a utilizar el programa no
podra impedirse por contrato en cuanto resulte necesaria
para dicha utilizacion.

3. El usuario legitimo de la copia de un programa

estarad facultado para observar, estudiar o verificar su -

funcionamiento, sin autorizacién previa del titular, con
el fin de determinar las ideas y principios implicitos en
cualquier elemento del programa, siempre que lo haga
durante cualquiera de las operaciones de carga, visua-
lizacién, ejecucion, transmision o almacenamiento del
programa que tiene derecho a hacer. ‘
- 4. El autor, salvo pacto en contrario, no podré opo-
nerse a que el cesionario titular de derechos de explo-
tacién realice o autorice la realizacién de versiones suce-
sivas de su programa ni de programas derivados del
mismo. ' _
5. No serd necesaria la autorizacion del titular del
derecho cuando la reproduccién del cédigo vy la traduc-
cion de su forma en el sentido de los parrafos a) y b)
del articulo 99 de la presente Ley, sea indispensable
para obtener la informacion necesaria para la interope-
rabilidad de un programa creado de forma independiente
con otros programas, siempre que se cumplan los
siguientes requisitos:

a} Que tales actos sean realizados por el usuario
legitimo o por cualquier otra persona facultada para uti-
lizar una copia del programa, o, en su nombre, por parte
de una persona debidamente autorizada.

b) Que la informacion necesaria para conseguir la
interoperabilidad no haya sido puesta previamente y de
manera facil y rdpida, a disposicion de fas personas a .
que se refiere el parrafo anterior.

¢} Que dichos actos se limiten a aquellas partes del
programa original que resulten necesarias para conse-
guir la interoperabilidad. .

6. La excepcion contemplada en el apartado 5 de
este articulo serd aplicable siempre que la informacion
asi-obtenida:

a) Se utilice unicamente para conseguir la intero-
perabilidad del programa creado de forma independien-
te. .
b} Sélo se comunique a terceros cuando sea nece-
sario para la interoperabilidad del programa creado de
forma independiente.

¢) No se utilice para el desarrollo, producciéon o
comercializacién de un programa sustancialmente simi-
lar en su expresion, o para cualquier otro acto que infrinja
los derechos de autor.

7. Las disposiciones contenidas en los apartados

5 y 6 del presente articulo no podran interpretarse de
thanera que permitan que su aplicacion perjudique de

formainjustificada los legitimos intereses del titular de
los derechos o sea contraria a una explotacién normal
del programa informadtico.

Articulo 101.  Proteccicn registral.

Los darechos sobre los programas de ordenador, asi
c€omo sobre sus sucesivas versiones y los programas
derivados, podrén sér objeto de inscripcion en el Registro
de la Propiedad Intelectual.

Reglamentariamente se determinardn aquellos ele-
mentos de los programas registrados que seran suscep-
tibles de consulta publica.

Articulo 102. Infraccién de los derechos.

A efectos del presente Titulo y sin perjuicio de lo
establecido en el articulo 100 tendran la consideracion
de infractores de los derechos de autor quienes, sin auto-
rizacion del titular de los mismos, realicen los actos pre-
vistos en el articulo 99 y en particular:
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a}) Quienes pongan en circulacién una o mas copias
de un programa de ordenador conociendo o pudiendo
presumir su naturaleza ilegitima.

b) Quienes tengan con fines comerciales una o mas
copias de un programa de ordenador, conociendo o
pudiendo presumir su naturaleza ilegftima.

c} AQuienes pongan en circulacién o tengan con fines
comerciales ¢cualquier instrumento cuyo Unico UsO sea
facilitar la supresion o neutralizacién no_autorizadas de
cualquier dispositivo técnico utilizado para proteger un
programa de ordenador.

Articuio 103. Medidas de proteccion.

Ei titular de los derechos reconocidos en el presente
Titulo podra instar las acciones y procedimientos que,
con caracter general, se disponen en e! Titulo |, Libro Ill
de la presente Ley y. en concreto. fas medidas contenidas
en el articulo 137.3.2 parrafo segundo vy en el articulo
136.2 en relacion con el 134.2 de la presante Ley.

Articulo 104. Salvaguardia de aplicacién de otras dis-
posiciones legales.

Lo dispuesto en el presente Titulo se entendera sin
perjuicio de cualesquiera otras disposiciones legales
tales como las relativas a los derechos de patente, mar-
cas, competencia desleal, secretos comerciales, protec-
cion de productos semiconductores o derecho de obli-
gaciones. '

LIBRO Il

De los otros derechos de propiedad intelectual

TITULO | ,

Derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes

Articulo 105. Definicion de artistas intérpretes o eje-
cutantes. '

Se entiende por artista intérprete o ejecutante a la
persona que represente, cante, lea, recite, interprete o
ejecute en cualquier forma una obra. El director de esce-
na y el director de orquesta tendran los derechos reco-
nocidos a los artistas en este Titulo.

Articulo 108. Fijacion.

1. Corresponde al artista intérprete o ejecutante el
derecho exclusivo de autorizar la fijacién de sus actua-
‘ciones.

2. Dicha autorizacion debera otorgarse por escrito.

Articulo 107. Reproduccién.

. 1. Corresponde al artista intérprete o ejecutante el
derecho exclusivo de autorizar la reproducciéon directa
o indirecta de las fijaciones de sus actuaciones.

2. Dicha autorizacién debera otorgarse por escrito.
3. Este derecho podrad transferirse, cederse o ser
objeto de la concesién de licencias contractuales.

Articulo 108. Comunicacion publica.

1. Corresponde al artista intérprete o ejecutante el
derecho exclusivo de autorizar la comunicacién publica
de sus actuaciones, salvo cuando dicha actuacién cons-

tituya en si una actuacion transmitida por radiodifusion
0 se realice a partir de una fijacion previamente auto-
rizada.

Dicha autorizacién debera otorgarse por escrito.

Cuando la comunicacién at pablico se realice via saté-
lite o por cable y en los términos previstos respectiva-
mente en los apartados 3 y 4 del articulo 20 y con-
cordantes de esta Ley, sera de aplicacion lo dispuesto

- en tales preceptos.

Los usuarios de un fonograma publicado con
fines comerciales, o de una reproduccidn de dicho fono-
grama que se utilice para cualquier forma de comuni-
cacion puablica, tienen obligacién de pagar una remu-
neracidn. equitativa y-unica a los artistas intérpretes o
ejecutantes y a los productores de fonogramas, entre
los cuales se efectuard el reparto de la misma. A falta
de acuerdo entre ellos sobre dicho reparto, éste se rea-
lizara por partes iguales. . '

3. Los usuarios de las grabaciones audiovisuales
que se utilicen para los actos de comunicacion publica
previstos en los parrafos f) y g} del apartado 2 del articu-
lo 20 de esta Ley tienen obligacion de pagar una remu-
neracién equitativa y Unica a los artistas intérpretes o
ejecutantes y a fos productores de grabaciones audio-
visuales, entre los cuales se efectuara el reparto ds la

‘misma. A falta de acuerdo entre ellos sobre dicho reparto.

éste se realizard por partes iguales. _
_ Los usuarios de grabaciones audiovisuales que se uti-
licen para cualquier acto de comunicacién al publico,

-distinto de los sefialados en el parrafo anterior, tienen,

asimismo, la obligacidn de pagar una remuneracion equi-
tativa vy Unica a los artistas intérpretes o ejecutantes.

4. El derecho a las remuneraciones equitativas vy
dnicas a que se refieren los apartados 2 y 3 del presente
articulg se hara efectivo a través de las entidades de
gestién de los derechos de propiedad intelectual. La efec-
tividad de los derechos a través de las respectivas enti-
dades de gestion comprendera la negociacion con los
usuarios, la determinacion, recaudacion y distribucion
de la remuneracion correspondiente, asi como cualquier
otra actuacion necesaria para asegurar la efectividad de
aquéllos. '

Articulo 109, D.'_'_stribucidn.

1. El artista intérprete o ejecutante tiene, respecto

- de la fijacién de sus actuaciones, el derecho exclusivo

de autorizar su distribucién, segdn la definicion estable-
cida por el articulo 19.1 de esta Ley. Este derecho podra
transferirse, cederse o ser objeto de concesion de licen-
cias contractuales.

2. Cuando la distribucidn se efectiie mediante venta,
en el ambito de la Unién Europea, este derecho se extin-
gue con la primera y, Unicamente, respecto de las ventas
sucesivas que se realicen en dicho ambito por el titular
del mismo o con su consentimiento.

3. Alos efectos de este Titulo, se entiende por alqui-
ler de fijaciones de las actuaciones la puesta a dispo-
sicion de las mismas para su uso por tiempo limitado
y con un beneficio econdmico o comercial directo o
indirecto.

Quedan excluidas del concepto de alquiler la puesta
a disposicion con fines de exposicion, de comunicacién
pablica a partir de fonogramas o de grabaciones audio-
visuales, incluso de fragmentos de unos vy otras, vy la
que se realice para consulta «in situ»:

1.° Cuando el artista intérprete 0 ejecutante celebre
individual o colectivamente con un productor de gra-
baciones audiovisuales contratos relativos a la produc-
cion de las mismas, se presumird que, salvo pacto en
contrario en el contrdto vy a salvo del derecho irrenun-
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ciable a la remuneracion equitativa a que se refiere el
Iapar‘tado siguiente, ha transferido sus derechos de alqui-
er.

2.° El artista intérprete o ejecutante que haya trans-
ferido o cedido a un productor de fonogramas o de gra-
baciones audiovisuales su derecho de alquiler respecto
de un fonograma, © un original, o una copia de una
grabacion audiovisual, conservara el derecho irrenuncia-
ble a obtener una remuneracion equitativa por el alquiler
de los mismos. Tales remuneraciones seran exigibles de
quienes lleven a efecto las operaciones de alquiler al
publico de los fonogramas o grabaciones audiovisuales
en su condiciéon de derechohabientes de los titulares
de los correspondientes derechos de autorizar dicho
alquiler y se haran efectivas a partir del 1 de enero
de 1997

El derecho contemplado en el parrafo anterlor se hara
efectivo a través de las entidades de gestion de los dere-
chos de propiedad intelectual.

4. Alos efectos de este Titulo, se entiende por prés-
tamo de las fijaciones de las actuaciones la puesta a
disposicion de las mismas para su uso por tiempe limi-
tado sin beneficio econémico o comercial directo o indi-
recto, siempre que dicho préstamo se lleve a cabo a
través de establecimientos accesibles al publico.

Se entendera que no existe beneficio econdmico o
comercial directo ni indirecto cuando el préstamo efec-
tuado por un establecimiento accesibie al publico dé

lugar al pago de una cantidad que no exceda de io nece-
sario para cubrir sus gastos de funcionamiento.

Quedan excluidas del concepto de préstamo las ope-
raciones mencionadas en el parrafo segundo del anterior
apartado 3 y las que se efectien entre establemmtentos
accesibles al publico.

Anrticulo 110. Contrato de trabajo y de arrendamrento
de servicios.

Si la interpretacién © ejecucion se realiza en cum-
plimiento de un contrato de trabajo o de arrendamiento
de servicios, se entendera, salvo estipulacion en con-
trario,” que el empresario o el arrendatario adquieren
sobre aquéllas los derechos exclusivos de autorizar la
reproduccion y comunicaciéon puablica previstos en este
Titulo y que se deduzcan de la naturaleza y objeto del
contrato.

Lo establecido en el parrafo anterior no sera de apli-
cacion a los derechos de remuneracion reconocidos en
los apartados 2 y 3 del articulo 108 de esta Ley.

Articulo 111. Representante de colectivo.

Los artistas intérpretes o ejecutantes que participen
colectivamente en una misma actuacion, tales como los
componentes de un grupo musical, coro, orqoesta, ballet
o companiia de teatro, deberan designar de entre ellos
un representante para.el otorgamiento de las autoriza-
ciones mencionadas en este Titulo. Para tal designacidn,
que debera formalizarse por escrito, valdra el acuerdo
mayoritario de los intérpretes. Esta obligacién no alcanza
a los solistas ni a los directores de orquesta o de escena.

Articulo 112. Duracidn de los derechos de explotacion.

Los derechos de explotacion reconocidos a los artis-
tas intérpretes o ejecutantes tendran una duracién de
cincuenta afnos, computados desde el dia 1 de enerc
del afo siguiente al de la interpretaciéon o ejecucion.

No obstante, si, dentro de dicho periodo, se divulga
licitamente una grabacion de la interpretacién o ejecu-

cién, los mencionados derechos expiraran a los cincuen-

ta anos desde la divulgacion de dicha grabacion, com-
putados desde el dia 1 de enero del afio siguiente a
la fecha en que ésta se produzca.

Articulo 113. Otros derechos.

El artista intérprete o ejecutante goza del derecho
al reconocimiento de su nombre sobre sus interpreta-
ciones 0 ejecuciones y a oponerse, durante su vida, a
toda deformacion, mutilacion o cualquier otro atentado
sobre su actuacion que lesione su prestigio o reputacion.
A su fallecimiento y durante ei plazo de-los veinte afios
siguientes, el ejercicio de estos derechos correspondera
a los herederos.

Sera necesaria la autorizacién expresa del artista para
el doblaje de su actuacién en su propia lengua.

TITULO Il
Derechos de los productores de fonogramas

Articulo 114. Definiciones.

1. Se entiende por fonograma toda fijacion exclu-
sivamente sonora de la ejécucién de una obra o de otros
sonidos.

2. Es productor de un fonograma la persona natural
o juridica bajo cuya iniciativa y responsabilidad se realiza
por primera vez la mencionada fijacién. Si dicha ope-
racion se efectia en el seno de una empresa, el titular
de ésta sera considerado productor del fonograma.

Articulo 115. Reproduccion.

Corresponde al productor de fonogramas el derecho
exclusivo de autorizar la reproduccién, directa o indirecta,
de los mismos.

Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto
de concesién de licencias contractuales.

Artlculo 116. Comunicacion pablica.

1. Cuando la comunicacién al publico se reallce via

satélite o por cable y en los términos previstos respec-
tivamente en los apartados 3 y 4 del articulo 20 de
esta Ley, serd de aplicaciéon lo dispuesto en tales pre-
ceptos.
. 2. Los usuarios de un fonograma publicado con
fines comerciales, o de una reproduccién de dicho fono-
grama que se utilice para cualquier forma de comuni
cacion publica, tienen obligacion de pagar una remu-
neracion equitativa y Gnica a los productores de fono-
gramas y a los artistas intérpretes o ejecutantes, entre
los cuales se efectuard el reparto de la misma. A falta
de acuerdo entre ellos sobre dIChO reparto, éste se rea-
lizara por partes iguales.

3. El derecho a la remuneracién equitativa y Unica
a que se refiere el apartado anterior se hara efectivo
a traves de las entidades de gestion de los derechos
de propiedad intelectual. La efectividad de este derecho
a través de las respectivas entidades de gestién com-
prendera la negociacion con los usuarios, la determi-
nacién, recaudacion y distribucidn de la remuneracion
correspondiente, asi como cualquier otra actuacién nece-
saria para asegurar la efectividad de aquél.

Articulo 117. Distribucién.

1. Corresponde al productor de fonogramas el dere-
cho exclusivo de autorizar la distribucion, segun la defi-
nicion establecida en el articulo- 19.1 de esta Ley, de
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los fonogramas y la de sus copias. Este derecho podra -

transferirse, cederse o ser objeto de la concesion de
licencias contractuales.

2. Cuando la distribucién se efectie mediante venta,
en el ambito de la Unidn Europea, este derecho’se extin-
gue con la primera y, Unicamente, respecto de las ventas
sucesivas gue se realicen en dicho ambito por el titular
del mismo o con su-consentimiento. _

3. Se considera comprendida en el derecho de dis-
tribucidn la facultad de autorizar la importacion y expor-
tacion de copias del fonograma con fines de comercia-
lizacion.

4. Alos efectos de este Titulo, se entiende por alqui-
ler de fonogramas la puesta a disposicion de los mismos
. para su uso por tiempo limitado y con un beneficio eco-
noémico o comercial directo o indirecto.

Quedan excluidas del concepto de alquiler la puesta
a disposicién con fines de exposicién, de comunicacion
publica a partir de fonogramas o de fragmentos de éstos,
y la que se realice para consulta «in situs,

b. Alos efectos de este Titulo se entiende por prés-
tamo de fonogramas i{a puesta a disposicidn para su
uso, por tiempo limitado, sin beneficio econdmico o
comercial, directo ni indirecto, siempre que dicho prés-
tamo se lleve a cabo a través de establecimientos acce-
sibles al piblico.

Se entenderd que no existe beneficio econémico o
comercial, directo ni indirecto, cuando el préstamo efec-
tuado por un establecimiento accesible al publico dé
lugar al pago de una cantidad que no exceda de lo nece-
sario para cubrir sus gastos de funcionamiento.

Quedan excluidas del concepto de préstamo las ope-
raciones mencionadas en el parrafo segundo del anterior
apartado 4 y las que se efectiien entre. establecimientos
accesibles al publico.

Articulo 118. Legitimacion activa.

En los casos de infraccion de los derechos recono-
cidos en los articulos 115 y 117 corresponderé el ejer-
cicio de las acciones procedentes tanto al productor
fonografico como al cesionario de los mismos.

Articulo 119. Duracidn de los derechos de explotacion.

La duracion de los derechos de explotacion recono-
cidos a los productores de fonogramas sera de cincuenta
anos, computados desde el dia 1 de enero dei afio
siguiente al de su grabacion.

No obstante, si, dentro de dicho periodo, el fonograma
se divulga licitamente, los citados derechos expiraran
a los cincuenta anos desde la divulgacion, computados
desde el dia 1 de enero del afio siguiente a la fecha

_en que ésta se produzca.

TITULO I

Derechos de los productores de las grabaciones
audiovisuales

Articulo 120. Definiciones.

1. Se entiende por grabaciones audiovisuales las
fijaciones de un plano o secuencia de imagenes, con
o sin sonido, sean o no creaciones susceptibles de ser
calificadas como obras audiovisuales en el sentido del
articulo 86 de esta Ley.

2. Se entiende por productor de una grabacion
audiovisual, la persona natural o juridica que tenga la
iniciativa y asuma la responsabilidad de dicha grabacién
audiovisual.

Articulo 121. FReproduccion.

Corresponde al productor de la primera fijacién de
una grabacion audiovisual el derecho exclusivo de auto-
rizar la reproduccion, directa o indirecta, del original y
de las copias de la misma.

Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto
de concesidn de licencias contractuales.

Articulo 122. Comunicacidn piiblica.

1. Corresponde al productor de grabaciones audio-
visuales el derecho de autorizar la comunicacién pablica
de éstas.

Cuando la comunicaciéon a} publico se realice por
cable y en los términos previstos en el apartado 4 del
articulo 20 de esta Ley, sera de aplicacion lo dispuesto
en dicho precepto.

2. Los usuarios de las grabaciones audiovisuales
que se utilicen para los actos de comunicacion piblica
previstos en los parrafos f) y g) del apartado 2 del articu-
lo 20 de esta Ley tienen obligacion de pagar una rernu-
neracion equitativa y unica a los productores de gra-
baciones audiovisuales y a los artistas intérpretes o eje-
cutantes, entre los cuales se efectuara el reparto de la
misma. A faita de acuerdo entre ellos sobre dicho reparto,
éste se realizara por partes iguales. ,

3. El derecho a la remuneracién equitativa y Gnica
a que se refiere el apartado anterior se hara efectivo
a través de las entidades de gestion de los derechos
de propiedad intelectual. La efectividad de esté derecho
a través de las respectivas entidades de gestion com-

- prendera la negociacidén con los usuarios, la determi-

nacién, recaudacién y distribucién de la remuneracion
correspondiente, asi como cualquier otra actuacién nece-
saria para asegurar la efectividad de aquél.

Articulo 123. Distribucion.

1. Corresponde al productor de la primera fijacion
de una grabacion audiovisual el derecho exclusivo de
autorizar la distribucion, segin la definicion establecida
en el articulo 19.1 de esta Ley, del original y de las
copias de la misma. Este derecho podra transferirse,
cederse o ser objeto de concesién de licencias contrac-
tuales.

2. Cuando ta distribucién se efectiie mediante venta,
en el Ambito de la Unién Europea, este derecho se extin-
gue con la primera y, (dnicamente, respec¢to de las ventas
sucesivas que se realicen en dicho Aambito por e! titular
del mismo o con su consentimiento.

3. Alos efectos de este Titulo, se entiende por alqui-
ler de grabaciones audiovisuales Ja puesta a disposicién
para su uso por tiempo limitado y con un beneficio eco-
ndmico o comercial directo o indirecto. :

Quedan excluidas del concepto de alquiler la puesta
a disposicion con fines dé exposicidon, la comunicacion
pablica a partir de la primera fijacion de una grabacién
audiovisual y sus copias, incluso de fragmentos de una
y otras, y la que se realice para consulta «in situn.

4. Alos efectos de este Titulo, se entiende por prés-
tamo de las grabaciones audiovisuales la puesta a dis-
posicién para su uso por tiempo limitado sin beneficio
econdmico o comercial, directo ni indirecto. siempre que
dicho préstamo se lleve a cabo a través de estableci-
mientos accesibles al publico.

Se entenderd que no existe beneficio econdmico o
comercial directo ni indirecto cuando el préstamo efec-
tuado por un establecimiento accesible al piblico dé
lugar al pago de una cantidad que no exceda de lo nece-
sario para cubrir sus gastos de funcionamiento.
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Quedan excluidas del concepto de préstamo las ope-
raciones mencionadas en el parrafo segundo del anterior
apartado 3 y las que se efectliien entre establecimientos
accesibles al pablico.

Articulo 124. Otros derechos de explotacién.

Le corresponden, asimismo, al productor los derechos
de explotacion de las fotografias que fueren realizadas
en el proceso de produccion de la grabacién audiovisual.

Articulo 125, Duracion de fos derechos de explotacion.

t.a duracion de los derechos de explotacion recono-
cidos a los productores de la primera fijacion de una
grabacién audiovisual serd de cincuenta afios, compu-
tados desde el dia 1 de enero del afio siguiente al de
su realizacion. :

No obstante, si, dentro de dicho periodo, la grabacién
se divulga licitamente, los citados derechos expiraran
a los cincuenta -afios desde la divulgacién, computados
desde el dia 1 de enero del afio siguiente a la fecha
en que ésta se produzca. -

1

TITULO IV
Derechos de las entidades de radiodifusién

Articulo 126. Derechos exclusivos.

1. Las entidades de radiodifusion gozan del derecho
exclusivo de autorizar:

a) La fijacién de sus emisiones o transmistones en
cualquier soporte sonoro o visual. A los efectos de este
apartado, se entiende incluida la fijacién de alguna ima-
gen aislada difundida en la emisidn o transmision.

No gozaran de este derecho las empresas de dis-
tribuciébn por cable cuando retransmitan emisiones o
transmisiones de entidades de radiodifusién,

b} La reproduccién de las fijaciones de sus emisio-
nes o transmisiones. : '

Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto
de concesion de licencias contractuales.

¢} Laretransmisidon por cualquier procedimiento téc-
nico de sus emisiones o transmisiones.

d) La comunicacion publica de sus emisiones o
transmisiones de radiodifusion, cuando tal comunicacion
se efectlde en lugares a los que el publico pueda acceder
mediante el pago de una cantidad en concepto de dere-
cho de admisién o de entrada.

Cuando la comunicaciotn al publico se realice via saté-
lite o por cable y en los términos previstos en los apar-
tados 3 y 4 del articulo 20 de esta Ley, seré de aplicacion
lo dispuesto en tales preceptos. :

e) La distribucion de las fijaciones de sus emisiones
o transmisiones, :

Cuando la distribucién se efectie mediante venta,
en el ambito de la Unién Europea, este derecho se extin-
gue con la primera y, Unicamente, respecto de las ventas
sucesivas gque-se produzcan en dicho ambito por el titular
del mismo o con su consentimiento. :

Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto
de concesion de licencias contractuales, ‘

2. Losconceptos de emision y transmision incluyen,
respectivamente, las operaciones mencionadas en los
parrafos c) y e} del apartado 2- del articulo 20 de la
presente Ley, y el de retransmisién, la difusion al pablico
por una entidad que emita o difunda emisiones de otra,
recibidas a través de uno cualquisera de los mencionados
satélites.

Articulo 127. Duracién de los derechos de explotacion.

Los derechos de explotacién reconocidos a las enti-
dades de radiodifusion duraran cincuenta afios, compu-
tados desde el dia 1 de enero del afio siguiente al de
la realizacién por vez primera de una emisién o trans-
misién. .

TITULO V

La proteccién de las meras fotografias

Articulo 128. De las meras fotografias.

Quien realice una fotografia u otra reproduccién obte-
nida por procedimiento anéalogo a aquélla, cuando ni
una ni otra tengan el caracter de obras protegidas en
el Libro I, goza del derecho exclusivo de autorizar su
reproduccion, distribucién y comunicaciéon publica, en
los mismos términos reconocidos en la presente Ley
a los autores de obras fotograficas.

Este derecho tendra una duracién de veinticinco afios
computados desde el dia 1 de enero del afio siguiente

‘a la fecha de realizacién de la fotografia o reproduccion.

TITULO VI

La proteccién de determinadas producciones
editoriales

Articulo 129. Obras inéditas en dominio publico y obras
no protegidas.

1. Toda persona que divulgue licitamente una obra
inédita que esté en dominio publico tendra sobre ella
los mismos.derechos de explotacion que hubieran corres-
pondido a su autor. '

2. Del mismo modo, los editores de obras no pro-
tegidas por las disposiciones del Libro | de la presente
Ley. gozaran del derecho exclusivo de autorizar la repro-
duccién, distribucién y comunicacion publica de dichas
ediciones siempre que puedan ser individualizadas por
su composicién tipogréafica, presentacién y demas carac-
teristicas editoriales.

Articulo 130. Duracion de los derechos.

1. Los derechos reconocidos en el apartado 1 del
articulo anterior durarén veinticinco afos, computados
desde el dia 1 de enero del afio siguiente al de la divul-
gacion licita de la obra.

2. Los derechos reconocidos én el apartado 2 del
articulo anterior duraran veinticinco afos, computados
desde el dia 1 de enero def aiio siguiente al de la pubii-
cacién.

TITULO VII

Disposiciones comunes

Articulo 131. Cldusula de salvaguardia de los derechos
de autor.
Los derechos reconocidos en este Libro Il se enten-
deran sin perjuicio de los que correspondan a los autores.
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Articulo 132. Aplicacién subs;dfana de disposiciones
del Libro |

Las disposiciones contenidas en la seccion 2.2 del
capitulo I, Titulo It y en el capitulo Il del Titulo lll, ambos

del Libro | de la presente Ley, se aplicaran, con caracter

subsidiario y en lo pertinente, a los derechos regulados
en el presente Libro.

LIBRO III

De la proteccion de los derechos reconocidos
en esta Ley

TITULO I
Acciones y procedimientos

Articulo 133. Acciones y medidas cautelares urgentes.

El titular de los derechos reconocidos en esta Ley,
sin perjuicto de otras acciones que le correspondan,
podré instar el cese de la actividad ilicita del infractor
y exigir la indemnizacion de los dafios materiales y mora-
les causados, en los términos previstos en’ los articu-
los 134y 135.

Asimismo, podra solicitar con cardcter prewo la adop-
cién de las-medidas cautelares de proteccién urgente
reguladas en el articulo 136.

Articulo 134. Cese de la actividad ilicita.

1. El cese de la actividad ilicita podrd comprender:

a) Lasuspension de la explotacion infractora.

b) La prohibicién al infractor de reanudarla.

c) La retirada del comercio de los éjemplares ilicitos
y su destruccion.

d) La inutilizacion y, en caso necesario, destruccion

de los moldes, planchas, matrices, negativos y demés -

elementos destinados exclusivamenta a la reproduccion
de ejemplares ilicitos y de los instrumentos cuyo uUnico
uso sea facilitar la supresidén o neutralizacién, no auto-
rizadas, de cualquier dispositivo técnico utlllzado para
proteger un programa de ordenador.

e) La remocion o el precinto de los aparatos uti-
lizados en la comunicacidn piblica no autorizada.

2. El infractor podr# solicitar que la destruccion o
inutilizacion de los mencionados ejemplares y material,
cuando éstos.sean susceptibles de otras utilizaciones,
se efectle en fa medida necesana para impedir la explo-
tacion ilicita.

3. El titular del derecho infringido podra pedir la
entrega de los referidos ejemplares y matetrial a precio
de coste y a cuenta de su corfespondiente indemnizacién
de dafios y perjuicios.

4. Lo dispuesto en este articulo no se aplicard a

Gs elemplares adquiridos de buena fe para uso personal.

Articulo 135. Indemnizacion.

El perjudicado podra optar, como indemnizacion,
entre el beneficio que hubiere obtenido presumiblemen-
te, de ne mediar la utilizacion-ilicita, o la remuneracién
que hubiera percibido de haber autarizado la explotacion.

En caso de darfio moral procedera su indemnizacion,
aun no probada la existencia de perjuicio econémico.
Para su valoracion se atendera a las circunstancias de
Ja infraccion, gravedad de la lesién y grado de difusion
ilicita de la obra.

La_accidn para reclamar los dafios y perjuicios a que
se refiere este articulo prescribira a 10s cinco afios desde
que el legitimado pudo ejercitarla.

Articulo 136. Moedidas cautelares.

En caso de infraccidn o cuando exista temaor ractonal
y fundado de que ésta va a producirse de modo inmi-
nente, la autoridad judicial podra decretar, a instancia
de los titulares de los derechos reconocidos en esta Ley,
las medidas cautelares que, segun las circunstancias,
fuesen necesarias para la proteccién. urgente de tales
derechos, y en especial:

1. Laintervencion y el depdésito de los ingresos obte-
nidos por la actividad ilicita de que se trate o, en su
caso, la consignacion o depésito de las cantidades debi-
das en concepto de remuneracion.

2. La suspensién de la actividad de reproduccion,
distribucion y comunicaciéon publica, segun proceda.

3. El secuestro de los ejemplares producidos o uti-

" lizados vy ei del material empleado exclusivamente para

la reproduccion o comunicaciéon pablica. En el caso de
los programas de ordenador, se podra acordar el secues-
tro de los instrumentos referidos en el articulo 102
parrafo ¢).
4. Elembargo de los equipos. aparatos y materiales
o a que se reflere el apartado 20 del articulo 25 de esta
ey.

Articulo 137. Procedimiento.

] Las medidas cautelares de proteccién urgente pre-
vistas en el articulo anterior serdn de tramitaciéon pre-
ferente y se adoptardn con arreglo a lo’ establecido en
as siguientes normas:

12 Seran competentes los Jueces de Primera Ins-
tancia en cuya jurisdiccion tenga efecto la infraccion
o existan indicios racionales de que ésta va a producirse
0 en la que se hayan descubierto los ejemplares que
se consideren ilicitos, a eleccion del solicitante de las
medidas. No obstante, una vez presentada la demanda
principal, serd Gnico Juez competente para cuanto se
relacione con la medida adoptada, el que conozca de
aguélla.

Asimismo, cuando la medida se solicite al tiempo
de interponer la demanda en el juicio declarativo corres-
pondiente o durante la sustanciacién de éste, serd com-
petente para su resolucion, respectivamente, el Juez o

"Tribunal al que corresponda conocer de dicha demanda

o el que ya estuviere conociendo del pleito.

2.* La medida se solicitard por escrito firmado por
el interesado o su representante legal o voluntario, no
siendo necesaria la intervencion de procurador ni la asis-
tencia de letrado, excepto en los casos previstos en el
parrafo segundo de la norma 1.2,

3.2 Dentro de los diez dias siguientes al de la pre-
sentacion del escrito, del que se dara traslado a las par-
tes, el Juez oird a [as que concurran a la comparecencia
y resolverd, en todo caso, mediante auto al dia siguiente
de la finalizacion del plazo anteriar. El auto sera apelable
en un solo efecto.

No oGstante lo anterior, en e! caso de proteccion de
los programas de oraenador y antes de dar trasiado del
escrito a las partes, el Juez poadra requerir los informes
u ordenar las investigaciones que estime Opoitlunas,

4.%  Cualquiera de las partes podra solicitar la prac-
tica de la prueba de reconocimiento judicial, y si ésta
fuera admitida, se llevard a efecto de inmediato.

5.2 Antes de la resolucién o en la misma, el Juez,
si lo estima necesario, podra exigir al solicitante fianza
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bastante, excluida la personal, para responder de los
perjuicios y costas gue se puedan ocasionar.

6.2 Si las medidas se hubieran solicitado antes de
entablarse la demanda, ésta habra de interponerse den-
tro de los ocho dias siguientes a la concesion de aquéllas.
En todo caso, el solicitante podra reiterar la peticién
de medidas cautelares, siempre que aparezcan hechos
nuevos relativos a la infraccion u obtuviere pruebas de
las que hubiese carecido anteriormente.

Articulo 138. Causas criminales.

Las medidas cautelares previstas en el articulo 136
podran ser acordadas en las causas criminales que se
sigan por infraccion de los derechos reconocidos en esta
Ley. ‘

En su tramitacién se observaran las reglas del articu-
lo 137, en lo que fuera pertinente.

Las mencionadas medidas no impediran la adopcion
de cualesquiera otras establecidas en la legislacién pro-
cesal penal.

TITULO Il
El Registro de la Propiedad Intelectual

Articulo 139, . Organizacién y funcionamiento.

1. El Registro Generai de la Propiedad Intelectual
tendra caracter Gnico en todo el territorio nacional. Regla-
mentariamente se regulara su ordenacion, que incluira,
en todo caso, la organizacion y funciones del Registro
Central dependiente del Ministerio de Cultura y las nor-
mas comunes sobre procedimiento de inscripcion y
medidas de coordinacion e informacion entre todas las
Administraciones pablicas competentes.

2. Las Comunidades Aytonomas determinaran la
estructura y funcionamiento del Registro en sus respec-
tivos territorios, y asumiran su {levanza, ¢cumpliendo en
todo caso las normas comunes a que se refiere el apar-
tado anterior.

Articulo 140. FRégimen de las inscripciones.

1. Podran ser objeto de inscripcidn en el Registro
los derechos de propiedad intelectual relativos a las
obras y demas producciones-protegidas por la presente
Ley. '

2. El Registrador calificara las solicitudes presenta-
das y la legalidad de los actos y contratos relativos a
los derechos inscribibies, pudiendo denegar o suspender
la practica de los asientos correspondientes. Contra el
acuerdo del Registrador podran ejercitarse directamente
ante la jurisdiccion civil las acciones correspondientes.
. 3. Se presumira, salvo prueba en contrario, que los

derechos inscritos existen y pertenecen a su titular en
la forma determinada en el asiento respectivo.

4. El Registro sera publico, sin perjuicio de las limi-
taciones que puedan establecerse al amparo de lo pre-
visto en el articulo 101 de esta Ley.

TITULO I

Simbolos o indicaciones de ia reserva de derechos

Articulo 141.  Simbolos o indicaciones.

El titular o cesionario en exclusiva de un derecho
de explotacion sobre una obra o produccion protegidas
por esta Ley podra anteponer a su hombre el simbolo ©

I(ion precision del lugar y afio de la divulgacion de aqué-
as.

Asimismo, en las copias de los fonogramas o en sus
envolturas se podra anteponer al nombre del productor
o de su cesionario, el simbolo {p), indicando el afio de
la publicacién.

. Los simbolos y referencias mencionados deberan
hacerse constar en modo y colocacién tales que mues-
tren claramente que los derechos de explotacion estan
reservados.

TITULO IV

Las entidades de gestion de los derechos
: reconocidos en la Ley

Articulo 142. Requisitos.

Las entidades legalmente constituidas que pretendan
dedicarse, en nombre propio o ajeno, a la gestién de
derechos de explotacién u otros de caracter patrimonial, -
por cuenta y en interés de varios autores u otros titulares
de derechos de propiedad intelectual, deberan obtener

“la oportuna autorizacion del Ministerio de Cultura, que

habrd de publicarse en el «Boletin Oficial del Estado».

Estas entidades no podran tener animo de lucro vy,
en virtud de la autorizacion, podran ejercer los derechos
de propiedad intelectual confiados a su gestion y tendran
los derechos y obligaciones que en este Titulo se esta-
blecen.

Articulo 143. Condiciones de la autorizacion.

1. La autorizacion prevista en el articulo anterior
s6lo se concedera si concurren las siguientes condicio-
nes: :

a) Que los estatutos de la entidad solicitante cum-
plan los requisitos establecidos en este Titulo.

b) Que de los datos aportados y de la informacién
practicada se desprenda que la entidad solicitante reune
las condiciones necesarias para asegurar la eficaz admi-
nistracion de los derechos, cuya gestion le va a ser enco-
mendada, en todo el territorio nacional.

¢) Que la autorizacién favorezca los intereses gene-
rales de la proteccion de la propiedad intelectual en
Espafia. '

2. Para valorar la concurrencia de las condiciones
establecidas en los parrafos b} y c) del apartado anterior,
se tendran, particularmente, en cuenta el nimeroc de
titulares de derechos que se hayan comprometido a con-
fiarle la gestion de los mismos, en caso de gue sea auto-
rizada, el volumen de usuarios potenciales, la idoneidad
de sus estatutos y sus medios para el cumplimiento de
sus fines, la posible efectividad de su gestion en el extran-
jeroy. en su caso, el informe de las entidades de gestion
ya autorizadas.

Articulo 144, Revocacion de la autorizacion.

La autorizacion padié ser revocada por el Ministerio
de Culturs s sobreviniera o se pusiera de manifiesto
algun hecho que pudiera haber originado la denegacion
de la autorizacidn, o si la entidad de gestién incumpliera
gravemente las obligaciones establecidas en este Titulo.
En los tres supuestos debera mediar un previo aperci-
bimiento del Ministerio de Cultura, que fijard un plazo
no inferior a tres meses para la subsanacion o correccidon
de los hechos sefalados. :

La revocacion producira sus efectos a los tres meses
de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».
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Articulo 145. Legitimacion.

Las entidades de gestion, una vez autorizadas, estaran
legitimadas, en los términos que resulten de sus propios
estatutos, para ejercer los derechos confiados a su ges-
tién y hacerlos valer en toda clase de procedimientos
administrativos o judiciales.

A los efectos establecidos en el articulo 503 de la
.Ley de Enjuiciamiento Civil, la entidad de gestién estara
obligada a aportar al proceso copia de sus estatutos,
asi como certificacidn acreditativa de su autorizacion
administrativa. El demandado podrd oponer exclusiva-
mente, acreditandolo debidamente, la falta de represen-
tacion de la actora, la autorizacion del titular del derecho
exclusivo, o el pago de la remuneracion correspendiente.

Articulo 146. Estatutos.

Sin perjuicio de lo que dispongan otras normas que
les sean de aplicacién, en los estatutos de las entidades
de gestion se hara constar:

1. La denominacion, que no podra ser idéntica a
la de otras entidades; ni tan semejante que pueda inducir
a confusiones.

2. E! objeto o fines, con especificacion de los dere-
chos administrados, no pudiendo dedicar su actividad
fuera del ambito de la proteccién de los derechos de
propiedad intelectual.

3. Lasclases de titulares de derechos comprendidos
en la gestion y, en su caso, las distintas categorias de
aquéllos a efectos de su participaciéon en la adminis-
tracién de la entidad.

4. Las condiciones para la adquisicién y pérdida de
la cualidad de socio. En todo caso, los socios deberan
ser titulares de derechos de los que haya de gestionar
la entidad, y el nimero de ellos no podra ser inferior
adiez.

. Los derechos de los socios y, en particular, el
régimen de voto, que podra establecerse teniendo en
cuenta criterios de ponderacion que limiten razonable-
mente el voto plural. En materia relativa a sanciones
de exclusiéon de socios, el reglmen de voto serd igua-
litario.

6. Los deberes de los socios y su régimen disci-
plinario.

7. Los drganos de gobierno y representacuén de la
entidad y su raspectiva competencia, asi como las nor-
mas relativas a la convocatoria, constitucién y funcio-
namiento de los de caracter colegiado, con prohibicién
expresa de adoptar acuerdos respecto de los asuntos
que no figuren en el orden del dia.

8. El procedimiento de eleccion de los socios admi-
nistradores.

9. El patrimonio inicial y los recursos econémicos
previstos.

10. Las reglas a que han de sometarse los sistemas
de reparto de la recaudacion.

11. El régimen de control de la gestion econdmica '

y financiera de la entidad.

12. Ei destino del patrimonio o activo neto resul-
tante en los supuestos de liquidacion de la entidad que,
en ningldn caso, podra ser objeto de reparto entre los
socios.

Articulo 147. Obligaciones de administrar los derechos
de propiedad intelectual conferidos.

Las entidades de gestidn estan obligadas a aceptar

la administracion de los derechos de autor y otros dere-
chos de propiedad intelectual que les sean encomen-

dados de acuercys Lon su objcto o fines. Dicho encargo
lo desempedarin con sujecion a sus estatutos y demas
normas aplicables ! efecto.

Articulo 148. Contrato de gestion.

1. La gestiéon de los derechos sera encomendada
por sus titulares a la entidad mediante contrato cuya
duracion no podrad ser superior a cinco afnos, indefini-
damente renovables, ni podra imponer como obligatoria
la gestion de todas las modalidades de explotacién ni
la de la totalidad de la obra o produccién futura.

2. Las entidades deberan establecer en sus .esta-
tutos las adecuadas disposiciones para asegurar una ges-
tion libre de influencias de los usuarios de su repertorio
ybpara evitar una injusta utilizacion preferencial de sus
obras.

Articulo 149; Reparfo de derechos.

1. El reparto de los derechos recaudados se efec-
tuara equitativamente entre los titulares de las obras
o producciones utilizadas, con arreglo a un sistema pre-
determinado en los estatutos y que excluya la arbitra-
riedad.

2. Las entidades de gestion deberan reservar a los
titulares una participacién en los derechos recaudados
proporcional a la utilizacion de sus obras,

Articulo 150. Funcion social.

1. Las entidades de gestion deberan, directamente
o por medio de otras entidades, promover actividades
o servicios de caracter asistencial en beneficio de sus
socios, asi como atender actividades de formacion y pro-
mocion de autores y artistas intérpretes o ejecutantes.

2. Las entidades de gestidn deberan dedicar a las
actividades y servicios a que se refiere el apartado ante-
rior, por partes iguales, el porcentaje de la remuneracion

" compensatoria prevista en el articulo 25 de esta Ley,

que reglamentariamente se determine:

Articulo 151. Documentacion contable.

Dentro de los seis meses siguientes al cierre de cada
ejercicio, la entidad confeccionara el correspondiente
balance y una memoria de las actividades realizadas
durante la anualidad anterior.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la normativa aplicable,
el balance y la documentacidn contable seran sometidos
a verificaciéon por expertos o sociedades de expertos,
legalmente competentes, nombrados en la Asamblea
general de la entidad celebrada el afio anterior o en
el de su constitucion. Los estatutos estableceran las nor-
mas con arreglo a las cuales habra de ser designado
otro auditor, por la minoria.

El balance, con nota de haber obtenido o no el informe
favorable del auditor, se pondrd a disposicion de los
socios en el domicilio legal y delegaciones territoriales
de la entidad, con una antelacidn minima de quince dias
al de la celebracion de la Asamblea general en la que
haya de ser aprobado.

Articulo 152. Otras obligaciones.

1. Las entidades de gestion estan obligadas:

a) A contratar con quien {o solicite, salvo motivo
justificado, la concesidn de autorizaciones no exclusivas
de los derechos gestionados, en condiciones razonables
y bajo remuneracioén.
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b} A estableser wifax ganaraics ..+ determinen la
remuncracion exigida por la utifizaw.®5 % su repertorio,
gue deberan prever reducciones 2 3% entidades cul-
turales que carezcan de finalidad lucrativa. '

c) A celebrar contratos generales con asociaciones
de usuarios de su repertorio, siempre que aquélias lo
soliciten y sean representativas del secior correspondients.

2. En tento las partes no illeguen a un acuerdo,
la autciizacion correspondiente se entendera concedida
si el solcitante hace efectiva bajo resarva o consigna
judicialmente fa cantidad exigida por ia entidad de ges-
tidn de acuerdo con las tarifas generalas. :

3. Lo dispuesto en los apartades anteriores no sera
de aplicacidn a la gestion de derechos relativos a las
obras literarias, dramaticas. dramatico-musicales, coreo-
graficas ¢ de pantomima, ni respesio de la utilizacion
singular de una o varias obras do cuaiquier clase que
requiera la autorizacién individualiz:da de su titular.

4. Asimismo, las entidades de gestion estan obli-
gadas a hacer efectivos los derechos a una remuneracién
equitativa correspondientes a los distintce supuestos pre-
vistos en esta Ley y a ejercitar e! derecho de autorizar
la distribucion por cable.

Articulo 153. Comisién Mediadora v Arbitral de la Pro-
piedad Intelectual.

Se crea en el Ministerio de Cultura, para el ejercicio
de las funciones de mediacion y arbitraje que le atribuye
la presente Ley y con el caracter de drgano colegiado
de ambito nacional, la Comision Mediadora y Arbitral
de la Propiedad Intelectual. :

1. La Comision actuara en su funcidn de mediacion:

a) Celaborando en las negociacinngs, previo some-
timient: de las partes, para el caso de que no llegue
a celebiarse un contrate, para la auturizacion de la dis-
tribucion por cable de una emision de radiodifusion, por
falta de zcuerdo entre los titulares de los derechos de
pro?iedad intelectual y las empresas de distribucién por
cabla. ’ _

- b} Presentando, en su caso, propuestas a las partes.

Se considerard que todas las partes aceptan la pro-
puesta a que se refiere el parrafo anterior, si ninguna
de ellas expresa su oposicion en un plazo de tres meses.
En este supuesto, la resolucion de fa Comisidn surtira
los efectos previstos en la Ley 36/1988, de 5 de diciem-
bre, de Arbitraje, y serd revisable anie el orden juris-
diccional civil.

La propuesta y cualquier oposicion a la misma se
notificara a las partes, de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 58 y 59 de la Ley 30/1992, de 286
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administra-
ciones Publicas y del .Procedimiento Administrativo
Comun. : '

El procedimiento mediador, asi ccrmo la composicidn
de la Comision a efectos de mediacion, se determinaran
reglamentariamente, teniendo derecho, en todo caso,
a formar parte de la misma, en cada asunto en que
intervengan, dos representantes de las entidades de ges-
tion de los derechos de propiedad intelectual objeto de
negociacidn y otros dos de las empresas de distrtbucion
por cable.

2. La Comisién actuara en su funcion de arbitraje:

a) Dando solucién, previo sometimiento de las par-
tes, a los conflictos que. en aplicacion de lo dispuesto
en el apartado 1 del articulo anterior, puedan producirse
antre las entidades de gestién y las asociaciones de usua-
rios de su repertorio o entre aquéllas y las entidades
de radiodifusion. El sometimiento de las partes a la Comi-

sién sera voiuntario y deberd constar expresamente por
escrito.

b) Fiando una cantidad sustitutoria de las tarifas .
generales, a los efectos sefialados en el apartado 2 dei
articulo anterior, a solicitud de una asociacion de usua-

- rios o de una entidad de radiodifusién, siempre que éstas

se sometan, por su parte, a la competencia de la Comi-
sion con el objeto previsto en el parrafo a) de este
apartado.

3. Reglamentariamente se determinaran, para el
ejercicio de su funcién de arbitraje, el procedimiento
y composicion de la Comisién, teniendo derecho, en todo
caso, a formar parte de la misma, en cada asunto en
que intervengan, dos representantes de las entidades
de gestion y otros dos de la asociacion de usuarios o
de la entidad de radiodifusion.

La decision de la Comisién tendra caricter vinculante
¥ ejecutivo para las partes.

Lo determinado en este articulo se entendera sin per-
juicio de {as acciones que puedan ejercitarse ante la
Jurisdiccion competente. No obstante, el planteamiento
de la controversia sometida a decision arbitral ante la
Comisién impedird a los Jueces y Triburales conocer
de la misma, hasta tanto haya sido dictada la resolucion
y siempre que fa parte interesada lo invoque mediante
excepcion. .

Articulo 154.  Facultades del Ministerio de Cultura. _

1. Corresponde al Ministerio de Cultura, ademas de
la facultad de otorgar o revocar la autorizacion regulada
en los articulos 143 y 144, la vigilancia sobre el cum-
plimiento de las obligaciones y requisitos establecidos
en esta Ley. . .

A estos efectos, el Ministerio de Cultura podra exigir
de estas entidades cualquier tipo de informacion, ordenar
inspecciones y auditorias y designar un representante
que asista con voz pero sin voto a sus Asambleas gene-
rales, Consejos de Administracion u érganos analogos.

2. Las modificaciones de los estatutos de las enti-
dades de gestidn, sin perjuicio de lo dispuesto por otras
normas de aplicacion, una vez aprobadas por su res-
pectiva Asamblea gereral, deberan someterse a la apro-
bacion dei Ministerio de Cultura, que se entendera con-
cedida, si no se notifica resoluciéon en contrario, en el
plazo de tres meses desde su presentacion.

3. Las entidades de gestion estin obligadas a noti-
ficar al Ministerio de Cultura los nombramientos y ceses
de sus administradores y apoderados, las tarifas gene-
rales y sus modificaciones, los contratos generales cele-
brados con asociaciones de usuarios y los concertados
con organizaciones extranjeras de su misma clase, asf
como (os documentos mencionados en el articulo 151
de esta Ley.

"LIBRO IV

Del &mbito de aplicacién de la Ley

Articulo 155. Autores.

1. Se protegeran, con arreglo a esta Ley, los dere-
chos.de propiedad intelectual de los autores espafioles,
asi como de los autores nacionales de otros Estados
miembros de la Union Europea.

Gozarén, asimismo, de estos derechos:

a) Los nacionales de terceros paises con residencia
habitual en Espanfia.
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b} Los nacionales de terceros paises que no tengan
su residencia habitual en Esparia. respecto de sus obras
publicadas por primera vez en territorio espafiol o dentro
de los treinta dias siguientes a que o hayan sido en
otro pais. No obstante, el Gobierno podra restringir el
alcance de este principio en el caso de extranjeros que
sean nacionales de Estados que no protejan suficien-
temente las obras de autores espafioles en supuestos
analogos.

2. Todos los autores de obras audiovisuales, cual
quiera que sea su nacionalidad, tienen derecho a percibir
una remuneracion proporcional por la proyeccion de sus
obras en los términos del articuio’ 90, apartados 3 vy 4.
No obstante, cuandq se trate de nacionales de Estados
que no garanticen un derecho equivalente a los autores
espaiioles, el Gobierno podra determinar que las can-
tidades satisfechas por los exhibidores a las entidades
de gestién por este concepto sean destinadas a los fines
de interéds cultural que se establezcan reglamentariamente.

3. En todo caso, los nacionales de terceros paises
gozaran de la protecciéon que les corresponda en virtud
de los Convenios y Tratados internacionales en los que
Esparia sea parte y, en su defecto, estaran equiparados
" a los autores espanoles cuando éstos, a su vez, lo estén
a los nacionales en el pais respectivo.

4. Para las obras cuyo pais de origen sea con arreglo
al Convenio de Berna un pais tercero y cuyo autor no
sea nacional de un Estado miembro de la-Union Europea,
el plazo de proteccién sera el mismo que el otorgado
en el pais de origen de la obra sin que en ningdn caso
pueda exceder del previsto en esta Ley para Ias obras
de los autores.

6. Se reconoce el derecho moral del autor, cual-
quiera que sea su nacionalidad.

Artlcuio 156. Artistas intérpretes o ejecutantes.

1. Se protegeran los derechos reconocudos en esta
Ley a los artistas intérpretes o ejecutantes esparioles
cualquiera que sea el lugar de su interpretacion o ‘eje-
cucion, asi como los correspondientes a los artistas intér-
pretes o ejecutantes nacionales de otros Estados miem-
bros de la Unidn Europea

2. Los artistas intérpretes o ejecutantes nacionales
de terceros paises gozaran de los mismos derechos reco-
nocidos en esta Ley en cua[qunera de los siguientes
casos:

a) Cuando tengan su residencia habitual en Espania,

b} Cuando la interpretacion o ejecucic’m se efectie
en territorio espanol

¢} Cuando la interpretacion o ejecucion sea grabada
en un fonograma o en un soporte audiovisual protegidos
conforme a lo dispuesto en esta Ley.

d) Cuando la interpretacion o ejecucion, aunque no
haya sido grabada, se incorpore a una emisién de radio-
difusiéon protegida conforme a lo dispuesto en esta Ley.

3. En todo caso, los artistas intérpretes o ejecutan-
tes nacionales de terceros paises gozaran de la protec-
cion que corresponda en virtud de los Convenios y Tra-
tados internacionales en los que Espafa sea parte v,
en su defecto, estaran equiparados a los artistas intér-
pretes o ejecutantes espafioles cuando éstos, a su vez,
lo estén a los nacionales en el pais respectivo.

4. Los plazos de proteccion previstos en el articu-
lo 112 de esta Ley seran igualmente aplicables a los
mencionados titulares que no sean nacionales de la
Unién Europea siempre que tengan garantizada su pro-
teccion en Espafia mediante algun Convenio internacio-
nal. No obstante, sin perjuicio de las obligaciones inter-
nacionales que correspondan, el plazo de proteccion

expirara en la fecha prevista en el pais del que sea nacio-
nal el titular sin que, en ningln caso, la duracion pueda
exceder de la establecida en el articulo anteriormente
mencionado.

Articulo 157. Productores realizadores de meras foto-
grafias y editores.

1. Los productores de fonogramas y los de obras
0 grabaciones audiovisuales, los realizadores de meras
fotografias y los editores de las obras mencionadas en
el articulo 129 seran protegidos con arreglo a esta Ley
en los siguientes casos:

"a) Cuando sean ciudadanos espafioles 0 empresas
domiciliadas en Espafa, asi como cuando sean ciuda-
danos de otro Estade miembro de la Uniéon Europea o
empresas domiciliadas en otro Estado miembro de la
Unidén Europea.

b} Cuando sean nacionales de terceros paises y
publiquen en Espafia por primera vez o, dentro de los
treinta dias siguientes a que lo hayan sido en otro pais,
las obras mencionadas. No obstante, el Gobierno podra
restringir el alcance de este principio, en el caso de nacic-
nales de Estados que no protejan suficientemente las
i)bras 0 publicaciones de espanoles en supuestos ana-
0gos

2. Er todo caso, los titulares a que se refiere el
parrafo b) del apartado anterior gozaran de la proteccion
que les comres,ande en virtud de los Convenios y Tra-
tados internacionales en los que Espafia sea parte v,
en su defecto. estaran equiparados a los productores
de fonogramas y a los de obras o grabaciones audio-
visuales, a los realizadores de meras fotografias y a los
editores de las obras mencionadas en el articulo 129,
cuando éstos, a su vez, o estén a los nacionales en
el pais respectivo.

3. Los plazos de proteccnon previstos en los articu-
los 119 y 125 de esta Ley seran igualmente aplicables
a los mencionados titulares que no sean nacionales de
la Unidn Europea siempre que tengan garantizada su
proteccidon en Espafa mediante algun Convenio inter-
nacional. No obstante, sin perjuicio de las obligaciones
internacionales que correspondan, el plazo de proteccién
expirara en la fecha prevista en el pais del que sea nacio-
nal el titular sin que, en ningln caso, la duracidén pueda
exceder de la establecida en los articulos anteriormente
mencionados.

Articulo 168. Entidades de radiodifusion.

1. Las entidades de radiodifusién domiciliadas en
Espaiia, o en otro Estado miembro de |la Union Europea,

- disfrutaran respecto de sus emisiones y transmisiones

de la proteccién establecida en esta Ley.

2. Entodo caso, las entidadés de radiodifusién domi-
ciliadas en terceros paises gozaran de la proteccién que
les corresponda en virtud de los Convenios y Tratados
internacionales en los que Espafia sea parte.

3. Los plazos de proteccion previstos en el articu-
lo 127 de esta Ley seran iguaimente aplicables a los
mencionados titulares que no sean nacionales de la
Unién Europea siempre que tengan garantizada su pro-
teccion en Espafia mediante algtin Convenio internacio-
nal. No obstante, sin perjuicio de las obligaciones inter-
nacionales que correspondan, el plazo de proteccion
expirara en la fecha prevista en el pais del que sea nacio-
nal el titular sin que, en ningln caso, la duracién pueda
exceder de fa establecida en el articulo anteriormente
mencionado.
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Disposicidn adicional primera.  Deposito legal.

El deposito legal de las obras de creacién tradicio-
nalmente reconocido en Espafia se regiréd por las normas
reglamentarias vigentes o que se dicten en el futuro
por el Gobierno, sin perjuicio de las facultades que, en

su caso, correspondan a las Comunidades Auténomas.

Disposicion adicional sequnda. Revision del porcentaje

y cuantia del articulo 24.2.

La revisién del porcentaje y de ia cuantia a que se
refiere el articulo 24.2 de esta Ley, se realizara en la
Ley de Presupuestos Generales de! Estado.

Disposicion adicional tercera. Revisién de las cantida-

des del articulo 25.5.

Se faculta a los Ministros de Cultura, de Industria
y Energia y de Comercio y Turismo para adecuar, cada
dos aiios, las cantidades establecidas en el articulo 25.5
de esta Ley a la realidad del mercado. a la evolucién
tecnoldgica y al indice oficial de pracios al consumo.

Disposiciéon adicional cuarta. Periodicidad de la remu-
neracion del articulo 890.3 y deslegalizacion.

La puesta a disposicion de los autores de las can-
tidades recaudadas en concepto de remuneracién pro-
porcional a los ingresos, que se estabiece er «! articu-
lo 90.3, se efectuara semanalmerite.

El Gobierno, a propuesta del Minisiciio de Cultura,
podra modificar dicho plazo.

Disposicion transitoria primera. Derechos adquiridos.

Las modificaciones introducidas por esta Ley, que per-
judiquen derechos adquiridos segun la legislacién ante-
rior, no tendran efecto retroactivo, salvo lo que se esta-
biece en las disposiciones siguientes.

Disposicion transitonia segunda. Derechos de personas
juridicas protegidos por la Ley de 10 de enero de
1879 sobre Propiedad Intelectual.

Las personas juridicas que en virtud de la Ley de
10 de enero de 1879 sobre Propiedad Intelectual hayan
adquindo a titulo originario la propiedad intelectual de
una obra, ejerceran los derechos de explotacién por el
plazo de ochenta anos desde su publicacion.

Disposicion transitoria tercera. Actos y contratos cele-
brados segun la Ley de 10 de enero de 1879 sobre
Propiedad Intelectual.

Los actos y contratos celebrados bajo el régimen de
la Ley de 10 de enero de 1879 sobre Propiedad Inte-
lectual surtiran todos sus efectos de conformidad con
la misma, pero seran nulas las cidusulas de aquéllos
por las que se acuerde la cesion de derechos de explo-
tacion respecto del conjunto de las obras que el autor
pudiere crear en el futuro, asi como por las que ei autor
se comprometa a no crear alguna obra en el futuro.

Disposicion transitoria cuarta. Autores fallecidos antes
del 7 de diciembre de 1987.

Los derechos de explotacion de las obras creadas
por autores fallecidos antes del 7 de diciembre de 1987
tendran la duracion prevista en la Ley de 10 de enero
de 1879 sobre Propiedad Intelectual.

Disposicion transitoria quinta. Aplicacion de los articu-
los 38 y 39 de la Ley de 10 de enero de 18789 sohre
Propiedad Intelectual, -

Sin perjuicio de lo previsto en la disposicién anterior
a los autores cuyas obras estuvieren en dominio publico,
provisional o definitivamente, de acuerdo con lo dispues-
to en los articulos 38 y 39 de la Ley de 10 de enero
de 1879 sobre Propiedad Intelectual les sera de apli-
cacion lo dispuesto en la presente Ley, sin perjuicio de
los derechos adquiridos por otras personas al amparo
de la legislacion anterior.

Disposicidn transitoria sexta. Aplicabilidad de los ar-
ticulos 14 a 16 para autores de obras anteriores a
la Ley de 11 de noviembre de 1987, de Propiedad
Intelectual.

Lo dispuesto en los articulos 14 a 16 de esta Ley-
sera de aplicaciéon a los autores de las obras creadas
antes de la entrada en vigor de la Ley 22/1987, de
11 de noviembre, de Propiedad Intelectual.

Disposicion transitoria séptima. Reglamento de 3 de
septiembre de 1880 para la ejecucién de la Ley de
10 de enero de 1879 sobre Propiedad Intelectual.

El Reglamento de 3 de septiembre de 1880 para
la ejecucién de la Ley de 10 de enero de 1879 sobre
Propiedad Intelectual y demas normas reglamentarias
en materia de propiedad intelectual continuara en vigor,
siempre que no se oponga a lo establecido en la presente

Ley.

Disposicién transitoria octava. Regulacion de situacio-
nes especiales en cuanto a programas de ordenador.

Las disposiciones de la presente Ley seran aplicables
a los programas de ordenador creados con anterioridad
al 25 de diciembre de 1993, sin perjuicio de los actos
ya realizados y de los derechos ya adquiridos antes de
tal fecha.

Disposicion transitoria novena. Aplicacién de la remu-
neracion equitativa por alquiler a los contratos cele-
brados antes del 1 de julio de 1994.

Respecto de los contratos celebrados antes del 1 de
fulio de 1994, el derecho a una remuneracion equitativa
por alquiler, sélo se aplicara si los autores o los artistas
intérpretes o ejecutantes o los representantes de los mis-
mos han cursado una solicitud a tal fin, de acuerdo con
o previsto en la presente Ley, con anterioridad al 1 de
enero de 1997,

Disposicion transitoria décima.  Derechos adquiridos en
relacion con determinados derechos de explotacion. -

Lo dispuesto en la presente Ley acerca de los deie-
chos de distribucién, fijacion, reproduccion y comuni-
cacion al publico se entendera sin periuicio de los actos
de explotacién realizados y contratos celebrados antes
del 1 de enero de 199b, asi como sin perjuicio de io
establecido en el parrafo ¢} del articulo 99.

Disposicion transitoria undécima. Regulacion de situa-
ciones especiales en relacién con la aplicacién tem-
poral de las disposiciones relativas a la comunicacion
al pablico via satélite.

1. En los contratos de coproduccidn internacional
celebrados antes del 1 de enero de 1995 entre un copro-
ductor de un Estado miembro y uno ¢ varios coproduc-
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tores de otros Estados miembros o de paises terceros, -

el coproductor, 0 su cesionario, que.desee otorgar auto-

‘rizacidn de comunicacién al piblice. via satélite debera
obtener el consentimiento previo del titular del derecho
de exclusividad, con independencia de que este ultimo
sea un coproductor o un cesionario, si se dan conjun-
tamente |as siguientes circunstancias: :

a) Que- el contrato establezca expresamente un sis-
tema de divisién de los derechos de explotacion entre
los copreductores por zonas geogréficas para todos los
medios de difusion al publico sin establecer distincion
entre el régimen aplicable a la comunicacion via satélite
y a los demds medios de comunicacian.

b} Que la comunicacion al piblico via satélite de
" la eoproduccién implique un perjuicio para la exclusi-
vidad, en particular para la exclusividad lingliistica, de
uno de los coproductores o de sus cesionarios en un
territorio determinado.

2. La aplicacion de lo previsto en los articulos 106
a 108, 115y 116, 122,y 126 de esta Ley se entendera
sin perjuicio de los pactos de explotacion realizados vy
contratos celebrados antes del 14 de octubre de 1995.

3. Las disposiciones relativas a la comunicacién al
publico via satélite seran de aplicacidn a todos los fono-
gramas, actuaciones, emisiones y primeras fijaciones de
grabaciones audiovisuales que el 1 de julio de 1994
estuviesen aun protegidas por la legislacion de los Esta-
dos miembros sobre derechos de propiedad intelectual

o que en dicha fecha cumplan ios criterios necesarios’
para la proteccion en virtud de las referidas disposicio-

nes.

Disposicion transitoria duodécima.  Aplicacion temporal
de las disposicicnes relativas a radiodifusion via saté-
Iite.

1. Los derschos a que se refieren los articulos 106
a 108, 115y 1186, 122, y 126 de esta Ley se regiran,
&n lo que resulte aplicable, por la disposicion transitoria
décima y por la disposicion transitoria novena.

2. A los contratos de expiotacion vigentes el 1 de
enero de 1995 les sera plenamente aplicable lo esta-
blecirto en 2sta Ley en relacién con el derache de comu-
~icac.én al piblico via satélite a partir del 1 de enero
del 2000. )

3. Llas disposiciones a ias que se refiere el apar-
tado 3 de la disposicion transitoria undécima no seran
de aplicacién a los contratos vigenies el 14 de octubrs
de 1995 cuya extincién vaya a producirse antes «del 1
de enero del afic 2000. En dicha fecha las partes p¢ -iran
renegociar las condiciones del contrato con arre,'o a
lo dispuesto en tales disposiciones.

Disposicion transitoria decimotercera, Regulacidn de
situaciones especiales en cuanto al plazo de protec-
cion.

1. La presente Ley no afectard a ningun acto de
explotacion realizado antes del 1 de julio de 1995, Los
derechos de propiedad intelectual que se establezcan
en aplicacion de esta Ley no generaran pagos por parte
de quienes hubiesen emprendido de kbuena ic la explo-
tacior; de las obras y prestaciones correspondientes en
el momentc en que dichas obras eran de dominio publico.

2. Los plazcs de proteccidn contemplados en esta
Ley se aplicarédn a todas las obras y prestaciones que
estén protegidas en Espafa o al mencs en un Estado
miembro de la Unidén-Europea et 1 de julio de 1995
en virtud de las correspondientes disposiciones nacio-
nales en materia de derechos de propiedad intelectual,
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0 que cumplan ios criterios para acogerse a la proteccion
de conformidad con las disposiciones que regulan en
esta Ley el derechc de distribucién, en cuanto se refiere
a obras y prastaciones, asi como los derechos de fijaciéon,
reproduccisn y comunicacién al pudblico, en cuanto se
refieren a prestaciones,

- Disposicion transitcria decimocuarta.  Aplicacion de las

transitorias dei Codigo Civil.

En lo np previsto en las presentes disposiciones serén
de aplicacion las transitorias del Cddigo Civil.

Disposicion derogatoria Gnica. Alcance de la deroga-
cién normativa.

1. Quedan derogadas las disposiciones que se opon-
gan a lo establecido en la presente Ley y, en particular,
las siguientes:

a} Real Decreto de 3 de septiembre de 1880, por
el que se aprueba el Reglamento para la gjecucién de
la Ley de 10 de enero de 1879 sobre Propiedad inte-
lectual: capitulos V y VI del Titulo . _

b). Real Decreto 1434/1992, de 27 de naviembre,
de desarrollo de los articulos 24, 25 y 140 de !a Ley
22/1987. de 11 de noviembre, de Propiedad Intelectual:
articulos 9.1, 11, 12, 14, 16, 17, 18, 19 y 37.1. asi
como los capitulos Il v I!! del Titulo . '

2. Quedan vigentes las siguientes disposiciones:

a) Ley 971975, de 12 de marzo, dei Libro, en lo
no derogado por la Ley 22/1987, de 11 de noviembre,
de Propiedad inteléctual, v por el FKeai Decre-
to 875/1985, da 21 de marzo. :

b) Real Decreto de 3 de septiembre da 1880, por
el que se aprueba e! Reglamento para la ejecucién de
ia Ley de 10 de enero de 1879 sobre Propiedad Inte-
lectual: capitulos |, §i, Ili, IV, VIi, Vill, IX, X y disposicién
iransitoria del Titust: & capitulos |, Hi y Il dei Tituio ii.

¢} Decreto 3837/1970, de 31 de diciembre, por
el que se regula !a hipoteca mobiliaria de pelicuias cine-
matagraficas. -

d) Decreto 2984/1972, de 2 de neviembre, por el
que se establece iz oblfgacion de consignar en toca clase
de libros y folietos &l nimero ISBN. _

e} Reaal Decreto 2332/1983, de 1 de septiemkbre,
por el gue se regula la venta, distribucion y la exhibicién
pubiica de material audiovisual,

f} Real Decreto 448/1988, de 22 de abril. por el
iue se regula la difusién de peliculas cinematograficas
y otras obras audiovisuales recogidas en sopoite video-
grafico. ‘

3} Real Dacrete 479/1989, de & de mavo, por el
;U2 se reguia ia composicion y el procedimiento de
actuacién de ia Comisién Arbitral de la Propiedad Inte-
lectual, an lo ne modificado por el Real Decre-
to 1248/1995, de 14 de julio.

h} Real Decretc 484/1990, de 30 de mearzo, sobre
precio de venta al publico de libros.

1) Real Decreto 1584/1591, de 18 de -octubre, por
el que se aprueba el Reglamento del Registrc General
de fa Propiedad inteiectual, en lo declarado vigente en
el apartado 3 de la disposicién transitoria unica del Real
Deereto 733/1993. de 14 de mayo.

j} Real Decreto 1434/1992, de 27 de ncviembre,
de desarrollo de los articulos 24, 26 y 140 de la
Ley 22/1987. d= 11 de noviembre, de Propiedad Inte-
lectual, en la versidn dada a los mismos por la Ley
20/1992, de 7 de juiio, en lo_no modificado por el Real
Decreto 325/19%4, de Zb de febrero, y en lo no dero-
gado por la presente disposicion dercgatoria.
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k) Real Decreto 733/1995, de 14 de mayo, por
el que se aprueba el Reglamanto dei Registro General
de la Propiedad Intelectual.

) Real Decreto 32b/1994, de 25 de febrero, por
el que se modifica el articule 15.2 del Real Decre-
to 1434/1992, de 27 de noviembre, de desarrollc de
los articulos 24, 25 y 140 de la Ley 22/1987, de 11
de noviembre, de Propiedad Intelectual, en la versitn
dada a los mismos por la Ley 20/1292, de 7 de julio.

m} Real Decreto 1694/1994, de 22 de julio. de
adecuacién a la Ley 3071992, de Régimen Juridico de
las Administraciones Publicas vy del Procedimiento Admi-
nistrativo Comun, del Real Decretc 1584/1991, d= 18
de octubre, por el gue se aprueba el Reglamentc rigl
Registro Genera!l de la Propiedad Intelectual.

n) Real Decreto 1778/1994, de b de agosto. por
el que se adecuan a la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publi-
cas y del Procedimiento Adminisirativo Coman, las nor-
mas reguladoras de los procedimientos de otergamiento,
maodificacion y extincion de autorizaciones.

ri) Real Decreto 1248/1995, de 14 de julio, por
el que se modifica parciaimente ei Real Decre-

to 479/1989, de b de mavyo, reguiador de la compo-
sicion y el procedimientu de actuacion de la Comision
Arbitral de la Propiedad Intelectual. }

o} Real Decreto 1802/199b, de 3 de noviembre,
por €l que se establece el sistema para la determinacion
de la remuneracién compensatoria por copia privada en
ias ciudades de Ceuta y Melilla.

p) Orden de 23 de junio de 1966 por la que se
establecen las normas basicas a las que deben ajustarse
los conlratos publicitarios del medio cine.

q} Orden de 30 de octubre de 1971 por !a que
se aprueba el Reglamento del Instituto Bibliografico His-
panico.

r) Orden de 25 de marzo de 1987 por la que se
regula la Agencia Espariola del ISBN.

s) Orden de 3 de abri! de 1991, de desarrollo de
lo dispuesto en e! Real Decreto 2332/1983, de 1 de
septiembre, por el gue se regula la venta, distribucién
y la exhibicidon pubhca de material audiovisual.

Disposicion final inica.  Desarroflo reglamentario.

Se autoriza al Gobiernc a dictar las normas para el
desarrollo reglamentario de la presente Ley.
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|. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

REAL DECRETO-LEY 8/1998, de 31 de julio,
de medidas urgentes en materia de propiedad
industrial.

19859

EXPOSICION DE MOTIVOS

El articulo 155.2 delaLey 11/1986, de 20 de marzo,
de Patentes, obliga a los residentes en el extranjero a
actuar, en todo caso, por medio de agente de propiedad
industrial. Por otra parte, el articulo 157.1 de la misma
Ley impone a los Agentes de la Propiedad Industrial
tener despacho profesional en Espafia. En este sentido,
la Comisidon Europea ha advertido al Gobierno espafiol
de la posibilidad de plantear un procedimiento de infrac-
cion del Tratado CE en relacién con estos dos preceptos,
dado que el articulo 155.2 podria ser discriminatorio
por razén de la nacionalidad y el articulo 157.1 podria
lesionar la libertad de prestacion de servicios, reconocida
en el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea.

Por lo tanto, se debe proceder sin dilacion a la modi-
ficacion de los articulos mencionados. Asi, por el pre-
sente Real Decreto-ley se modifica el articulo 155.2, con
el fin de sustituir la referencia a los residentes en el
extranjero por otra a «los no residentes en un Estado
miembro de la Comunidad Europea». Asimismo, el articu-
lo 157.1 contempla también la posibilidad de que el
despacho profesional esté en otro Estado miembro de
la Comunidad Europea. La no adopcién de las modi-
ficaciones citadas, de forma inmediata, puede tener con-
secuencias no deseables para el Estado espanol, que
se caracteriza por el estricto cumplimiento de los reque-
rimientos formulados por la Comision.

Ademas, el Reglamento (CE) 40/1994, del Consejo,
de 20 de diciembre de 1993, sobre la Marca Comu-
nitaria, establece el llamado procedimiento de transfor-
macion en solicitudes de marcas nacionales de las mar-
cas comunitarias o de las solicitudes de éstas. Se hace
asi necesario prever el correspondiente procedimiento
nacional de transformaciéon que asegure el correcto
engarce entre el Derecho comunitario y el Derecho espa-
nol. Esta necesidad es, ademas, apremiante debido al
hecho de que se estdn produciendo ya situaciones juri-
dicas que exigen, sin dilacién, la correlativa transforma-
cion de marcas o solicitudes en el &mbito nacional.

Por otra parte, es preciso clarificar la regulacién de
las tasas en materia de derechos de propiedad industrial
en el marco de la Ley 25/1998, de 13 de julio, de Modi-
ficacién del Régimen Legal de las Tasas Estatales y Loca-
les y de Reordenacién de las Prestaciones Patrimoniales
de Carécter Publico.

En efecto, el régimen de transformacion de marcas
internacionales y comunitarias en marcas nacionales ha
puesto de manifiesto cémo los entornos que antigua-
mente existian entre titulos nacionales y comunitarios
o internacionales se han diluido completamente. Una
de las consecuencias de la armonizaciéon del Derecho
de propiedad industrial ha sido la de permitir la modi-
ficacién del ambito geografico de los derechos de pro-
piedad industrial sin afectar a su esencia. De ahi que
sea mucho mas acertado hablar de titulos de propiedad

industrial en general, que hacer una discutible separacion
de los mismos atendiendo a su eficacia territorial,
mediante la realizaciéon de una enumeracién que resulta
cuestionable por su imprecision.

Finalmente, el Acuerdo de 30 de septiembre de 1993,
celebrado entre la Organizaciéon Mundial de la Propiedad
Intelectual y la Oficina Espaiola de Patentes y Marcas
(OEPM), permite a esta ultima actuar como Administra-
cion de Busqueda Internacional en el marco del Tratado
de Cooperaciéon en materia de Patentes. No obstante,
la OEPM, pese a ser la Unica Administracion de Busqueda
Internacional que actda en lengua castellana, también
es la unica Administracién en el marco del Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes, elaborado en Was-
hington el 19 de junio de 1970 (PCT), que no realiza
exdmenes preliminares internacionales. Por tanto, la
introduccién del examen preliminar es una necesidad
para que el sistema de busquedas internacionales en
castellano se vea completado y Espana pueda seguir
liderando este ambito. En caso contrario, se privaria al
mundo hispanoparlante de obtener un servicio completo
de busqueda y exdmenes preliminares internacionales
en castellano.

A ello se suma la necesidad de establecer el caracter
optativo del examen previo, que la vigente Ley de Paten-
tes contempla como obligatoria, con el fin de ofrecer
a las empresas que utilizan el sistema de patentes un
instrumento mas flexible y adecuado a sus necesidades
y estrategias.

Todo lo expuesto justifica la extraordinaria y urgente
necesidad de introducir en el ordenamiento juridico espa-
nol, mediante Real Decreto-ley, tal y como prescribe el
articulo 86 de la Constitucion, las modificaciones nor-
mativas antes expuestas. Cabe recordar, al respecto, la
doctrina del Tribunal Constitucional que senala que el
Decreto-ley es un instrumento normativo susceptible de
ser utilizado en situaciones concretas que, por razones
dificiles de prever, requieren una accién normativa inme-
diata en un plazo mas breve que el requerido por la
tramitacién parlamentaria de las leyes. Por tanto, la uti-
lizacion del procedimiento legislativo ordinario para la
realizaciéon de las modificaciones antes expuestas impli-
caria por su dilacion perjuicios de dificil reparacion, entre
ellos, la posible incoacién de un procedimiento de infrac-
cion por la Comisiéon Europea, lo que justifica la trami-
tacion de este Real Decreto-ley.

En su virtud, en uso de la autorizacién concedida
en el articulo 86 de la Constituciéon Espanola, a propuesta
del Ministro de Industria y Energia y previa deliberacion
del Consejo de Ministros en su reunion del dia 31 de
julio de 1998,

DISPONGO:

Articulo primero. Modificaciones de la Ley 11/1986,
de 20 de marzo, de Patentes.

Se modifican como sigue los articulos 36, 39, 155
y 157 de laLey 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes:

Uno. Se anade al articulo 36 un nuevo apartado 3
del siguiente tenor:

«3. En los procedimientos de concesién de
patentes relativos a aquellos sectores de la técnica
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para los que resulte aplicable el procedimiento de
concesidon con examen previo de acuerdo con el
Real Decreto al que se refiere la disposicién tran-
sitoria quinta, una vez que tenga lugar la publi-
cacion del informe sobre el estado de la técnica,
se abrird el plazo previsto en el apartado 2 del
articulo 39, que interrumpira el procedimiento y
en el que el solicitante podra realizar la peticion
de examen previo o manifestar su voluntad de con-
tinuar con el procedimiento general de concesién.
Transcurrido dicho plazo sin que el solicitante se
manifieste al respecto, se reanudara el procedi-
miento de acuerdo con lo dispuesto en los apar-
tados anteriores, aplicdndose las normas del pro-
cedimiento general de concesién regulado en el
presente capitulo. Dicha reanudaciéon se publicara
en el “Boletin Oficial de la Propiedad Industrial”.»

Dos. Los apartados 1 a b, del articulo 39, quedan
redactados como sigue:

«1. Enlos casos en que resulte aplicable, segun
lo dispuesto en la disposicion transitoria quinta, el
procedimiento de concesion sera el mismo que se
establece con cardcter general en el capitulo ante-
rior de la presente Ley hasta que se formule la
peticion de examen a que se refiere el apartado
siguiente.

2. Dentro de los seis meses siguientes a la
publicacién del informe sobre el estado de la téc-
nica, el solicitante podra pedir que se proceda a
examinar la suficiencia de la descripcién, la nove-
dad y la actividad inventiva del objeto de la solicitud
de patente. La peticion de examen previo sélo se
considerara validamente formulada tras el pago de
la tasa de examen, serd irrevocable y se publicara
en el “Boletin Oficial de la Propiedad Industrial”.

3. Cuando el examen previo pueda basarse par-
cial o totalmente en el informe de examen pre-
liminar internacional realizado por la Administra-
cion Encargada del Examen Preliminar Internacio-
nal competente, se reembolsara al solicitante el 25
por 100, el 50 por 100, el 75 por 100 o el 100
por 100 de dicha tasa, en funciéon del alcance de
dicho informe

4. En los dos meses siguientes a la publicacién
de la peticion de examen, cualquier interesado
podré oponerse a la concesion de la patente, ale-
gando la falta de cualquiera de los requisitos exi-
gidos para esa concesion. El escrito de oposicion
habra de ir acompanado de los correspondientes
documentos probatorios.

5. No podré alegarse, sin embargo, que el peti-
cionario carece de derecho para solicitar la patente,
lo cual deberd hacerse valer ante los tribunales
ordinarios.»

Tres. El apartado 2 del articulo 155 queda redac-
tado como sigue:

«2. Los no residentes en un Estado miembro
de la Comunidad Europea deberan actuar, en todo
caso, mediante Agente de la Propiedad Industrial.»

Cuatro. El apartado 1 del articulo 157 queda redac-
tado como sigue:

«1. Ser espanol o tener la nacionalidad de un
Estado miembro de la Comunidad Europea. Ser
mayor de edad y tener despacho profesional en
Espana o en un Estado miembro de la Comunidad
Europea.»

Articulo segundo. Modificaciones de la Ley 32/1988,
de 10 de noviembre, de Marcas.

Se introduce un nuevo titulo en la Ley 32/1988, de
10 de noviembre, de Marcas, con el siguiente contenido:

«Titulo IX. Transformacién de marcas comuni-
tarias.

Articulo 87.

1. El procedimiento de transformacién de una
solicitud o de una marca comunitaria en solicitud
de marca nacional se iniciara con la recepcién por
el érgano competente para resolver de la peticion
de transformacién que le transmita la Oficina de
Armonizacién de Mercado Interior.

2. En el plazo de dos meses desde la iniciacion
del procedimiento, el solicitante debera cumplir los
siguientes requisitos:

a) Abonar latasa establecida en el articulo 16.2
de la Ley por cada clase de productos o servicios
comprendidos en la solicitud o en el registro de
marca comunitaria que se incluya en la solicitud
de transformacion.

b) Presentar una traduccion al castellano de
la peticion de transformacién y de los documentos
que la acompanan cuando no estén redactados en
este idioma.

c) Designar un domicilio en Espana a efectos
de notificaciones.

d) Suministrar cuatro reproducciones de la
marca por cada clase de productos que se incluya
en la solicitud de transformacion si la misma fuera
grafica o contuviere elementos graficos y si se rei-
vindican colores, indicaciéon precisa de los mismos
y de su localizacién en el disefio.

3. La solicitud de transformacion a los efectos
del examen de anterioridades, se considerara pre-
sentada en la fecha que se le hubiere otorgado
como solicitud de marca comunitaria y, si tenia
prioridad o antigliedad reivindicada, gozara de
estos derechos. A los efectos de lo previsto en los
articulos b y 7 de la presente Ley se considerara
como fecha de depdsito de la solicitud la del dia
en que la solicitud de transformacion hubiere sido
recibida por el érgano competente para resolver.

4. Las solicitudes de transformacion se trami-
taran bajo el sistema multiclase vy, si fuesen con-
cedidas, quedaran sujetas, para cada clase del
Nomenclator Internacional que comprenda la mar-
ca concedida, al pago de las tasas contempladas
en el articulo 29.2 de la presente Ley. En lo demas,
estas solicitudes se tramitardn como una solicitud
de marca nacional. No obstante, si la solicitud de
transformacion se refiriera a una marca comunitaria
ya registrada, se acordard sin mas trdmite su con-
cesion como marca nacional, salvo que, debido a
la renuncia, falta de renovacion o a cualquier otra
causa provocada por su titular, hubiera quedado
pendiente de pronunciamiento en cuanto al fondo
algun motivo de nulidad o caducidad capaz de afec-
tar a la proteccién de la marca en Espaia, en cuyo
caso se tramitard como una solicitud de marca
nacional.»

Articulo tercero. Tasas exigibles en materia de titulos
de propiedad industrial y otras exacciones.

El nimero 9 del apartado d) de la disposiciéon final
primera de la Ley 25/1998, de 13 de julio, de Modi-
ficacion del Régimen Legal de las Tasas Estatales y Loca-
les y de Reordenacion de las Prestaciones Patrimoniales
de Caracter Publico, queda redactado de la siguiente
forma:

«9. Ministerio de Industria y Energia.

Tasas por servicios prestados por el Ministerio
de Industria y Energia (Decretos 661y 663/1960,
de 31 de marzo).
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Tasas en materia de propiedad industrial (Ley
11/1986, de 20 de marzo, de Patentes; Ley
11/1988, de 3 de mayo, de Proteccién Juridica
de las Topografias de los Productos Semiconduc-
tores; Tratado de Washington, de Cooperacion en
materia de Patentes de 19 de junio de 1970 y
Real Decreto 1123/1995, de 3 de julio, para la
aplicacién del Tratado de Cooperacién en materia
de Patentes, elaborado en Washington el 19 de
junio de 1970; Ley 17/1975, de 2 de mayo, sobre
creacion del Organismo Auténomo Registro de la
Propiedad Industrial; Ley 32/1988, de 10 de
noviembre, de Marcas; Ley 20/1987, de 7 de octu-
bre, sobre tasas que deban satisfacer los solicitan-
tes y concesionarios de patentes europeas por
determinadas actividades a realizar en el Registro
de la Propiedad Industrial).

Tasas y exacciones de las Camaras Oficiales
Mineras (Decreto 660/1960), de 31 de marzo).»

Disposicién final Gnica. Entrada en vigor.

El presente Real Decreto-ley entrard en vigor el mismo
dia de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado»,
salvo el articulo tercero que retrotraerad sus efectos al
dia 15 de julio de 1998.

Dado en Palma de Mallorca a 31 de julio de 1998.
JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobierno,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

MINISTERIO
DE ECONOMIA'Y HACIENDA

19860 RESOLUCION de 31 de julio de 1998, de la
Direccion General del Organismo Nacional de
Loterias y Apuestas del Estado, por la que
se regula el Régimen de Transmisiones de los
despachos receptores de apuestas deportivas
integrados en su red basica.

La Orden de 9 de julio de 1993 por la que se desarro-
lla el articulo tercero del Real Decreto 419/1991, de
27 de marzo, al conformar la red de ventas del orga-
nismo, establecig en el punto segundo la creacién de
una red bdésica. Esta se encontraria constituida por las
administraciones de Loteria Nacional y los despachos
receptores de apuestas deportivas que reunan determi-
nadas condiciones.

Asimismo, la citada Orden establecia en el ultimo
parrafo del punto cuarto que los puntos de venta inte-
grados en lared béasica estaban obligados a comercializar
la totalidad de los productos del ONLAE, de conformidad
con las normas de comercializacién y gestion que en
cada momento estén vigentes para cada uno de los
mismos.

Es evidente que la red bdsica integra a cada uno
de los dos tipos de puntos de venta pero, Unicamente,
a efectos de la comercializacion de la totalidad de los
productos del organismo, no en cuanto a la naturaleza
de la relacién juridica que les vincula con el ONLAE.

Esta circunstancia impone la necesidad, con objeto
de evitar desigualdades, de adecuar la transmisién de
los despachos receptores de apuestas deportivas en la
misma forma que viene establecida para los titulares
de las administraciones de loterias.

En consecuencia, esta Direccién General, de acuerdo
con las atribuciones conferidas por el punto dos del
articulo b del Real Decreto 904/1985, de 11 de junio,
acuerda:

Primero.—La transmision de la titularidad de los des-
pachos receptores de apuestas deportivas integrados en
la red basica, al amparo de la Orden del Ministerio de
Economia y Hacienda de 9 de julio de 1993, se realizara
de conformidad con lo previsto en los articulos 13 y
14 del Real Decreto 1082/1985, de 11 de junio.

Segundo.—Esta Resolucién entrara en vigor al dia
siguiente de su publicacion.

Madrid, 31 de julio de 1998.—El Director gene-
ral, P. S. (articulo 6 del Real Decreto 904/1985, de 11
de junio), el Gerente de la Loteria Nacional, Fernando
Hipdlito Lancha.

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CULTURA

19861 ORDEN de 31 de julio de 1998 por la que
se regula la admision de alumnos en centros
sostenidos con fondos publicos para cursar
Formacion Profesional especifica de grado

superior.

La Ley Organica 9/1995, de 20 de noviembre («Bo-
letin Oficial del Estado» del 21), de la Participacion, la
Evaluacion y el Gobierno de los Centros Docentes, deter-
mina que en los procedimientos de admision de alumnos
en las ensefanzas de grado superior de Formacién Pro-
fesional, cuando no existan plazas suficientes, se apli-
caran criterios basados en la prioridad de requisitos de
tipo académico, sustituyendo para esta etapa educativa
los criterios establecidos en la Ley Orgénica 8/1985,
de 3 de julio, reguladora del Derecho a la Educacién.

En consonancia con lo anterior, el Real Decre-
to 366/1997, de 14 de marzo («Boletin Oficial del Esta-
do» del 15), por el que se regula el régimen de eleccién
de centro educativo, determina, en su disposicién adi-
cional segunda, que la admisiéon de alumnos en centros
sostenidos con fondos publicos para cursar ensefanzas
especificas de Formacion Profesional de grado superior
se regira por las reglamentaciones propias que al efecto
establezca el Ministerio de Educacion y Cultura, de con-
formidad con los apartados 2 y 3 de la disposiciéon adi-
cional tercera de la Ley Organica 9/1995, de 20 de
noviembre.

El Real Decreto 777/1998, de 30 de abril («Boletin
Oficial del Estado» de 8 de mayo), por el que se desarro-
llan determinados aspectos de la ordenacién de la For-
macion Profesional en el &mbito del sistema educativo,
incluye un capitulo destinado a la regulacién de cues-
tiones referentes a sistemas de acceso, admisién y matri-
culacion del alumnado. En el mismo, se modifican los
requisitos de acceso determinados en los Reales Decre-
tos por los que se establecen los diferentes titulos de
Técnico Superior y las correspondientes ensefianzas
minimas y, en desarrollo de lo preceptuado en la Ley
Organica 9/1995, de 20 de noviembre, se aplican nue-
vos criterios en los procedimientos de admisiéon de alum-
nos en las ensenanzas de grado superior de Formacion
Profesional.

La presente Orden tiene por objeto adaptar la admi-
sién de alumnos en los ciclos formativos de grado supe-
rior a la referida normativa y desarrollar los criterios y
el procedimiento aplicables a dicha admisién, procuran-
do conciliar libertad y equidad, con el objetivo final de
la mejora continua en la formacién y en la educacién.
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MINISTERIO DE INDUSTRIA,
TURISMOY COMERCIO

RESOLUCION de 16 de octubre de 2007, de la Oficina
FEspaniola de Patentes y Marcas, por la que se hace publica
la lista de aspirantes aprobados en el examen de aptitud
acreditativo de los conocimientos necesarios para la acti-
vidad profesional de Agente de la Propiedad Industrial,
convocado por Resolucion de 8 de noviembre de 2006.

19064

Por Resolucion de la Directora General de la Oficina Espanola de
Patentes y Marcas de 8 de noviembre de 2006, bases 1.1 y 1.2 («Boletin
Oficial de Estado» nimero 279, de 22 de noviembre de 2006), se convoca-
ron pruebas de aptitud con el objeto de acreditar los conocimientos nece-
sarios para la actividad profesional de Agente de la Propiedad Industrial.
Tras la celebracion de las pruebas, por Resolucién de 17 de agosto de 2007
(«Boletin Oficial del Estado» nimero 209, de 31 de agosto de 2007), se
publicé la relacién de aspirantes declarados aptos con indicacién de la
puntuacién obtenida. Finalizado el plazo de presentacion de documentos
previsto en el articulo 7.2 de la Resolucién de 8 de noviembre de 2006 y
tras comprobar que todos los aspirantes han aportado la documentacion
requerida, resuelvo:

Primero.—Publicar la lista definitiva de los aspirantes aprobados rela-
cionados por orden alfabético.

Segundo.—Contra esta Resolucion, que pone fin a la via administrativa,
podra interponerse potestativamente, en el plazo de un mes a partir del
dia siguiente al de su publicacién, recurso de reposicion ante el Director
de la Oficina Espanola de Patentes y Marcas, de conformidad con lo dis-
puesto en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Puablicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, modificados por Ley 4/1999, de 13 de enero, o
bien recurso contencioso-administrativo, en el plazo de dos meses a con-
tar desde el dia siguiente al de su publicacion, ante la Sala de lo Conten-
cioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de la respectiva
Comunidad Auténoma, o del Tribunal Superior de Justicia de Madrid, a
eleccion del interesado, de conformidad con lo dispuesto en los articu-
los 10, 14 y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdic-
cion Contencioso-Administrativa.

Madrid, 16 de octubre de 2007.—El Director General de la Oficina Espa-
fola de Patentes y Marcas, P.S. (Real Decreto 1270/1997, de 24 de julio), la
Secretaria General de la Oficina Espanola de Patentes y Marcas, Eugenia
Bellver Moreira.

ANEXO I

Relacion de aspirantes declarados aptos por haber superado las
pruebas de aptitud convocadas en la base 1.1, relacionados por
orden alfabético

45025
Apellidos y nombre DNI

Hernandez Hernandez, Carlos . ..................... 7996119 P

Hidalgo Castafio, GemaBelén ...................... 3865938 Y

Hoic, Margarita ........... .. .. ..., X4509910 R
Jarques Farrés, AnaMaria ......................... 38131803 B
Jiménez Brinquis, Rubén ............ ... . ... .. 13161336 T
Linage Gonzalez, Rafael ........................... 07847902 A
LopezRonda,Pablo .............................. 52766591 Z
Mainar Roger, Susana . ................. ... ....... 46656268 D
Mancha Monasterio, Jesis . ........................ 22722627 F
March Cabrelles, M.* Consuelo ..................... 53360029 Y
Marin Raigal, Gabriel ............................. 21485019 Y
Martin Gonzalez, Gabriel .......................... 12366272 T
Martin Santos, Victoria Sofia . ...................... 70056319 K
Martinez Rico, Celia ............. ... ... ... ........ 05281591 D
Mateu Prades, M.* Eugenia ........................ 40332159 A
Miazzetto, Fabrizio .......... ... . ... . ... . ..... X2746471 H
Mir Plaja, Mireia .......... ... .. ..., 46140179 V
Molero Sanchez, Roberto . ......................... 01923751 P
Molina Corraleche, Irene .......................... 30666723 H
Molina Lopez, Elena .......... ... ... ... .. ... .... 44177130 H
Paz Espuche, Alberto ............................. 45279341 T
Pelayo Villarejo, Esteban .......................... 26480669 X
Pérez Barquin, Eliana .. ........................... 50088740 F
PérezCid, Ana ......... ...t 52774435 S
Ranilla Martin, Cecilia ............................ 51428506 T
Rizzo, Sergio .......... ... X4043693 V
Rodriguez Zaragoza, Raquel ....................... 48353560 Q
Roser Galard, Roberto ............................ 46128918 A
Saez Garcia, M*del Mar .......................... 50174318 W
Sendin Jiménez, Cristina .......................... 13164645 C
Serrat Vifias, Sara ...........c..oooiiiiiiiiinin.. 77737223 Y
Trabanco Quintanal, M.* Carmen ................... 9415256 E

Trullols Duran, Carmen .....................c..... 46144831 T
Uriarte Valiente, Begona .......................... 50843508 F
Veiga Serrano, Mikel .............................. 78873908 P
Vilalta Juvanteny, Luis ............................ 46664178 F
Villate Consonni, Tatiana .......................... 44156606 X

ANEXO II

Relacion de aspirantes declarados aptos por haber superado
las pruebas de aptitud convocadas conforme a la base 1.2

Apellidos y nombre

DNI

Miltenyi, Peter . ........ .. .. o i

5197339816

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCAY ALIMENTACION
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Apellidos y nombre DNI

Alcaide Diaz-Llanos, Ricardo ...................... 42874883 P
Alvarez Flores, Alberto ........................... 33335099 A
Alvarez Valdés, Esther ............................ 50208140 Z
Amat Rodriguez, Pablo ........................... 22145246 H
Amores Lahidalga, Ménica ........................ 02896551 T
Angoloti Benavides, Joaquin . ............ ... ... . ... 02907244 K
Armero Lavie, Esther ............................. 44512690 P
Bergado Colina, Jerénimo ......................... 13096959 T
Campello Estebaranz, Reyes . ...................... 21467949 W
Canadas Arcas,Dolores . .............coviiiiin.. 48343720 C
Casado Martinez, Margarita ....................... 25454096 L
Crespo Molto, Cristina . . .......................... 48560856 J
De Zarobe Watine, Mauricio ....................... 2704060 L

Echavarri Delmas, Ana ........................... 16052692 A
Franco Garcia, Isabel ............................. 18998734 K
Fuster Olaguibel, Gustavo Nicolas . ................. 33530042 K
Galan Morera, Xabier . ................ ... .. ... ... 16064400 G
Garcia de Cortazar Fajardo, Isabel ................. 50744850 L
Garcia de la Fuente, Sonia ........................ 7505399 Q

Garcia Egea, IsidroJosé .......................... 77517564 C
Garcia Poza, M*delMar .......................... 07498058 N
Garrido Garcia, Miguel ........................... 50846673 K
Giner Mas, Cristina . . ........... ..., 52788939 Y
Gonzalez Diaz, Vicente ........................... 51341223 W

ORDEN APA/3196/2007, de 17 de octubre, por la que se
convocan ayudas para programas de informacion y pro-
mocion de productos agroalimentarios en el mercado
nterior.

El Reglamento (CE) n.° 1071/2005 de la Comision, de 1 de julio de 2005,
por el que se establecen disposiciones de aplicaciéon del Reglamento (CE)
n.° 2826/2000 del Consejo, sobre acciones de informacién y de promocién a
favor de los productos agricolas en el mercado interior, prevé un sistema de
participacion financiera de la Comunidad Europea, de las organizaciones
profesionales e interprofesionales y de los Estados miembros en los progra-
mas de informacion y promocion, que se define en su articulo 1.

Con caracter general, la participacién financiera de la Unién Europea
no superara el 50 por cien del coste total del programa, la organizacién u
organizaciones proponentes financiaran al menos el 20 por cien, y la apor-
tacion del Estado no superara el 30 por cien.
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